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METODICKY POKYN & 2/2016

Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky
z 19. septembra 2016

na spracovanie podkladov vyuZite’nych okresnymi iradmi v sidle kraja, okresnymi
aradmi a obcami
a na popis ¢innosti vykonavanych okresnymi uradmi v sidle kraja, okresnymi Gradmi,
obcami a uréenymi predajnami
pri organizacii predaja Zivotne délezitych tovarov
S vyuzitim mimoriadnych regula¢nych opatreni
v obdobi krizovej situacie

Podl'a § 6 pism. 1) zdkona ¢. 575/2001 Z. z. 0 organizacii cinnosti vlady a organizacii
Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov a vsulade s §9 ods. 1 pism. d) zakona
€. 179/2011 Z.z. o hospoddrskej mobilizacii a o zmene a doplneni zdkona ¢. 387/2002 Z. z.
0 riadeni Statu v krizovych situdciach mimo casu vojny a vojnoveho stavu v zneni neskorSich
predpisov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢.179/2011 Z.z.“) Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,MH SR*) riadi a koordinuje plnenie uloh v oblasti
hospodarskej mobilizacie.

Podl'a zakona €. 179/2011 Z. z. a vyhlasky MH SR ¢. 473/2011 Z. z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o predaji Zivotne délezitych vyrobkov alebo Zivotne déleZitych tovarov s vyuzitim
mimoriadnych regulacnych opatreni a o odbernych opravneniach v zneni vyhlasky ¢. 172/2016 Z. z.
(d’alej len ,,vyhlaska ¢. 473/2011 Z.z.*) avstlade s § 6 pism. 1) zdkona ¢. 575/2001 Z. z. vydava
MH SR metodicky pokyn na spracovanie podkladov vyuzitelnych okresnymi uradmi v sidle kraja,
okresnymi uradmi a obcami a na popis ¢innosti vykonavanych okresnymi uradmi v sidle kraja,
okresnymi uradmi, obcami a uréenymi predajiiami pri organizacii predaja zivotne dolezitych tovarov
(d’alej len ,,tovar*) s vyuzitim mimoriadnych regula¢nych opatreni v obdobi krizovej situécie.

PRVA CAST
UVODNE USTANOVENIA

CL1
Predmet Upravy

Tento metodicky pokyn ustanovuje

a) okresnym uradom v sidle kraja, okresnym turadom aobciam pokyny na spracovanie
podkladov vyuziteI'nych pri spracovani evidencie odbernych opravneni, vydajni odbernych



b)

opravneni (dalej len ,,vydajiia“),') personalneho obsadenia vydajni auréenych predajni,
ktoré budu urcené v obdobi krizovej situacie ako subjekty hospodarskej mobilizacie v sulade
so zakonom ¢. 179/2011 Z. z.,

popis Cinnosti vykondvanych okresnymi uradmi v sidle kraja, okresnymi tradmi, obcami
a urcenymi predajiiami,

pri realizacii organizacie predaja urcenych tovarov s vyuzitim mimoriadnych regulaénych

opatreni v obdobi krizovej situacie.

b)

¢)
e)

Cl.2
Vymedzenie niektorych pojmov

Na tcely tohto metodického pokynu sa rozumeju:
hromadnym odbernym preukazom?) listinny doklad vydavany obcou prostrednictvom
vydajne pre zariadenie, na ktoré sa nevzt'ahuje vyhlasené mimoriadne regula¢né opatrenie na
predaj obmedzeného mnozstva tovarov alebo na predaj tovarov na pridel,
mimoriadnym regulaénym opatrenim
1. predaj obmedzeného mnozstva tovarov,’)
2. predaj tovarov na pridel,*)
3. cenova stabilita tovarov,’)
nariadené vladou Slovenskej republiky alebo okresnym tiradom v rdmci nariadenia opatrenia

hospodarskej mobilizacie podl'a § 5 pism. e) zékona ¢. 179/2011 Z. z.,

obcou obec alebo mesto, ale aj mestské Gasti mesta Bratislavy a Kogic,®)

odbernym opravnenim’) nakupny preukaz,®) odberny preukaz’) alebo pridelovy listok, %)

tovarom'') tovar, na ktory sa mézu vztahovat’ mimoriadne regulainé opatrenia, ktorym

moze byt

1. zakladny tovar potravinového charakteru, napriklad miso, chlieb, pecivo, zemiaky, ryza,
mlieko, susené mlieko, vajcia, muka, tuky, maslo, cukor, sol’ a pod.,

2. tovar nepotravinového charakteru, napriklad pohonné hmoty, Cistiace prostriedky a iné,

uréenym tovarom tovar, na ktory sa vztahuji vyhlasené mimoriadne regula¢né opatrenia

z dovodu jeho nedostatku na trhu,

)
°)
%)
10)

11)

§ 3 pism. 0) a § 18 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 179/2011 Z. z. o hospodarskej mobilizacii a o zmene a doplneni
zakona €. 387/2002 Z.z. oriadeni Statu v krizovych situacidch mimo casu vojny avojnového stavu v zneni
neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.

§ 4 ods. 4 a 6 vyhlasky ¢. 473/2011 Z. z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti o predaji Zivotne déleZitych vyrobkov
alebo Zivotne délezitych tovarov s vyuzitim mimoriadnych regulaénych opatreni a o odbernych opravneniach
v zneni vyhlasky ¢. 172/2016 Z. z.

§ 1 ods. 5 vyhlasky €. 473/2011 Z. z.

§ 1 ods. 6 vyhlasky ¢. 473/2011 Z. z.

§ 1 ods. 4 vyhlasky €. 473/2011 Z. z.

§ 4 ods. 1 pism. c) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

§ 2 ods. 2 zakona ¢. 401/1990 Zb. o meste KoSice v zneni neskorsich predpisov.

§ 1a ods.2 zakona ¢&. 377/1990 Zb. o hlavhom meste Slovenskej republiky Bratislave v zneni neskorsich
predpisov.

§ 3 pism. p) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

§ 2 ods. 3 vyhlasky €. 473/2011 Z. z.

§ 2 ods. 5 vyhlasky ¢. 473/2011 Z. z.

§ 2 ods. 4 vyhlasky €. 473/2011 Z. z.

§ 3 pism. d) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.



g) urcenou predajiiou predajiia, ktori1 vytypovala obec na predaj urCenych tovarov a ktora je
v obdobi krizovej situacie urCena ako subjekt hospodarskej mobilizacie podla § 4 ods. 1
pism. d) druhy bod zdkona ¢. 179/2011 Z. z. na tcel predaja urcenych tovarov obyvatel'om -
fyzickym osobam (d’alej len ,,FO*) na zdklade predloZenia odberného opravnenia alebo aj
bez neho na zaklade vyhlaseného mimoriadneho regulacného opatrenia,

h) vydajiiou miesto urdené na zéklade rozhodnutia okresného tradu'?) obcou na vydaj
a zuctovanie odbernych opravneni FO po vyhlaseni mimoriadnych regulacnych opatreni,
napriklad priestory Skoly, obecného tradu, a pod., ktoré sluzia vicSinou aj ako volebna
miestnost’ v ¢ase volieb alebo referenda.

DRUHA CAST

SPRACOVANIE PODKLADOV, VYDAJ ODBERNYCH OPRAVNENI
A ICH POUZITIE

CL3

(1) MH SR, ktor¢ riadi ulohy hospodarskej mobilizacie podla citovanych pravnych predpisov
odporuca okresnym uradom v sidle kraja, okresnym uradom a obciam vypracovat podklady
vyuzitelné na zabezpeCenie realizacie predaja urenych tovarov s vyuzitim mimoriadnych
regula¢nych opatreni v obdobi krizovej situacie.

(2) Podklady vyuziteIné na predaj tovarov pocas vyhlasenych mimoriadnych regulacnych
opatreni sa spraciivaju na ucel pripravy a evidencie odbernych oprévneni vo vzt'ahu k poctu FO
nachadzajucich sa na tizemi regionu, spdsob uplatiiovania narokov opravnenych FO na odberné
opravnenia a sposob ich distribucie.

(3) Okresnym uradom v sidle kraja, okresnym tradom a obciam sa odporuca v sulade s § 16 a
18 zékona ¢. 179/2011 Z. z. viest’ podla vekovych kategérii FO Prehl’ad poctu obyvatelov
v kraji (v okrese alebo v obci), ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢.1 tohto metodického
pokynu.

(4) Okresnym uradom a obciam sa odporaca v sulade s § 16 a 18 zdkona ¢. 179/2011 Z. z.
viest' Prehl’ad urcenych predajni v okrese (v obci), ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 2
tohto metodického pokynu. Uréené predajne budi v obdobi vyhlasenych mimoriadnych
regulacnych opatreni ako urené subjekty hospodarskej mobilizacie predavat’ FO urcéené tovary
na zéklade predlozenia vydané¢ho odberného opravnenia prislusnou vydajiiou.

ClL 4
Nakupny preukaz

(1) Nakupny preukaz sa vydava FO starSej ako 15 rokov veku.

%) § 16 ods. 1 pism. b) zakona & 179/2011 Z. z.



(2) Obcou zriadena vydajina po vyhlaseni mimoriadneho regulacného opatrenia na predaj
obmedzeného mnoZstva tovarov pri vydani ndkupného preukazu overi totoznost osoby —
iadatel'a (d’alej len ,,Ziadatel),'?) vyplni ndkupny preukaz, potvrdi ho odtlatkom pegiatky obce
apodpisom primdtora mesta alebo starostu obce, alebo nimi pisomne poverenej osoby
a zaeviduje ziadatela do PrehPadu vydanych ndkupnych preukazov (NP), ktor¢ho vzor je
uvedeny v prilohe €. 3 tohto metodického pokynu.

(3) Na nakupny preukaz mozno nakupit’ v urenej predajni stanovené mnozstvo urené¢ho
tovaru, na ktory sa vztahuje mimoriadne regulacné opatrenie a to najviac na 31 dni, pricom
nakupny preukaz nenahradzuje platné platidlo Slovenskej republiky.

(4) Drzitel' nakupného preukazu moéze nakupit’ stanovené mnozstvo uréeného tovaru v urcenej
predajni najviac na pocet FO uvedenych v nakupnom preukaze.

(5) Nakupnému preukazu sa prideli Cislo v stulade s prehl'adom podla odseku 2. Ak pridelené
¢islo nakupného preukazu je mensie ako Stvormiestne Cislo, prazdne Stvorceky sa vyplnia ¢islicou
,,OCC.

Priklad: Pre pridelené ¢islo ndkupného preukazu ,,12° sa napiSe v nakupnom preukaze cislo
v nasledovnom formate:

010]1]|2

(6) Ak FO zapisanad v zozname prislusnikov domdacnosti ndkupného preukazu, t.j. dieta do 15
rokov veku vratane, dovfsi v priebehu vyhldsenych mimoriadnych regula¢nych opatreni vek
15 rokov, méZe poziadat o vydanie nakupného preukazu po predlozeni dokladu totoznosti,')
z ktoré¢ho vyplyva, ze FO dovisila vek 15 rokov, auplynuti platnosti vydaného nakupného
preukazu, v ktorom bola evidovana.

(7) V pripade, ak predaj obmedzeného mnoZstva tovarov na nakupny preukaz trva viac ako 31
dni, vydajiia vyda na d’alSie obdobie novy nakupny preukaz FO uplatiiujucej si narok na jeho
vydanie podla odseku 2, priCom pridelené ¢islo ponechd pdvodné. V Prehl’ade vydanych
nakupnych preukazov (NP) podla prilohy ¢. 3 tohto metodického pokynu vydajia vyznaci
vydanie nového ndkupného preukazu na dalSie obdobie. V novom nakupnom preukaze sa za
pridelenym c¢islom urobi pomlcka a napiSe sa ¢islo mesiaca, v ktorom bol novy nakupny preukaz
vydany.

Priklad: Ak poradové c¢islo prvého ndkupného preukazu je ,,0012* a tento bol vydany, napriklad
v mesiaci april, potom pre poradové ¢islo ndkupného preukazu pre d’alSie obdobie, v tomto
priklade vydaného na mesiac maj (5), sa napiSe Cislo na novom ndkupnom preukaze

v nasledujucom formate:

0j011(2|- 5

) §3 ods. 1a 2 vyhladky & 473/2011 Z. z.



Ak bol nakupny preukaz vydany prvykrat na prelome dvoch mesiacov v prvom obdobi
(april/mégj), pre dalSie obdobie (m4dj/jun) sa napiSe ¢islo na novom nakupnom preukaze
v nasledujucom formate:

0j|011]2|- 5/6

(8) Vydanie nakupnych preukazov na d’alSie obdobie obec v dostato¢nom predstihu oznami
v obci obvyklym sposobom.

CL5
Odberny preukaz

(1) Odberny preukaz sa vydava len plnoletej FO, t.j. FO ktord dovfsila vek 18 rokov, alebo
ktora uzatvorila manzelstvo, aj ked eSte nemusela doviSit vek 18 rokov.

(2) Obcou zriadena vydajna po vyhlaseni mimoriadneho regula¢ného opatrenia na predaj
obmedzeného mnozstva tovarov pri vydani odberného preukazu overi totoznost’ Ziadatela, vyplni
odberny preukaz, potvrdi ho odtlackom peciatky obce a podpisom primatora mesta alebo starostu
obce, alebo nimi pisomne poverenej osoby a zaeviduje ziadatel'a do Prehl’adu vydanych odbernych
preukazov (OP), ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢ 4 tohto metodického pokynu.

(3) Na odberny preukaz mozno nakupit’ v ur€enej predajni stanovené mnozstvo urc¢eného tovaru,
na ktory sa vztahuje mimoriadne regulacné opatrenie ato najviac do stanovené¢ho datumu jeho
platnosti, pricom odbermny preukaz nenahradzuje platné platidlo Slovenskej republiky.

(4) Drzitel' odberného preukazu méze nakupit’ stanovené mnozstvo urceného tovaru v urcenej
predajni.

(5) Odbernému preukazu sa prideli ¢islo v sulade s prehl'adom podla odseku 2. Ak pridelené
¢islo odberného preukazu je mensie ako Stvormiestne ¢islo, prazdne Stvorceky sa vyplnia ¢islicou
,,0“.

Priklad: Pre pridelené ¢islo odberného preukazu ,,12* sa napiSe v odbernom preukaze ¢islo
v nasledovnom formate:

0[{0|1(2

(6) Ak FO dovfsi v priebehu vyhldsenych mimoriadnych regulacnych opatreni plnoletost, moze
poziadat' o vydanie odberného preukazu po predlozeni dokladu o doviSeni plnoletosti, napr.
obéianskeho preukazu alebo iného dokladu totoznosti,””) z ktorého vyplyva, 7e¢ FO je plnoleta.

(7) Odberny preukaz sa odportica vydat’ minimélne s platnostou na 2 tyzdne od jeho datumu
vydania.

(8) V pripade, ak predaj obmedzeného mnoZstva tovarov na odberny preukaz trva viac ako
stanovy datum jeho platnosti, vydajia vydd na dalSie obdobie novy odberny preukaz FO
uplatnujucej si narok na jeho vydanie podl'a odseku 2, pricom pridelené ¢islo ponecha povodné.

7



V Prehl’ade vydanych odberny preukazov (OP) podla prilohy ¢. 4 tohto metodického pokynu
vyznaci vydanie nového odberného preukazu na d’alSie obdobie. V novom odbernom preukaze sa
za pridelenym ¢islom urobi pomlcka a napiSe sa ¢islo tyzdia, v ktorom bol novy odberny preukaz
vydany.

Priklad: Ak poradové ¢islo prvého odberného preukazu je ,,0012%, a tento bol vydany, napriklad
v 30. tyzdni, potom pre poradové Cislo odberného preukazu pre d’alSie obdobie, v tomto priklade

vydaného v 32. tyzdni, sa napiSe ¢islo na novom odbernom preukaze v nasledujucom formate:

0|01 2]- 32

(9) Vydanie odbernych preukazov na d’alSie obdobie obec v dostato¢nom predstihu oznami
v obci obvyklym sposobom.

CL 6
Pridelovy listok

(1) FO si pravo na vydanie pridelovych listkov uplatni podla veku:*)
a) pridelovy listok oznaceny ako kategoéria ,,A* je ur¢eny pre FO nad 18 rokov veku,
b) pridelovy listok oznaceny ako kategoéria ,,D 06 je uréeny pre deti do 6 mesiacov veku vratane,
c) pridelovy listok oznaceny ako kategoria ,,D 1 je urCeny pre FO od 6 do 12 mesiacov veku
vratane,
d) pridelovy listok oznaceny ako kategoria ,,D 18 je urCeny pre FO od 1 do 18 rokov veku
vratane.

(2) Na pridelovy listok mozno nakupit v urCenej predajni najviac stanovené mnozstvo
urcen¢ho tovaru, na ktory sa vztahuje mimoriadne regulacné opatrenie a to najviac na 31 dni,
pricom pridelovy listok nenahradzuje platné platidlo Slovenskej republiky.

(3) Obcou zriadena vydajina po vyhlaseni mimoriadneho regulacného opatrenia na predaj
tovarov na pridel pri vydani pridelového listka overi totoznost’ ziadatela, vyplni pridelovy listok
prislusnej vekovej kategorie,”) potvrdi ho odtlackom pegiatky obce a podpisom primatora mesta
alebo starostu obce, alebo nimi pisomne poverenej osoby a zaeviduje ziadatela do PrehPadu
vydanych pridelovych listkov (PL), ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 5 tohto metodického
pokynu.

(4) Pridelovému listku sa prideli ¢islo v sulade s prehl'adom podl'a odseku 3.

(5) Po skonceni platnosti pridelového listka aza predpokladu trvania mimoriadnych
regulanych opatreni, vydajia vyda novy pridelovy listok FO uplatitujicej si narok na jeho
vydanie podl'a odseku 3. V PrehPade vydanych pridelovych listkov (PL) podla prilohy €. 5
tohto metodického pokynu vydajiia vyznaci vydanie nového pridelového listka na d’alSie obdobie.
V novom pridelovom listku sa za pridelenym c¢islom urobi pomlcka a napiSe sa ¢islo mesiaca,
v ktorom bol novy pridelovy listok vydany.

Priklad: Ak poradové ¢islo prvého pridelového listka je ,,12 atento bol vydany, napriklad
v mesiaci april, potom pre poradové Cislo pridelového listka pre d’alSie obdobie, v tomto priklade
8



vydaného na mesiac maj (5), sa napiSe Cislo na novom pridelovom listku v nasledujucom
formate: ,,12 — 5.

Ak bol pridelovy listok vydany prvykrat na prelome dvoch mesiacov v prvom obdobi (april/maj),
pre d’alSie obdobie (m4j/jin) sa napiSe ¢islo na novom pridelovom listku v nasledujicom formate
»12 —5/6%.

(6) Ak drzitel’ pridelového listka pocas trvania mimoriadnych regulaénych opatreni dovisi vek,
ktory ho opraviiuje na zaradenie do inej vekovej kategdrie, vydajia mu vyda novy pridelovy
listok na d’alSie obdobie az po uplynuti platnosti povodne vydaného pridelového listka na zéklade
dokladu totoznosti,"*) z ktorého vyplyva, ze FO dosiahla int vekovu kategoriu ako pri poslednom
vydani pridelového listka.

(7) Vydanie pridelovych listkov na d’alSie obdobie obec v dostatocnom predstihu oznami
v obci obvyklym sposobom.

TRETIA CAST

DALSIE CINNOSTI
OKRESNEHO URADU V SIDLE KRAJA, OKRESNEHO URADU,
OBCE A NOU ZRIADENEJ VYDAJNE
V RAMCI MIMORIADNYCH REGULACNYCH OPATRENI

CL7
Cinnost’ okresného wradu v sidle kraja

(1) Okresny urad v sidle kraja v spolupraci s vy$Sim uzemnym celkom mdze nariadit’ predaj
urcenych tovarov s vyuZzitim mimoriadnych regula¢nych opatreni, priCom tak moze urobit’ aj na
zéklade podnetu z okresného tradu.

(2) Okresny urad v sidle kraja podl'a § 16 ods. 4 pism. a) zdkona ¢. 179/2011 Z. z. okrem in€¢ho
riadi, koordinuje a kontroluje ¢innost” okresnych uradov vo svojej posobnosti pri vykonavani
opatrenia podl'a § 5 pism. e) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

(3) Okresny urad v sidle kraja vedie v rdmci kraja evidenciu ndkupnych preukazov, odbernych
preukazov a pridelovych listkov podl'a vekovych kategédrii FO v PrehPade poctu obyvatel’ov
v kraji (v okrese alebo v obci) podl'a prilohy ¢. 1 tohto metodického pokynu.

(4) Prednostovi okresného uradu vsidle kraja sa odporGi€a na zabezpecenie realizacie
vyhlasenych mimoriadnych regulacnych opatreni v kraji zriadit’ komisiu vo svojej pravomoci.

(5) Okresnému uradu v sidle kraja sa odporaca v sulade s § 16 ods. 1 pism. a) a ods. 4 pism. h)
zakona ¢. 179/2011 Z. z. viest PrehPad uréenych predajni v kraji (v okrese) podrla prilohy ¢. 6
tohto metodického pokynu na Gzemi kraja, ktoré budi po vyhldseni mimoriadnych regulacnych
opatreni v obdobi krizovej situdcie zdsobované ur¢enymi tovarmi.
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CL8
Cinnost’ okresného tradu

(1) Okresny urad podla § 16 ods. 1 pism. ¢) zédkona ¢. 179/2011 Z. z. okrem iného riadi,
koordinuje a kontroluje ¢innost’ obci vo svojej posobnosti pri vykondvani opatrenia podla § 5
pism. e) zakona ¢. 179/2011 Z. z.

(2) Okresny trad vedie v ramci okresu evidenciu potreby nakupnych preukazov, odbernych
preukazov a pridelovych listkov podl'a vekovych kategoérii FO v PrehPade poctu obyvatelov
v kraji (v okrese alebo v obci) podl'a prilohy ¢. 1 tohto metodického pokynu.

(3) Okresny trad zabezpeCuje organizdciu a distribiciu ndkupnych preukazov, odbernych
preukazov alebo pridelovych listkov az do skonfenia mimoriadnych regulacnych opatreni
a o vydanych nékupnych preukazoch, odbernych preukazov alebo pridelovych listkoch si vedie
a) Prehlad vydanych nakupnych preukazov (NP) obciam, ktorého vzor je uvedeny v prilohe
¢. 7 tohto metodického pokynu,

b) Prehlad vydanych odbernych preukazov (OP) obciam, ktorého vzor je uvedeny v prilohe
¢. 8 tohto metodického pokynu,

c) Prehlad vydanych pridelovych listkov (PL) obciam, ktorého vzor je uvedeny v prilohe
¢. 9 tohto metodického pokynu.

(4) Okresny urad moze vo svojej kompetencii rozhodnut’ o zriadeni spolo¢nej vydajne pre dve
alebo viac obci po vzajomnej dohode tychto obci, ak to situacia vyzaduje. Prihliada pritom na
pocet FO v obciach a na vzdialenost’ medzi obcami.

(5) Okresny urad si mdze v stave bezpecnosti vytvorit’ 2 % rezervu mnoZzstva pridelovych
listkov andkupnych preukazov pre pripady nepredvidanych okolnosti audalosti. V obdobi
krizovej situacie si moze vytvorit 5 % rezervu mnozstva pridelovych listkov, nakupnych
preukazov alebo odbernych preukazov. O rezervu mdze poziadat MH SR prostrednictvom
prislusného okresného uradu v sidle kraja. MH SR na zaklade finan¢nych moznosti zvazi
moznost realizacie dotlate nakupnych preukazov alebo pridelovych listkov uz v stave
bezpecnosti.

(6) Okresnému uradu sa odportca, aby si vypracoval harmonogram distribucie ndkupnych
preukazov, odbernych preukazov a pridelovych listkov na jednotlivé obce.

(7) Prednosta okresného uradu si pre zabezpeCenie mimoriadnych regulacnych opatreni
v okrese moze zriadit’ vo svojej pravomoci komisiu.

(8) Okresny urad ndkupné preukazy, odberné preukazy a pridelové listky pred ich vydanim
prislusnej obci uskladiiuje tak, aby bola zabezpecena ich ochrana pred zneuzitim a poSkodenim.
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(9) Okresnému uradu sa odporuca vykonavat’ skolenie pre ur¢enych ¢lenov vydajne po dohode
so starostami obci a primatormi miest minimalne jedenkrat rocne.

(10) Okresnému uradu sa odporaca v stlade s § 16 ods. 1 pism. a) podl'a zakona ¢. 179/2011
Z. z. viest’ PrehPad urcenych predajni v kraji (v okrese) podl'a prilohy ¢. 6 tohto metodického
pokynu na uzemi okresu, ktoré budil po vyhlaseni mimoriadnych regula¢nych opatreni v obdobi
krizovej situacie zasobované ur€enymi tovarmi.

CL9
Cinnost’ obce a iiou zriadenej vydajne

(1) Obec vedie v ramci obce prehlad o potrebe mnozstva nakupnych preukazov, odbernych
preukazov a pridelovych listkov podl'a vekovych kategédrii FO v PrehPade poctu obyvatel’ov
v kraji (v okrese alebo v obci) podl'a prilohy €. 1 tohto metodického pokynu.

(2) Po vyhlaseni mimoriadnych regulacnych opatreni obec uvedie do ¢innosti vydajitu. Ak st
v obci zriadené dve alebo viac vydajni, obec si o nich vedie PrehPad vydajni odbernych
opravneni (VOO), ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 10 tohto metodického pokynu
apriraduje im poradové c¢islo vydajne identické s poradovym cislom vydajne uvedenym
v prehlade.

(3) Po vyhldseni mimoriadnych regulacnych opatreni si obec do 24 h. vyzdvihne nakupné
preukazy, odberné preukazy alebo pridelové listky podla vyhlaseného mimoriadneho
regula¢ného opatrenia na okresnom urade podl'a ¢asového harmonogramu, ktory stanovi okresny
urad. Obec prerozdeli nakupné preukazy, odberné preukazy alebo pridelové listky do
jednotlivych vydajni a o vydanych ndkupnych preukazoch, odbernych preukazoch alebo
pridelovych listkoch do jednotlivych vydajni si vedie prostrednictvom vydajni
a) PrehPad vydanych nakupnych preukazov (NP) vydajniam odbernych opravneni
(VOO), ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 11 tohto metodického pokynu,

b) Prehlad vydanych odbernych preukazov (OP) vydajniam odbernych opravneni
(VOO), ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 12 tohto metodického pokynu,

¢) Prehlad vydanych pridelovych listkov (PL) vydajniam odbernych opravneni (VOO),
ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 13 tohto metodického pokynu.

(4) V pripade, ak obec nema moznost vyzdvihnut' ndkupné preukazy, odberné preukazy
alebo pridelové listky na okresnom trade, distriblciu zabezpeci okresny trad.

(5) Vydajom ndkupnych preukazov, odbernych preukazov alebo pridelovych listkov poveruje
primator mesta alebo starosta obce osoby, ktoré su zamestnancami mestského tradu alebo
obecného tradu, poslancami obecného zastupitel'stva alebo mestského zastupitel'stva, pripadne
inych obCanov obce/mesta s prihliadnutim na ich pracovné zat'azenie. Ak ide o osobu, ktord je
len ob¢anom obce, ale nie je zamestnancom mestského tradu alebo obecného uradu, poslancom
obecného zastupitel'stva alebo mestského zastupitel'stva, tak takejto osobe musi okresny trad
vydat prikaz na pracovnl povinnost’.
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(6) Obec este v stave bezpecnosti poskytuje okresnému uradu v sidle kraja, okresnému turadu
aMH SR zoznam ainformacie o vydajniach auréenych predajniach, ktoré sa k jednotlivym
vydajniam viazu prostrednictvom Specifického aplikacného programu Jednotného informacného
systému hospodarskej mobilizacie s ochrannou znamkou EPSIS® JISHM (d'alej len ,.program
EPSIS®).

(7) O personalnom zabezpeCeni vydajne vedie obec prostrednictvom vydajne PrehPad
personalneho zabezpecenia vydajne odbernych opravneni (VOQ) obce, ktoré¢ho vzor je uvedeny
v prilohe €. 14 tohto metodického pokynu.

(8) Pocet Clenov vydajne MH SR a ani okresny urad, vrdmci rozhodnutia na zriadenie
vydajne, nestanovuje. Pocet ¢lenov vydajne zavisi od rozhodnutia primatora mesta alebo starostu
obce s prihliadnutim na pocet FO obce tak, aby vydaj ndkupnych preukazov, odbernych
preukazov alebo pridelovych listkov bol plynuly avydaj bol ukonfeny do zacCiatku predaja
uréenych tovarov v urc¢enych predajniach.

(9) Vydajni sa odporuca vypracovat harmonogram vydaja odbernych opravneni. Jedna vydajna
by mala zvladnut’ vybavit urcity pocet FO podla poctu personalneho obsadenia vydajne.
Priklad: Ak ma obec 3 000 FO, ktorym ma cez vydajne vydat odberné opravnenie
a jedna vydajiia ma v ramci personalneho obsadenia 3 ¢lenov, ktori budu zabezpecovat vydaj
odbernych opravneni, tak je vhodné mat’ zriadené asponi 4 vydajne, kde kazda za jeden den (pri 3
¢lennom obsadeni vydajne: predpokladajme, ze v ramci 8 hod. stihne 1 vydajna vydat’ v 2 min.
intervaloch 3 osobam odberné opravnenie) vyda odberné opravnenia podla stanoveného
harmonogramu vydaja 750 FO.

(10) K jednej vydajni moZe byt uréend jedna alebo viac uréenych predajni. Ziadatelia
o vydanie odberného opravnenia sa viazu ku konkrétnej vydajni podla urcitej lokality, napr. ako
je ulica. Viacsinou je to rozdelené tak, ako pri zabezpeCovani prerozdelenia voliCov do
jednotlivych volebnych miestnosti.

(11) Obec oznami FO obvyklym spdsobom v obci lokalizaciu vydajne, priradené¢ poradové
¢islo vydajne a vymedzi spadové tizemie.

(12) Pri vydavani ndhradného nakupného preukazu sa po jeho strate, odcudzeni alebo po
zni¢eni novy vydany nakupny preukaz oznaci cervenym pismenom ,,N* (ndhradny), oznacenie sa
vykona nestieratelnym cervenym perom ataké isté oznaCenie sa vykona aj v Prehlade
vydanych nakupnych preukazov (NP) podla prilohy ¢ 3 tohto metodického pokynu v stipci
oznac¢enom ,,¢. 9. V Prehl’ade vydanych nakupnych preukazov (NP) sa strateny, poSkodeny,
odcudzeny alebo zniCeny nékupny preukaz ozna¢i ako neplatny a tato skutoCnost ozndmi
vydajiia prislusnej ur¢enej predajni.

(13) Pri vydavani nahradného odberného preukazu sa po jeho strate, odcudzeni alebo po
zni¢eni novy vydany odberny preukaz oznaci ¢ervenym pismenom ,,N“ (ndhradny), oznacenie sa

vykona nestieratelnym cervenym perom a také isté oznaCenie sa vykond aj v Prehlade
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vydanych odbernych preukazov (OP) podla prilohy &. 4 tohto metodického pokynu v stipci
oznacenom ,,¢. 9. V Prehl’ade vydanych odbernych preukazov (OP) sa strateny, poSkodeny,
odcudzeny alebo zniceny odberny preukaz oznaci ako neplatny a tito skuto¢nost’ 0oznami vydajiia
prislusnej urcenej predajni.

(14) Pri vydavani nahradného pridelového listka sa po jeho strate, odcudzeni alebo po zniceni
kazdy kupdn oznaci ¢ervenym pismenom ,,N“ (ndhradny), oznaCenie sa vykond nestieratelnym
cervenym perom a také isté oznaCenie sa vykona aj v Prehl’ade vydanych pridelovych listkov
(PL) podla prilohy &. 5 tohto metodického pokynu v stipci oznadenom & 9“. V Prehlade
vydanych pridelovych listkov (PL) sa strateny, poskodeny, odcudzeny alebo zni¢eny pridelovy
listok oznaci ako neplatny a tito skutocnost’ oznami vydajna prislusnej ur¢enej predajni.

(15) Z vydanych nédhradnych pridelovych listkov sa odoberie primerané mnozstvo kuponov za
dni, ktoré¢ uplynuli od zaciatku predaja tovarov.

(16) Primator mesta alebo starosta obce si na zabezpecenie mimoriadnych regula¢nych
opatreni v obci mdze zriadit’ vo svojej pravomoci komisiu.

(17) FO nakupuje podl'a prislusnosti k vydajni ur¢ené tovary len v urCenej predajni, ktoru jej urci
vydajiia pri vydani odberné¢ho opravnenia. Vydajna zverejituje zoznam urcenych predajni, v ktorych
je mozné uplatnit’ odberné opravnenia.

(18) Vydajiia spracuje pokyny pre FO, ktoré umiestni na viditelnom mieste vo vydajni alebo
ich poskytne FO pri preberani odberného opravnenia tstne alebo v listinnej podobe, pripadne ich
zverejni na svojej internetovej stranke.

STVRTA CAST

CINNOST URCENEJ PREDAJNE
PO VYHLASENI MIMORIADNYCH REGULACNYCH OPATRENI

CL 10

(1) Urcena predajna do 48 hodin od urcenia ako subjektu hospodarskej mobilizacie podla § 4
ods. 1 pism. d) druhy bod zdkona ¢. 179/2011 Z. z. a vyhldsenia mimoriadnych regulacnych
opatreni na viditelnom mieste zverejni zoznam vydajni, ktoré sa k nej viazu a predava urcené tovary
len FO, ktora predlozi platné odberné opravnenie z prisluSnej vydajne.

(2) Urcena predajna vedie evidenciu dodanych a predanych urCenych tovarov a prevzatych
kupdnov z pridelovych listkov na ucel naslednej kontroly.

(3) Zéastupca urcenej predajne vyznaci predané mnozstvo urc¢eného tovaru v konkrétnom dni

v prislusnych stlpcoch nékupného preukazu. Opravy predanych mnozstiev urcenych tovarov

v ndkupnom preukaze moéze vyznalit zastupca urCenej predajne; chybny zapis sa musi
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preCiarknut’ tak, aby zostal Citatelny, a potom uviest Citatelne novy udaj atento potvrdit
podpisom zastupcu urcenej predajne a odtlackom peciatky urcenej predajne.

(4) Zastupca urcenej predajne vyznac¢i druh predaného urCeného tovaru, datum predaja
a pediatku uréenej predajne v prislusnych stipcoch odberného preukazu. Opravy o predanych
urcenych tovarov v odbernom preukaze moze vyznacit’ zastupca urcenej predajne; chybny zapis
sa musi preciarknut’ tak, aby zostal CitateI'ny, a potom uviest’ Citate'ne novy udaj a tento potvrdit’
podpisom zastupcu urcenej predajne a odtlackom peciatky urcenej predajne.

(5) Zastupca urcenej predajne odstrihne prislusny kupon predaného mnozstva uréeného tovaru
z pridelového listka a oznaci ho na druhej strane ddtumom prevzatia.

(6) UrCenej predajni sa odportca vyhradit’ si na predaj uréenych tovarov a potvrdzovanie
nakupného preukazu, odberného preukazu alebo strihania kuponov z pridelovych listkov
Specialne na to ur¢ent pokladiiu, resp. pokladne, kde sa budu uctovat’ FO len urcené tovary.

(7) Urcena predajia informuje okresny urad alebo MH SR, ktoré¢ mu vydalo prikaz na urcenie ako
subjektu hospodarskej mobilizacie, ak nie je schopné realizovat’ predaj urenych tovarov. O tejto
skuto¢nosti informuje aj obec.

(8) Urc¢ena predajna oznami MH SR alebo okresnému uradu, ktory ju urcil ako subjekt
hospodarskej mobilizacie, ak ma problémy so zasobovanim uréenych tovarov.

PIATA CAST

SPRACOVANIE PODKLADOV,'VYDAJ A POUZITIE
HROMADNEHO ODBERNEHO PREUKAZU

CL 11

(1) Obcou zriadena vydajna po vyhlaseni mimoriadneho regula¢ného opatrenia na predaj
obmedzeného mnoZstva tovarov alebo na predaj tovarov na pridel pri vydani hromadného odberného
preukazu na ziadost’ zariadenia, na ktoré sa nevztahuje mimoriadne regulacné opatrenie, overi
totoznost’) poverenej osoby,'*) vyplni hromadny odberny preukaz, potvrdi ho odtlatkom peciatky
obce apodpisom primatora mesta alebo starostu obce, alebo nimi pisomne poverenej osoby a
zaeviduje si ziadost avydanie hromadného odberného preukazu do PrehPadu vydanych
hromadnych odbernych preukazov (HOP), ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢.15 tohto
metodického pokynu.

(2) Na hromadny odberny preukaz méze zariadenie, na ktoré sa nevztahuje mimoriadne regulacné
opatrenie, naktpit’ stanovené mnozstvo urc¢eného tovaru, na ktory sa vzt'ahuje mimoriadne regulacné
opatrenie ato prostrednictvom zasobovatel'a, ktorého uviedol v Ziadosti o vydanie hromadného

) § 4 ods. 6 vyhladky & 473/2011 Z. z.
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odberného preukazu do stanoveného datumu jeho platnosti, pricom hromadny odberny preukaz
nenahradzuje platné platidlo Slovenskej republiky. Hromadny odberny preukaz vydava vydajna len
poverenej FO, uvedenej v ziadosti, ktord je splnomocnend na prevzatie hromadného odberného
preukazu za zariadenie, na ktoré sa vztahuje vynimka.

(3) Zariadenie, ktor¢ mé& vydany hromadny odberny preukaz, méze nakupit’ stanovené
mnozstvo urcené¢ho tovaru pre urCeny okruh FO, ktorych uviedlo v ziadosti o vydanie
hromadného odberného preukazu.

(4) Hromadnému odbernému preukazu sa prideli ¢islo v sulade s prehl'adom podla odseku 1.
Poradové c¢islo hromadného odberného preukazu je vo formate podl'a poradia jeho vydania od
»1%“ az vySSie, pripadne si vydajia vytvori vlastné c¢islovanie pre vyddvanie hromadného
odberného preukazu.

(5) Ak FO, za ktoru je zariadenie opravnené nakupovat’ urcené tovary v priebehu vyhlasenych
mimoriadnych regulacnych opatreni opusti zariadenie, ma zariadenie tito skutocnost’ nahlésit
prislusnej vydajni, ktord mu hromadny odberny preukaz vydala a t4 si to pozna¢i do Prehl’adu
vydanych hromadnych odbernych preukazov (HOP) podrla prilohy ¢. 15 tohto metodického
pokynu. Obdobne to plati, aj ked’ do zariadenia nejakd nova FO pride. V tomto pripade sa
k vydanému hromadnému odbernému preukazu vyda Dodatok k hromadnému odbernému
preukazu, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 16 tohto metodického pokynu

(6) Hromadny odberny preukaz sa odportica vydat’ s platnostou minimalne na 2 tyzdne od jeho
datumu vydania.

(7) Vydajna informuje prislusnt in vydajiiu o tom, Ze FO uvedena na hromadnom odbernom
preukaze sa zdrziava v zariadeni, na ktoré¢ sa vztahuje vynimka z mimoriadnych regula¢nych
opatreni, na izemi obce, ktorej vydajiia vydala hromadny odberny preukaz. Upozornend vydajiia
si zapiSe do poznamky v ramci sledovania prehl'adu odbernych opravneni informéciu o takejto
FO.

(8) V pripade, ak predaj obmedzeného mnozstva tovarov alebo predaj tovarov na pridel trva
viac ako stanovy datum platnosti hromadného odberného preukazu, vydajna na d’alSie obdobie na
zéklade d’alSej ziadosti zariadenia o vydanie nového hromadného odberného preukazu vydé novy
hromadny odberny preukaz, pricom pridelené ¢islo bude nové.

(9) Zariadenie, na ktor¢ sa nevztahuje mimoriadne regulacné opatrenie, priklada
k hromadnému odbernému preukazu potrebné doklady o ndkupe urcenych tovarov, ako je
pokladni¢ny blok alebo faktira. Zasobovatel' pre takéto zariadenie vedie evidenciu dodanych
uréenych tovarov a zariadenie vedie evidenciu o ndkupe urcenych tovarov na ucel néslednej
kontroly.
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(10) Zariadenie, na ktoré¢ sa nevzt'ahuje mimoriadne regula¢né opatrenie, zaSle po skonceni
platnosti vydaného hromadného odberného preukazu képiu hromadného odberného preukazu spolu
s kopiami dokladov o ndkupe prislusnej vydajni, ktord hromadny odberny preukaz vydala.

(11) Pri vydavani ndhradného hromadného odberné¢ho preukazu sa po jeho strate, odcudzeni
alebo po zniCeni novy vydany hromadny odberny preukaz oznaci Cervenym pismenom ,,N*
(ndhradny), oznacenie sa vykona nestieratelnym cervenym perom a také isté oznacenie sa vykona
aj v PrehPade vydanych hromadnych odbernych preukazov (HOP) podl'a prilohy ¢. 15 tohto
metodického pokynu v stipci oznaenom & 10“. V PrehPade vydanych hromadnych
odbernych preukazov (HOP) sa strateny, poskodeny, odcudzeny alebo zni¢eny hromadny
odberny preukaz oznaci ako neplatny.

SIESTA CAST

TLAC A DOTLAC ODBERNYCH OPRAVNENI

CL 12

(1) Tlac¢ adotlac ndkupnych preukazov, odbernych preukazov a pridelovych listkov
zabezpecuje MH SR na zdklade poziadavky okresného uradu v sidle kraja. Distribliciu
nakupnych preukazov, odbernych preukazov alebo pridelovych listkov zabezpecuje MH SR pre
okresné urady prostrednictvom okresné¢ho uradu v sidle kraja. V obdobi krizovej situdcie, po
vyhlaseni mimoriadnych regula¢nych opatreni na predaj obmedzeného mnozstva tovarov alebo
na predaj tovarov na pridel, okresny urad zabezpecuje vydaj nakupnych preukazov, odbernych
preukazov alebo pridelovych listkov obciam na svojom uzemi. Tla¢ alebo dotla¢ odbernych
preukazov realizuje MH SR len v obdobi krizovej situécie pocas vyhlasenia mimoriadneho
regula¢ného opatrenia na predaj obmedzeného mnozstva tovarov s vyuzitim odberného preukazu.

(2) Tla¢ hromadnych odbernych preukazov realizuje obec prostrednictvom vydajne len
v obdobi krizovej situacie pocas vyhlasenia mimoriadneho regulacného opatrenia na predaj
obmedzeného mnozstva tovarov alebo na predaj tovarov na pridel, na ziadost’ zariadenia podla
§ 4 ods. 1 vyhlasky ¢. 473/2011 Z. z.

SIEDMA CAST

CINNOST PO UKQN(EENi ]
MIMORIADNYCH REGULACNYCH OPATRENI

ClL. 13

(1) Nakupny preukaz, odberny preukaz alebo pridelovy listok s nepouzitymi kupénmi sa
vracaju po ukonceni mimoriadnych regula¢nych opatreni vydajni, ktord odberné opravnenie
vydala. Vydajia urobi ich zosumarizovanie a odovzda ich ur¢enému zéastupcovi obce. Obec
zosumarizuje stav vratenych odbernych opravneni a vratené ndkupné preukazy, odberné preukazy
alebo pridelové listky s nepouzitymi kupoénmi vracia prisluSnému okresnému uradu, ktory
nasledne informuje okresny urad v sidle kraja o stave vratenych odbernych opravneni. Okresny
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urad v sidle kraja informuje MH SR o konecnom stave vratenych nakupnych preukazoch,
odbernych preukazoch alebo pridelovych listkoch s nepouzitymi kuponmi.

(2) Evidencia podla Cl. 10 ods. 2 sa uchovava po¢as troch rokov od ukondenia trvania
mimoriadnych regulaénych opatreni. Ak pride k zruSeniu urcenej predajne pred uplynutim doby
uschovy, evidencia sa uschovéa u obce.

(3) Evidenciu podrla ¢l. 11 ods. 9 vedie zariadenie, na ktoré sa nevzt'ahuje mimoriadne regula¢né
opatrenie aj jeho zasobovatel’ pocas troch rokov od ukoncenia trvania mimoriadnych regulacnych
opatreni. Evidenciu podla ¢l. 11 ods. 10 vedie obec pocas troch rokov od ukoncenia trvania
mimoriadnych regulacnych opatreni. Ak pride k zruSeniu zariadenia, na ktoré sa nevztahuje
mimoriadne regulacné opatrenie alebo jeho zasobovatela pred uplynutim doby uschovy,
evidencia sa uschova uobce, ktora prostrednictvom prislusnej vydajne hromadny odberny
preukaz vydala.

OSMA CAST
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

ClL 14
Spolo¢né ustanovenia

(1) FO pouzité odberné opravnenie odovzda vydajni, ktord mu ho vydala pri prevzati nového
odberného opravnenia.

(2) V ramci pripravy spracovania prehl'adov uvedenych v prilohach tohto metodického pokynu
je mozné vyuzit program EPSIS, ak su v iom dostupné.

(3) Okresné urady v sidle kraja, okresné urady, obce, vydajne aurcené predajne vzajomne
spolupracuju pri realizacii opatrenia hospodarskej mobilizacie podla § 5 pism.e) zakona
€. 179/2011 Z. z. a vyhlaseného mimoriadneho regula¢ného opatrenia.

(4) Nakupny preukaz, odberny preukaz alebo nevycerpané kupony pridelového listka cudzinec
s opravnenym pobytom, ktory opusta Uzemie republiky v priebehu trvania mimoriadnych
regulacnych opatreni, vrati vydajni, ktord mu ich vydala.

(5) V pripade straty, odcudzenia alebo zniCenia odberného opravnenia alebo hromadného
odberného preukazu'®) Ziadatel' o vydanie nového odberného opravnenia alebo hromadného
odberného preukazu musi predlozit’ Cestné vyhlasenie, ktoré si vydajiia prilozi k prehladu
vydanych odbernych opravneni alebo hromadnych odbernych preukazov.

(6) Splnomocnenie na prevzatie odberného opravnenia'®) si vydajha prilozi k prehladu
vydanych odbernych opravneni.

®) §3 0ds.6a7a§4ods. 9a 10 vyhlaky & 473/2011 Z. z.
'%) § 3 ods. 8 vyhlaky & 473/2011 Z. z.
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CL 15
Zavereéné ustanovenia

(1) Vydanim tohto metodického pokynu sa rusi Metodicky pokyn ¢. 4/2003 Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky na spracovanie podkladov vyuzitelnych krajskymi
uradmi, okresnymi uradmi a obcami pri organizacii predaja zivotne ddlezitych vyrobkov alebo
zivotne dolezitych tovarov s vyuzitim mimoriadnych regulacnych opatreni pocas krizovej
situacie.

(2) Tento metodicky pokyn nadobuda ucinnost’ 19. septembra 2016.

Peter Ziga v. 1.
minister
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V ZOR Priloha ¢. 1 k metodickému pokynu

¢.2/2016 MH SR
Prehlad poctu obyvatelov v kraji (v okrese alebo v obci)*
Potrebny pocet Potrebny pocet Potrebny pocet pridelovych listkov (PL)
nakupnych preukazov odbernych
Celkovy (NP) preukazov (OP)
Nazov/sidlo pocet
. €. obyvatelov Pocet FO Pocet 0s6b podla vekovych kategérii Poznamka
Okres (obec, VOO) FO nad 18 rokov,
(FO) Pocet NP alebo ktoré uzatvorili Poéet PL
FO do 15 rokov s manZelstvo A D 06 D1 D 18
rokov
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Potrebny pocet Potrebny pocet Potrebny pocet pridelovych listkov (PL)
nakupnych preukazov odbernych
Celkovy (NP) preukazov (OP)
Nazov/sidlo pocet

P.¢ obyvatelov Pocet FO Pocet osob podla vekovych kategérii Poznémka

Okres (obec, VOO) FO nad 18 rokov,

(FO) Pocet NP alebo ktoré uzatvorili Poéet PL
FO do 15 rokov s manzelstvo A D 06 D1 D18
rokov

8.
9.
10.

Celkom:

* a) okresny Urad v sidle kraja vedie prehlad po okresoch

b) okresny urad vedie prehlad po obciach

c) obec/mesto, resp. mestskd ¢ast vedie prehlad po vydajniach odbernych opravneni
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V ZOR Priloha ¢. 2 k metodickému pokynu €. 2/2016 MH SR

Prehlad uréenych predajni v okrese (v obci): Okresny Urad/Obec/Mesto .......ccoeeeecuveeeeiuveeeeireeeeeeireeenns *
P Kéd uré.enej Nézov uréenej predajne Adresa uréenej predajne Typ urcenej predajne** Poznimka
predajne .
(ulica, ¢islo, PSC, mesto/obec) Potraviny Miso Iny tovar

1. O O |

2.

3. O O O

4, O O O

5. O O O

6 O O O

7. O O O

8. O O O

9. O O O

10. O O O

Celkom

a) okresny urad vyplni ndzov okresného Uradu
b) obec vyplni ndzov obce/mesta, resp. mestskej ¢asti, ak ide o mesto Bratislava a KoSice
** zaskrtnite podla typu urcenej predajne
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VZOR Priloha ¢. 3 k metodickému pokynu ¢. 2/2016 MH SR

Peciatka obce

PREHLAD VYDANYCH NAKUPNYCH PREUKAZOV (NP)

Vydajiia odbernych opravneni nazov/sidlo (adresa) ...........cccceeeevveeiiiiiiiiiiiic e kéd/¢islo ........ *
Trvaly/Opréavneny pobyt Obdobie**
L Pocet Datum . ) )
Priezvisko a meno Y . C. dokladu Podpis FO pri ;
prislusnikov | narodenia . i Adresa FO ; Poznamka
FO B ) totoznosti FO 1. prevzati NP
domacnosti FO . 1. mo|oave | ove [ v | v [ v | x X[ ox.o | oxn

(ulica, ¢islo, PSC, mesto/obec)

2 3 4 5 6 7 8 9

O O g g O O O
O O g O O O O
O O g g O O O
O O g g O O O
O O g g O O O
O O g g O O O
O O g g O O O
O O g g O O O
O O g O O O O
O O g g O O O
O O g g O O O
O O o g O o O
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Trvaly/Opréavneny pobyt Obdobie**
& Pocet Datum .
P. &/ Priezvisko a meno o i C. dokladu Podpis FO pri ;
prislusnikov | narodenia . i Adresa FO B Poznamka
FO . ) totoznosti FO 1. prevzati NP
¢. NP domacnosti FO In. mo| v Vi | v | v | ix XL | X
(ulica, &islo, PSC, mesto/obec)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
8. Oo|o|o Oo|io|o O

* vyplni vydajnia v stlade s rozhodnutim okresného Uradu na zriadenie vydajne

** podla potreby sa postupne zaskrtne potrebny pocet mesiacov

Legenda:

v stipci 1 pridelené poradové &islo je rovnaké s &islom NP,

v stipci 3 sa uvedie pocet prisluinikov domacnosti, ktori st zapisani do zoznamu NP,
v stipci 6 sa uvedie adresa trvalého pobytu, ak FO uplatriujica si narok na odber NP ma trvaly pobyt v inej obci, alebo ak ide o FO, ktorda ma prechodny pobyt, t.j. ide o cudzinca, ale je mozné uviest aj trvalé bydlisko FO,

v stipci 7 sa oznati vydanie NP na daliie obdobie pismenom ,V* (vydané), ,N“ (nevydané),

v stipci 8 drzitel NP svojim podpisom potvrdi prevzatie a spravnost Gdajov,
v stipci 9 sa napriklad vypIni informécia, ak si FO prevzala NP v inej vydajni alebo ak sa FO zdriava v zariadeni, na ktoré sa nevztahuji mimoriadne regulaéné opatrenia, pripadne ak doéjde k strate, odcudzeniu alebo zni¢eniu NP,

pripadne meno a priezvisko preberajiceho NP, ak je iné, ako FO pre ktoru je NP urceny,
dalsie listy ,,Prehladu vydanych nakupnych preukazov (NP)“ sa o¢isluju bez poutzitia hlavicky.
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Peciatka obce

V ZOR

Priloha ¢. 4 k metodickému pokynu ¢. 2/2016 MH SR

PREHLAD VYDANYCH ODBERNYCH PREUKAZOV (OP)

Vydajia odbernych opravneni nazov/sidlo (adresa) .............ccoceeuiriieiiniinnceniieeeee e kéd/cislo ........ *
) Trvaly/Opréavneny pobyt Obdobie**
P.c/ Priezvisko a meno n:za’ naDrztluer:ia €. dokladu e (75 Podpis FO pri Pozndmka
¢.oP 2 18r. FO EiEEEn O I oo | ove | ove | ove [ v [ [ | x| oxe | oxa Liprevzatilae
(ulica, ¢islo, PSC, mesto/obec)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. O Ooojgo|o|joojojo|jo|jo|o

2. O Ooog|o|jooojo|jo|jo|o

3. O Ooojg|o|jooo|jo|jo|jo|o

4. O Ooojgo|o|joojojo|jo|jo|o

5. O Ooog|o|jooojo|jo|jo|o

6. O Ooojg|o|jooo|jo|jo|jo|o
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Priezvisko a meno
FO

FO
nema
18 r.

Datum
narodenia
FO

€. dokladu
totoznosti FO

Trvaly/Opréavneny pobyt
Adresa FO

(ulica, ¢islo, PSC, mesto/obec)

Obdobie**

VI. VI

Vi

XI.

XL

Podpis FO pri
1. prevzati OP

Poznamka

6

O

* vyplni vydajia v stlade s rozhodnutim okresného Uradu na zriadenie vydajne

** podla potreby sa zaskrtne potrebny pocet mesiacov a pod tym sa uvedie konkrétny tyzden

Legenda:

v stipci 1 pridelené poradové &islo je rovnaké s &islom OP,

Y stfpci 3 sa oznaci, ak FO nema este 18 rokov, ale je plnolet3,
v stipci 6 sa uvedie adresa trvalého pobytu, ak FO uplatriujica si narok na odber OP ma trvaly pobyt v inej obci, alebo ak ide o FO, ktord mé prechodny pobyt, t.j. ide o cudzinca, ale je mozné uviest aj trvalé bydlisko FO,

v stipci 7 sa oznati vydanie OP na dalsie obdobie pismenom ,V“ (vydané), ,N“ (nevydané),

v stipci 8 dritel OP svojim podpisom potvrdi prevzatie a spravnost udajov,
v stipci 9 sa napriklad vypIni informéacia, ak si FO prevzala OP v inej vydajni alebo ak sa FO zdriava v zariadeni, na ktoré sa nevztahuji mimoriadne regulaéné opatrenia, pripadne ak déjde k strate, odcudzeniu alebo

pripadne meno a priezvisko preberajuceho OP, ak je iné, ako FO pre ktoru je OP urcéeny,
dalsie listy ,,Prehladu vydanych odbernych preukazov (OP)“ sa o€isluju bez pouzitia hlavicky.
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V ZOR Priloha ¢. 5 k metodickému pokynu ¢&. 2/2016
MH SR

Peciatka obce

PREHLAD VYDANYCH PRIDELOVYCH LiSTKOV (PL)

TYPU A, D06, D1, D18

Vydajiia odbernych opravneni nazov/sidlo (adresa) ...........c.ccccvveviieiiieiiee e, kéd/cislo ........ *
Trvaly/Opréavneny pobyt Obdobie**
P.&./ L Datum . ) )
Priezvisko a meno . C. dokladu Typ Podpis FO pri B
narodenia .. Adresa FO i Poznamka
. FO totoznosti FO PL 1. prevzati PL
¢.PL FO I . . Iv. V. VI. Vil Vi IX. X. XI. Xil.
(ulica, ¢islo, PSC, mesto/obec)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1. Ooooooo|oo|o|o|o
2 Ooooooo|oo|o|o|o
3. Ooojoojoo|ojo|o(o|o
4, Oooojoojojo|jojo|o|o|o
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Trvaly/Opréavneny pobyt Obdobie**
P. &/ Priezvisko a meno Datum. €. dokladu Typ Podpis FO pri ;
narodenia . . Adresa FO ; Poznamka
FO totoznosti FO PL 1. prevzati PL
c.PL FO I . . Iv. V. VI. VII. Vil IX. X. XI. Xil.
(ulica, &islo, PSC, mesto/obec)
1 2 3 4 5 6 7 8 9
5. Oo0oooooooo|o|o
6. Ooojoojojo|jojo|o|o|o
7. Ooooooo|ojo|o(o|o
8. Ooojoojoo|ojo|o(o|o

* vyplni vydajria v sulade s rozhodnutim okresného Uradu na zriadenie vydajne

** podla potreby sa postupne zaskrtne potrebny pocet mesiacov

Legenda:

v stipci 1 pridelené poradové &islo je rovnaké s &islom PL,

v stipci 5 sa uvedie adresa trvalého pobytu, ak FO uplatfiujica si narok na odber PL ma trvaly pobyt v inej obci, alebo ak ide o FO, ktord mé prechodny pobyt, t.j. ide o cudzinca, ale je mozné uviest aj trvalé bydlisko FO,

v stfpci 6 sa uvedie prislusny typ PL pre jednotlivé vekové kategdrie ,A, D06, D1, D18“,

v stfpci 7 sa oznadi vydanie PL na dalsie obdobie pismenom ,V* (vydané), ,N“ (nevydané),

v stipci 8 dritel PL svojim podpisom potvrdi prevzatie a spravnost tdajov,
v stipci 9 sa napriklad vyplni informacia, ak si FO prevzala PL v inej vydajni alebo ak sa FO zdriava v zariadeni, na ktoré sa nevztahuju mimoriadne regulaéné opatrenia, pripadne ak ddjde k strate, odcudzeniu alebo zniéeniu PL,
pripadne meno a priezvisko preberajiceho PL, ak je iné, ako FO pre ktoru je PL uréeny, t.j. uvedie sa priezvisko a meno, ak osoba preberd PL za int osobu (deti do 15 rokov, splnomocnenie na odber PL),

dalsie listy ,,Prehladu vydanych pridelovych listkov (PL)“ sa ocisluju bez pouZzitia hlavicky.
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V ZOR Priloha ¢. 6 k metodickemu pokynu €. 2/2016 MH SR

Prehl'ad uréenych predajni v kraji (okrese): Okresny Urad v sidle kraja/Okresny Grad .........cccceeeevvreeiineececneeeennen. *
) Druh potravin**
. ISOd . Nazov uréenej Adresa i
P.c. urcenej daine ! ! Poznamka
oredajne predaj (ulica, &islo, PSC, mesto/obec) o |a a!? 2 la la : o s o

2 |2 |E |8 |2 |8 |3 &g 2|8 |2 |6 |=
E |S |8 |2 |E |8 | s 2P 2| |2 |& |8

1. Oo|lo|o|o|Oo|o|jo|Oo(o(Oo(O|0O]|0O

2. Oo|lo|o|jOo|O0o|o|jo|Ooj(o(Oo(O |0 0O

3. O|o|Oo|Oo|O0o|Oo|Oo|Oo(o(O(O|0O]0O

4, Oo|lo|o|jo|Oo|o|jo|oj(o(Oo(O|0O]|0O

5. Oo|lo|o|jOo|O0o|o|jo|Ooj(o(Oo(O |0 0O

6. O|o|Oo|Oo|O0o|Oo|Oo|Oo(o(O(O|0O]0O

7. Oo|lo|o|jo|Oo|o|jo|oj(o(Oo(O|0O]|0O

8. Oo|lo|o|jOo|O0o|o|jo|Ooj(o(Oo(O |0 0O

Celkom

* a) okresny urad v sidle kraja vedie prehlad po okresoch — okresny urad v sidle kraja vypIni ndzov okresného uUradu v sidle kraja
b) okresny urad vedie prehlad po obciach — okresny trad vypIni ndzov okresného tradu
** zaskrtnite podla typu urcenej predajne
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V ZOR Priloha ¢. 7 k metodickému pokynu
¢.2/2016 MH SR

Nazov okresného tradu: OKresny Urad V .......ccccoeeeevevvinrreieeeeieeeeeeeeeeee e,

AAPESA OKUG ..ot e e et e eee et e eae e e eesesseeeeenseseeeesessesssensesseesesseeneensens

PREHLAD VYDANYCH NAKUPNYCH PREUKAZOV (NP) OBCIAM

na obdobieod .................. do ..o,
. Datum
POEet kS Priezvisko a meno C. dokladu
Nazov obce vydanych totoZnosti Odtlacok peciatky obce
NP preberajlceho z obce | preberajiceho

Podpis preberajuceho
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.(’N

Nazov obce

Pocet ks
vydanych
NP

Priezvisko a meno

preberajuceho z obce

€. dokladu
totoznosti
preberajticeho

Datum
Odtlacok peciatky obce

Podpis preberajuceho

Celkom
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VZOR Priloha ¢. 8 k metodickému pokynu
¢.2/2016 MH SR

Nazov okresného tradu: OKresny Urad V .......ccccoeeeevevvinrreieeeeieeeeeeeeeeee e,

AAPESA OKUG ..ot e e et e eee et e eae e e eesesseeeeenseseeeesessesssensesseesesseeneensens

PREHLAD VYDANYCH ODBERNYCH PREUKAZOV (OP) OBCIAM

na obdobieod .................. do ..o,
. Datum
POEet kS Priezvisko a meno C. dokladu
Nazov obce vydanych totoZnosti Odtlacok peciatky obce
oP preberajlceho z obce | preberajiceho

Podpis preberajuceho
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.(’N

Nazov obce

Pocet ks
vydanych
oP

Priezvisko a meno

preberajuceho z obce

€. dokladu
totoznosti
preberajticeho

Datum
Odtlacok peciatky obce

Podpis preberajuceho

Celkom
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V ZOR

Nazov okresného tradu: Okresny Urad v

AAPESA OKUG ..ot e et e e e et e eae s e eesesseeeeenseeeeeesessesssessesreeesesseeneensens

PREHLAD VYDANYCH PRIDELOVYCH LISTKOV (PL) OBCIAM

na obdobie od

Priloha ¢. 9 k metodickemu pokynu €. 2/2016 MH SR

!'N

Nazov obce

Pocet ks vydanych PL typu

A D06

D1

D18

Priezvisko a meno
preberajiceho za obec

€. dokladu
totoZnosti
preberajiuceho

Datum
odtlacok peciatky obce

Podpis preberajuceho
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P. ¢ Pocet ks vydanych PL typu . Datum
L. C. dokladu
) Priezvisko a meno . . Y -
Nazov obce beraitceh b totoznosti odtlacok peciatky obce
reberajuiceho za obec
D06 D1 D18 P J preberajiceho
Podpis preberajuceho
3.

Celkom
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V ZOR Priloha ¢. 10 k metodickému pokynu ¢. 2/2016 MH SR

Nazov: Mestsky (Obecny) Urad V ......coocveeeeiiieeeciiiecciiee e

1 LY JLE L = Lo LU P

PREHLAD VYDAJNi ODBERNYCH OPRAVNENI (VOO)

[l

o i i ceni Kontakt na VOO
Kéd/Cislo . Adresa/sidlo (miesto urcenia) Potet oséb ]
Nazov VOO Poznamka

(ulica, &islo, PSC, obec/mesto) e-mail Telefén/mobil voo

VOO
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V ZOR Priloha ¢. 11 k metodickému pokynu
¢.2/2016 MH SR

Nazov: Mestsky (Obecny) Urad V ......ccccveeeeiieeeeciieeeceee e

1 LT JUT = Lo LU TP

PREHLAD VYDANYCH NAKUPNYCH PREUKAZOV (NP)
VYDAJNIAM ODBERNYCH OPRAVNENI (VOO)

na obdobieod ..................... [+ [« IO
o Pocet ks Preberajtci z VOO
. Kéd/Cislo i P
43 voo | VYdanych €. dokladu Datum
NP Priezvisko a meno . .
totoZnosti Podpis
Celkom
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VZOR Priloha ¢. 12 k metodickému pokynu
¢.2/2016 MH SR

Nazov: Mestsky (Obecny) Urad V .....cccocvvvvrrrreeeeeiieeieeeeeeeee e
PN [Ty T - e [ USSP
PREHLAD VYDANYCH ODBERNYCH PREUKAZOV (OP)
VYDAJNIAM ODBERNYCH OPRAVNENI (VOO)

na obdobieod ..................... do .coooeereennn,

Pocet ks Preberajuci z VOO

Kéd/Cislo i . S
e | R €. dokladu atu

oP Priezvisko a meno . .
totozZnosti .
Podpis

Celkom
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VZOR Priloha ¢é. 13

k metodickému

pokynu ¢&. 2/2016 MH SR

Nazov: Mestsky (Obecny) Urad V ......cooeveeeeiieeeeciiiecciiee e

1 TR JLE L = Lo L PR

PREHLAD VYDANYCH PRIDELOVYCH LiSTKOV (PL)

VYDAJNIAM ODBERNYCH OPRAVNENI (VOO)

na obdobieod ....................... do oo,

Pocet ks vydanych PL

Preberajuci z VOO
; Kéd/Cislo -
P.¢ VOO Datum
D06 D1 D18 Priezvisko a meno €. dokladu totoznosti
Podpis
1.
2.
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PocetksuydanychiBE Preberajuci z VOO
; Kéd/Cislo -
P.¢ VOO Datum
D06 D1 D18 Priezvisko a meno €. dokladu totoznosti

Podpis

3.

4.

5.

Celkom
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V ZOR Priloha ¢. 13 k metodickému pokynu
Petiatka obce ¢.2/2016 MH SR

PERSONALNE ZABEZPECENIE VYDAJNE ODBERNYCH OPRAVNENI (VOO) OBCE

nazov/sidlo (adresa) ............ccceceveerivieciiennnne kéd/cislo ............. *

Priezvisko'a menc osoby Nazov ORG Trvalé bydlisko — adresa Kontakt na osobu

Voo

(bezné pracovisko osoby) (ulica, ¢&islo, PSC, obec/mesto) e-mail mobil telefén

* vyplni vydajia v sulade s rozhodnutim okresného Uradu na zriadenie vydajne
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VZOR Priloha €. 15 k metodickému

pokynu
Peciatka obce ¢.2/2016 MH SR
PREHLAD VYDANYCH HROMADNYCH ODBERNYCH PREUKAZOV (HOP)
Vydajna odbernych opravneni nazov/sidlo (adresa) ..........cccceeevvuveiiiiiiiiiiieeeceeee e kéd/éislo ........ *
Cislo FO, ktora prevzala HOP
Ziadosti Nazov zariadenia Nazov zasobovatela Pocet FO
P.c. : : umiestnenych o & dokladu Trvaly pobyt - Adresa . Poznamka
ICO ICO v zariadeni Priezvisko a meno . . Podpis
poroses (ulica, ¢islo, PSC, mesto/obec)
Cislo HOP ! R
1 2 3 4 5 6 4 8 9 10
1.
2.
3.
4,
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Cislo FO, ktora prevzala HOP
gacest Nazov zariadenia Nazov zasobovatela Pocet FO
b & ] ] umiestnenych . . Trvaly pobyt - Adresa _ Poznamka
1¢o ICO v zariadeni Priezvisko a meno . k Podpis
totoznosti (ulica, ¢&islo, PSC, mesto/obec)
Cislo HOP B
1 2 3 4 5 6 4 8 9 10
5.
6.
7.
8.

vyplIni vydajia v sulade s rozhodnutim okresného tradu na zriadenie vydajne

Legenda:

v stipci 1 pridelené poradové &islo moze byt rovnaké s &islom HOP alebo si vydajiia stanovi vlastné &islovanie, ktoré sa uvadza potom v stipci 2,

v stipci 8 sa uvedie adresa trvalého pobytu, ak FO uplatriujica si narok na odber HOP ma4 trvaly pobyt v inej obci, ale je mozné uviest aj trvalé bydlisko FO,

v stipci 9 drzitel HOP svojim podpisom potvrdi prevzatie a spravnost Gdajov,

v stipci 10 sa napriklad vyplIni informacia, ak déjde k strate, odcudzeniu alebo zni¢eniu HOP,

dalsie listy ,,Prehladu vydanych hromadnych odbernych preukazov (HOP)“ sa oéisluju bez poutzitia hlavicky.
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VZOR Priloha ¢. 16 k metodickému pokynu
¢.2/2016 MH SR

DODATOK ¢. .....
K HROMADNEMU ODBERNEMU PREUKAZU
na uréené Zivotne dolezité tovary
vydany podl'a § 4 ods. 6 vyhlasky ¢. 473/2011 Z. z.

Cislo hromadného odberného preukazu:

Datum vystavenia preukazu:

Datum vystavenia dodatku k preukazu:

Platnost’ dodatku k preukazu od | do

1. Vydajna odbernych opravneni, ktora vydava tento preukaz zariadeniu, na ktoré sa vzt’ahuje § 4
ods. 1 vyhlasky ¢&. 473/2011 Z. z. (d’alej len ,,zariadenie*), uvedenému v druhom bode tohto preukazu:

Vydajiia odbernych opravneni:

Kod/Cislo: Adresa/Sidlo:

Nazov obecného/mestského Gradu: — .oooveeeeeeeeeeeieeeeeeeeen.

Identifikagné &islo organizacie - obecného/mestského tradu (ICO):

Adresa obecného/mestského tradu (ulica, ¢islo domu, PSC, mesto/obec):

Vyjadrenie:

Tento dodatok sa vydava za ié¢elom zmien vo vydanom hromadnom odbernom preukaze, ktoré sa tykaji zmien
V mennom zozname fyzickych osob, za ktoré md zariadenie prdavo nakupovat’ uréené Zivotne déleZite tovary/zmien
tikajuicich sa zdsobovatel’a.”)

Odtlacok
okruhlej
peciatky

Meno, priezvisko starostu/primatora obce/mesta:

Podpis a peciatka: .........cccoeveerieriieniieeieeieneenn
Datum: .......cccovevenennen.

) Nehodiace sa preciarknite a poZzadované podciarknite.
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2. Zariadenie:™)

Nazov zariadenia, na ktoré sa vztahuje vynimka:

Identifikagné &islo zariadenia (ICO):

Adresa zariadenia (ulica, Cislo domu, PSC, mesto/obec):

Novy pocet fyzickych osdb, pre ktoré zariadenie zabezpefuje nakup urcenych zivotne doleZitych ..........
tovarov:

Novy menny zoznam fyzickych osob, za ktoré ma zariadenie pravo nakupovat’ urcené Zivotne déleZite
tovary prostrednictvom tohto dodatku k vydanému preukazu, ktory nahradza zoznam uvedeny vo vydanom
hromadnom odbernom preukaze:

P. & Informacie o fyzickych osobéach, za ktoré mé zariadenie pravo
nakupovat’ urcené Zivotne doleZité tovary
Meno a priezvisko Adresa trvalého pobytu™) Rodné &islo Poznamka
fyzickej osoby (ulica, ¢islo domu, PSC, mesto/obec)
1.
2.
3.
4.
n.

Vyhlasenie zariadenia:

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze zariadenie nakupi a prevezme ur¢ené zivotne dolezité tovary, ktoré st uvedené
v priloZzenom zozname vydaného hromadného preukazu od zasobovatel'a uveden¢ho V trefom bode vydaného hromadného
odberného preukazu/v tretom bode tohto dodatku k vydanému hromadnému odbernému preukazu™) v potrebnom mnozstve
na zabezpecenie nevyhnutného stravovania uvedenych fyzickych osob, ktoré st umiestnené v zariadeni.

Meno, priezvisko poverenej fyzickej osoby, ktora prevzala preukaz:

Podpis a peciatka: .........cccoevevvieviieniienenieeeenen
Datum: ........ccoveveernneen.

FF .
)  Cely bod 2 vyplnajte, len ak prichadza k zmene menného zoznamu fyzickych o0sdb oproti zoznamu uvedenému vo vydanom hromadnom

odbernom preukaze. Ak nedochadza k zmene, tak celt tito ast’ nevypliate a pregiarknete ju §ikmo smerom zlava doprava.
* %k

) U cudzinca opravneny pobyt.

% %k ok ok
) Nehodiace sa preciarknite a poZzadované podciarknite.
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3. Zasobovatel:™™)

Nazov nového zasobovatel’a, ktory dodéva uréené Zivotne dolezité tovary zariadeniu uvedenému v druhom
bode tohto dodatku k preukazu:

Identifikagné ¢islo organizacie - zasobovatel’a (ICO):

Adresa zasobovatel’a (ulica, ¢islo domu, PSC, mesto/obec):

Vyhlasenie zasobovatela:

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze zasobovatel doda uréené zivotne dolezité tovary, ktoré su uvedené v zozname
uvedenom vo vydanom hromadnom odbernom preukaze zariadeniu uvedenému v druhom bode tohto dodatku
k vydanému hromadnému odbernému preukazu.

Meno, priezvisko poverenej fyzickej osoby:

Podpis a peciatka: .........cccoevveviiiiieieeienieeeenn,
Datum: ......ccoocevviinee.

FEFFF .
) Cely bod 3 vyplnajte, len ak prichddza k zmene zasobovatel'a oproti udaju uvedenému vo vydanom hromadnom odbernom preukaze. Ak

nedochadza k zmene, tak celd tiito dast’ nevypliiate a pregiarknete ju §ikmo smerom zlava doprava.

Odtlacok
okruhlej
peciatky

Meno, priezvisko starostu/primatora obce/mesta:

Podpis a peciatka: .........cccoevevveeviinniireieeieeeennn
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METODICKE USMERNENIE
systému zabezpecenia zasobovania Zivotne dolezitymi tovarmi pre obyvatel’ov postihnutych
krizovou situaciou

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,MH SR*) v spolupréci
s Ministerstvom dopravy, vystavby aregiondlneho rozvoja Slovenskej republiky (d’alej len
»MDVRR SR*), Ministerstvom pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (d’alej
len ,MPRV SR*), Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky a Spravou Statnych hmotnych
rezerv Slovenskej republiky (d’alej len ,,SSHR SR*) vydava, podla bodu C.3 uznesenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 637 zo dna 5. oktobra 2011, toto aktualizované metodické usmernenie
systému zabezpefenia zAsobovania Zivotne déleZitymi tovarmi (d’alej len ,,ZDT) pre
obyvatelov postihnutych krizovou situaciou, ktoré nahradza Metodické usmernenie MH SR
¢. 1832/2012-1010 systému zabezpecenia zasobovania zivotne dolezitymi vyrobkami a zivotne
dolezitymi tovarmi pre obyvatel'stvo postihnuté krizovou situdciou zo diia 19. novembra 2012.

Toto usmernenie blizsie popisuje systém zasobovania uréenych predajni uréenymi ZDT
v stlade so zakonom ¢. 179/2011 Z. z. o0 hospodéarskej mobilizacii a o zmene a doplneni zakona
¢. 387/2002 Z.z. oriadeni Statu v krizovych situdciach mimo casu vojny avojnového stavu
v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 179/2011 Z. z.)
a vyhlaskou MH SR ¢. 473/2011 Z.z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o predaji Zivotne
délezitych vyrobkov alebo Zivotne dblezitych tovarov s vyuZitim mimoriadnych regulacnych
opatreni a o odbernych opravneniach v zneni vyhlasky ¢. 172/2016 Z. z. (d’alej len ,,vyhlaska
€. 473/2011 Z. z.%).

CL1

1.1. Toto metodické usmernenie upravuje postup pri zabezpeéovani zasobovania uréenych ZDT
do urc¢enych predajni v ramci realizécie vyhlasenych mimoriadnych regulacnych opatreni.
Regulaéné opatrenia sluzia na regulaciu predaja uréenych ZDT, ktoré sa stanu
nedostatkovymi, ¢i uz st to zédkladné tovary potravinového charakteru alebo iné¢ komodity
(tovary) nepotravinového charakteru, u ktorych je potrebné regulovat’ ich predaj z dévodu
ich nedostatku na trhu v désledku krizovej situacie (dlhodobé sucho, kontaminacia pody,
epizodcie zvierat a iné).

1.2. Nudzové zasobovanie ZDT (mbze ist’ o potraviny alebo iny strategicky tovar), ktoré st
nevyhnutné na prezitie obyvatelov zdrziavajucich sa na tUzemi Slovenskej republiky
v krizovej situécii sa zabezpeci
a) potravinami alebo inymi tovarmi v nevyhnutnych mnozstvach dodavanych priamo od

vyrobcov, zo skladov alebo z logistickych centier,

b) ZDT zo zisob §titnych hmotnych rezerv (dalej len ,,SHR*) vytvorenych podla planu
tvorby Statnych hmotnych rezerv schvaleného vlddou Slovenskej republiky (dalej len
,.vlada“), pricom vydaj SHR podla uréenia sa riadi zdkonom ¢&. 372/2012 Z. z. o §tatnych
hmotnych rezervach a o doplneni zakona ¢. 25/2007 Z. z. o elektronickom vybere myta za
uZivanie vymedzenych Usekov pozemnych komunik&cii a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 372/2012 Z. z.*). Za konkrétny
vydaj SHR postihnutym obyvatel'om zodpoveda starosta obce alebo primétor mesta.

1.3. Pri vyhldseni mimoriadnych regulacnych opatreni v ramci nariadenia opatrenia
hospodarskej mobilizacie (d’alej len ,,opatrenie HM®) podla §5 pism.e) zakona
€. 179/2011 Z. z. je mozné urcit’ podl'a konkrétnych podmienok a potreby rieSenia krizovej
situdcie
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1.4.

1.5

2.1.

a) ZDT, na ktoré sa budi vztahovat’ mimoriadne regulaéné opatrenia,

b) regulované mnoZstva a spdsob regulacie predaja uréenych ZDT,

c) &as predaja uréenych ZDT v uréenych predajniach,

d) okruh konkrétnych spotrebitelov, ktorym budi uréené ZDT zabezpetované prednostne,

e) okruh konkrétnych spotrebitelov, na ktorych sa nevztahuji mimoriadne regulacné
opatrenia podl'a § 4 ods. 1 vyhlasky MH SR ¢. 473/2011 Z. z.

Je potrebné stanovit’ okruh spotrebitelov, ktorym budi uréené ZDT dodavané prednostne,
napr. detské domovy, zdravotnicke zariadenia apod., priCom zéasobovanie by bolo
vykonévané obvyklym spdsobom ako v stave bezpec¢nosti, ak to rozsah krizovej situacie
umozni. Inak sa stanovia nahradné spdsoby zasobovania pre tychto spotrebitel'ov. Na
obyvatelov  umiestnenych v zariadeniach  poskytujicich  neodkladnu  zdravotnu
starostlivost’, alebo v inych zariadeniach na zaklade rozhodnutia sudu, ako su napr. detské
domovy, vidzenia apod., sa nevztahuji podla §4 ods.1 vyhlasky ¢&.473/2011 Z. z.
mimoriadne regulaéné opatrenia. Takéto zariadenia nakupuji uréené ZDT obvyklym
spdsobom ako v stave bezpeé¢nosti, ale o nakupe uréenych ZDT vedu evidenciu a prisluint
vydajitu musia poziadat o vydanie Hromadného odberného preukazu, ktory bude sluzit’
spolu s faktirou alebo pokladniénym blokom ako doklad o nakupe uréeného ZDT na tdely
naslednej kontroly.

Na ucely tohto metodického usmernenia sa rozumie

a) dopravou cCinnost' s vyuzitim dopravnych prostriedkov, ktorymi sa uskutociuje
preprava,

b) dopravcom'”) fyzicka osoba alebo pravnicka osoba prevadzkujiica dopravu pre cudziu
alebo vlastnu potrebu,

c) prepravou cinnost, ktorou sa priamo uskutociiuje premiestiiovanie osdb a veci
(nakladu) dopravnymi prostriedkami,

d) prepravcom suhrnny nazov pre odosielatela (vyvozcu) a prijemcu (importéra);
odosielatel’ je pritom definovany ako pravnickd osoba alebo fyzickd osoba, ktora
uzatvara s dopravcom zmluvu o preprave a prijemca ako pravnicka osoba alebo fyzicka
osoba, ktorej je podla prepravnej zmluvy urcena zasielka,

e) zasobovanim ¢innost’, ktord savisi s obstaravanim pozadovanych materialovych vstupov
v pozadovanom mnozstve, sortimente, kvalite a ich distribcia v pozadovanom c¢ase na
urcené miesto,

f) zasobovatel’om fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktord zabezpecuje zasobovanie,

g) spracovatel’om spolo¢nost’, napr. prevadzkovatel’ baliarne, mlyny, pekarne a pod., ktora
manipuléaciou s potravinou zabezpeci spotrebitel'ské balenie potraviny,

h) manipulovanim s potravinou vazenie, meranie, plnenie, balenie, oznacovanie,
tlacenie, ohrievanie, skladovanie, uchovavanie, doprava, ako aj vykonavanie d’alSich
¢innosti, ktoré nemozno povazovat’ za vyrobu, umiestnenie na trh alebo pozivanie.

CL 11
Mimoriadne regula¢né opatrenia a regulacia predaja

Mimoriadnymi regula¢nymi opatreniami v obdobi krizovej situdcie moze byt
a) predaj ZDT na pridel,'®)

b) predaj obmedzeného mnozstva ZDT, ")

¢) zabezpetenie cenovej stability ZDT.*")

17)
18)

19)

§ 3 zakona ¢. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v zneni neskorsich predpisov.
§ 1 ods. 6 vyhlasky €. 473/2011 Z. z.
§ 1 ods. 5 vyhlasky ¢. 473/2011 Z. z.
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20)

21)

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.2.

Mimoriadne regula¢né opatrenia méze vyhlasit’ vlada podl'a § 7 ods. 4 alebo 7 a § 8 zakona
¢. 179/2011 Z. z. alebo okresny tirad podla § 7 ods. 5 alebo ods. 7 zékona ¢. 179/2011 Z. z.,
pricom MH SR v spolupraci s MDVRR SR a MPRV SR zabezpeci, aby ur¢ené predajne
boli zasobované uréenymi ZDT &o najskor od vyhldsenia mimoriadnych regulaénych
opatreni.

Odbernym opravnenim?') je

a) pridelovy listok typu D 06, D 1, D 18 a A,
b) nakupny preukaz,

¢) odberny preukaz.

V ramci nariadenia opatrenia HM podl'a § 5 pism. e) zakona ¢. 179/2011 Z. z. a vyhléasenia
mimoriadneho regulaéného opatrenia — predaj obmedzeného mnozstva ZDT moéze vlada
alebo okresny urad stanovit’ aj iné regulované opatrenia, kedy sa nepouzije nadkupny
preukaz aani odberny preukaz. VIdda alebo okresny urad moézu vramci vyhlésenia
mimoriadnych regulaénych opatreni zaradit’ do zoznamu uréenych ZDT aj iné tovary, ktoré
nie su konkrétne uvedené v ndkupnom preukaze alebo v pridelovom listku. Pripadne mozu
rozhodnut, Ze namiesto odbernych opravneni sa vyuzije na obmedzenie predaja uréenych
ZDT len stanovenie regulovaného limitu jedného nakupu jednym nakupujiicim alebo sa
stanovia iné regulacné opatrenia, pri ktorych sa nevyuzije odberné opravnenie ale stanovi sa
len sposob regulovaného predaja.

Vydaj odbernych opravneni obyvatelom (obcanom SR, ale aj cudzincom, ktori maji na
uzemi SR opravneny pobyt) v rdmci SR sa realizuje vo vydajni odbernych opravneni (d’alej
len ,,vydajina‘®), ktoru zriad’'uje obec alebo mesto (d’alej len ,,obec*) na zdklade rozhodnutia
prislusného okresného tiradu v sulade s § 16 ods. 1 pism. b) a § 18 ods. 2 pism. b) zdkona ¢.
179/2011 Z. z.

CL III

Urcéena predajna

Uréenou predajiiou je predajiia, ktora vytypovala (vybrala) obec na predaj uréenych ZDT
a ktora je v obdobi krizovej situdcie urcena ako subjekt hospodarskej mobilizacie (d’alej len
»subjekt HM*) podla § 4 ods. 1 pism. d) druhy bod zédkona ¢. 179/2011 Z. z. na ucel
predaja uréenych ZDT obyvatelom na zéklade predloZenia odberného opravnenia alebo aj
bez neho na zaklade vyhlaseného mimoriadneho regulacného opatrenia. Uréent predajiiu
urcuje MH SR alebo okresny urad ako subjekt HM az v obdobi krizovej situacie na
realizaciu predaja uréenych ZDT po vyhlaseni mimoriadnych regulaénych opatreni.
Urcenou predajiiou modze byt predajia vo vlastnictve podnikatela a tdto bude vykonavat
opatrenie HM podla § 5 pism. e) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

V obdobi krizovej situdcie ur¢i ur¢ent predajiiu ako subjekt HM pisomnym prikazom

a) opravnena osoba ministerstva hospodarstva (minister hospodarstva alebo nim poverena
osoba) (d’alej len ,,vedici MH SR*) v pripade, ak ide o velky obchodny subjekt
vlastniaci a prevadzkujici vac¢si pocet predajni,

b) opravnend osoba okresného uradu (prednosta prislusného okresného uradu alebo nim
poverena osoba) (dalej len ,,prednosta okresného tradu®) v pripade, ak sa sidlo
vlastnika urcenej predajne nachadza na uzemi jeho okresu.

§ 1 ods. 4 vyhlasky €. 473/2011 Z. z.
§ 3 pism. p) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.
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3.3. Pri vybere predajne je potrebné zohl'adnit’

3.4.

3.5.

a) Cije zasobovana ZDT prostrednictvom distribuénych spoloénosti,

b) & samostatne vyraba niektoré ZDT, napr. prostrednictvom vlastnych pekarni,

¢) aku kapacitu chladiacich zariadeni ma na skladovanie ZDT, ktoré rychlo podliehajt
skaze, napr. méso, vajcia, maslo a pod.,

d) ¢i mé zabezpecenll vlastnu ochranu objektu (strdzna sluzba, kamerovy systém a pod.).

Tieto tidaje predajna na vyziadanie poskytne prislusnej obci. T4 poskytnuté udaje zapracuje

do Specifického aplikaéného programu Jednotného informacného systému hospodarskej

mobilizacie s ochrannou znamkou EPSIS® JISHM (d’alej len ,,program EPSIS®), ak to tento

umoziuje, alebo inym spdsobom (pisomne, faxom, telefonicky alebo elektronicky (e-

mailom)) poskytne okresnému tradu a MH SR na ich vyziadanie.

Udaje o dopravcoch ZDT do uréenej predajne poskytne predajiia na vyziadanie pisomne,
faxom alebo elektronicky (e-mailom) prislusnej obci, ktord poskytnuté udaje zapracuje do
programu EPSIS, ak to tento umoznuje alebo inym spdsobom poskytne okresnému uradu
a MH SR.

Obec priradi ku kazdej zriadenej vydajni jednu alebo viac urenych predajni, v ktorych si

obyvatelia, patriaci k danej vydajni budu nakupovat' uréené ZDT tak, aby sa zabranilo
hromadnému nakupovaniu uréenych ZDT len v niektorych ur¢enych predajniach.

CLIV

Vytypovanie (vyber) predajne pre plnenie povinnosti v ramci hospodarskej mobilizacie

4.1.

4.2.

5.1.

Vv stave bezpecnosti

V stave bezpecnosti obec v ramci svojej uzemnej posobnosti vytypuje (vyberie) predajne na
predaj ur¢enych ZDT.

Vytypovanie (vyber) sa realizuje nasledovne:

a) Obec vramci svojich moZnosti vyberd také predajne, v ktorych sa zabezpecuje
zasobovanie hlavne zakladnych potravin, ako mdso, chlieb, pecivo, zemiaky, ryza,
mlieko, susené mlieko, vajcia, mika, tuky, maslo, cukor, sol’ a pod.

b) Obec zapracuje Udaje o vytypovanej (vybranej) predajni do programu EPSIS a tym sa
stava urcenou predajiiou. Ku konkrétnej vydajni priraduje obec urcenu/é predajiu/ne.
Na zdklade priradenia bude mozné podla poctu obyvatelov patriacich k vydajni
naplanovat aj vydaj odbernych oprdvneni a potrebné druhy amnoistvd ZDT do
prislusnej urcenej predajne v krizovej situacii.

CLV
Urcovanie urcenej predajne ako subjektu HM

Vv krizovej situacii po vyhliaseni mimoriadnych regula¢nych opatreni

Prednosta okresného uradu alebo veduci MH SR v krizovej situacii po nariadeni opatrenia
HM podla § 5 pism. e) zdkona &. 179/2011 Z.z. pri nedostatku niektorych ZDT uréi
pisomnym prikazom urcenu predajiiu , ak tdto bude prevadzkyschopnd, ako subjekt HM
podla § 4 ods. 1 pism. d) druhy bod zdkona ¢. 179/2011 Z. z. Ak urcend predajiia nie je
v krizovej situacii schopna plnit’ svoju funkciu, ako subjekt HM sa urci ina predajiia, ktora
nebola vytypovana (dalej len ,nevytypovana predajna). Pripadne sa k inej urcenej
predajni, ktord je uz ur¢ena ako subjekt HM, priradi viac vydajni.
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5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

Urcovanie urCenej predajne alebo nevytypovanej predajne ako subjektu HM realizuje
v krizovej situdcii prednosta okresného tradu alebo vediici MH SR na zéklade udajov od
obce nasledovne:

5.2.1. Okresny urad alebo MH SR v programe EPSIS alebo inym spésobom preveri, ¢i
nenastali od urcenia predajne zmeny, ktoré by branili v jej urceni ako subjektu HM.
Ak zmeny nenastali, prednosta okresného Gradu alebo vedici MH SR pisomnym
prikazom urci urcenu predajinu ako subjekt HM. Ak zmeny nastali, postupuje sa
podla bodu 5.2.2 tohto metodického usmernenia.

5.2.2. Ak neboli v stave bezpecnosti vykonané postupy uvedené v CI. IV tohto metodického
usmernenia alebo nastali zmeny podla bodu 5.2.1 tohto metodického usmernenia,
postupuje sa nasledovne:

a) Obec poziada este nevytypovanii predajiiu o poskytnutie potrebnych udajov,
napr. obchodny nazov asidlo predajne, identifikacné cislo organizdcie, prip.
dalsie udaje podla § 7 0ds. 10 a § 16 ods. 2 zdkona ¢. 179/2011 Z. z. Obec tieto
udaje zapracuje do programu EPSIS. Novi urcenu predajnu priradi obec ku
konkrétnej vydajni. Pévodne urcenii predajnu obec z programu EPSIS vymaze aj
S jej vdzbami na vydajnu.

b) Prednosta prislusného okresného dradu alebo veduci MH SR urci pisomnym
prikazom novi uréenu predajiu ako subjekt HM podla § 4 ods. 1 pism. d) druhy
bod zdakona ¢. 179/2011 Z. z.

c) Nova urcend predajia, ako subjekt HM, na zdklade pisomného prikazu
vykondva opatrenie HM podla § 5 pism. e) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

CL VI
Systém zabezpetenia zisobovania uréenych predajni uréenymi ZDT
v obdobi krizovej situacie

Zabezpedenie zasobovania uréenymi ZDT a ich preprava od vyrobcu alebo dodavatela, zo
skladu alebo logistického centra priamo do urcenej predajne bude v obdobi krizovej
situdcie spravidla realizované sposobom, akym je zabezpeCované uz v stave bezpec¢nosti.
Ak nie je mozné pouzit’ rovnaky spdsob prepravy, pestovatel rastlinnych komodit, chovatel
hospodarskych zvierat na méso alebo spracovatel rastlinnych komodit alebo mdsa na
konkrétne uréené ZDT poziada (elektronicky (e-mailom), faxom alebo pisomne) MPRV SR
alebo prislugny okresny tirad o zabezpegenie dopraveu ZDT. Ak ide o logistické centrum,
tak toto centrum poziada o zabezpefenie dopravcu MH SR. MPRV SR alebo MH SR
poziada (elektronicky (e-mailom), faxom alebo pisomne) prislusny okresny urad, aby
priamo uréil podnikatela, ktory vlastni dopravné prostriedky vhodné na prepravu ZDT, ako
subjekt HM na vykondvanie opatrenia HM podla § 5 pism. b) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

S ohladom na rozsah a intenzitu prepravy a zabezpe&enia zasobovania uréenych ZDT do
uréenych predajni je mozné tuto zabezpeCovat aj ulozenim vecného plnenia
alebo pracovnej povinnosti podl'a zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

V pripade, Ze vlastnik dopravnych prostriedkov vhodnych na prepravu uréenych ZDT nema
sidlo v rdmci tzemného obvodu prislusného okresného uradu alebo sa taky vlastnik
v izemnom obvode nenachddza, na zaklade poziadavky prislusného okresné¢ho uradu
v sidle kraja ur¢ci MDVRR SR vhodného dopravcu ako subjekt HM podla § 5 pism. h)
zékona €. 179/2011 Z. z. alebo MH SR na zabezpecenie vykonavania opatrenia HM podl'a
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§ 5 pism. b) zakona &. 179/2011 Z. z. Dopravca uréenych ZDT do uréenych predajni sa
podla potreby urcuje ako subjekt HM az v obdobi krizovej situdcie podla §4 ods. 1
pism. d) druhy bod zdkona €. 179/2011 Z. z. Dopravca urceny na zasobovanie ur¢enych
ZDT zabezpeduje ich prepravu priamo od vyrobcu, resp. dodavatela, zo skladu alebo
logistického centra do urcenej predajne.

6.4. Obec v ramci svojho zemia uz v stave bezpecnosti v ramci programu EPSIS, ak to tento
umoziuje alebo inym sposobom sleduje dopravcov, ktori disponuji dopravnymi
prostriedkami vhodnymi na prepravu ZDT do uréenych predajni. Tieto informacie
poskytuje okresnému uradu a MH SR prostrednictvom programu EPSIS, alebo ak to tento
program neumoziuje, tak poskytuje tieto informacie na vyziadanie okresnému tradu a MH
SR inym  spdsobom  (pisomne, faxom, telefonicky alebo elektronicky
(e-mailom)).

6.5. V pripade rozhodnutia nadriaden¢ho ustredného organu Statnej spravy vyrobca urcenych
ZDT, ktory bude ureny ako subjekt HM, zabezpegi prepravu uréenych ZDT do uréenych
predajni priamo abude zodpovedat’ za to, aby pripadny dopravca, ktory pre neho
zabezpecuje prepravu ZDT aj v stave bezpeé¢nosti, dodrZiaval rozvoz uréenych ZDT len do
urCenych predajni. O urenych predajniach bude informovany prostrednictvom svojho
nadriadeného tstredného organu $tatnej spravy, ktory ho urcil ako subjekt HM.

CL VIl
Systém zabezpetenia zasobovania skladov a logistickych centier uréenymi ZDT
v obdobi krizovej situacie

Zabezpelenie zasobovania uréenych ZDT v obdobi krizovej situdcie, vratane ich prepravy,
od vyrobcu alebo dodavatel'a do skladov a logistickych centier je spravidla realizované
spdsobom, akym je zabezpeCované uz v stave bezpecnosti. Ak ziadny z Gcastnikov tohto ret'azca,
ktory je uréenym subjektom HM, nevykondva prepravu vlastnymi dopravnymi prostriedkami,
poziada vyrobca alebo dodavatel uréeného ZDT o zabezpedenie prepravy svoj nadriadeny
ustredny organ Statnej spravy. Pestovatel’ rastlinnych komodit, chovatel’ hospodarskych zvierat na
miso alebo spracovatel’ rastlinnych komodit alebo mésa na konkrétne uréené ZDT poziada
(elektronicky (e-mailom), faxom alebo pisomne) MPRV SR o zabezpecenie prepravy. MPRV SR
nasledne poziada MDVRR SR alebo MH SR o urc¢enie dopravcu ako subjektu HM v stlade
s bodom 6.3 tohto metodického usmernenia.

CL. VIII
Systém zabezpecenia zasobovania zariadeni, na ktoré sa nevztahuji mimoriadne regula¢né
opatrenia

8.1 'V ramci zariadeni, na ktoré sa nevzt'ahujii mimoriadne regulacné opatrenia podl'a § 4 ods. 1
vyhlasky &. 473/2011 Z. z. na predaj obmedzeného mnozstva ZDT alebo na predaj ZDT na
pridel sa zasobovanie tychto zariadeni uréenymi ZDT aich predaj zariadeniu vykonava
obvyklym spdsobom, ako v stave bezpec¢nosti, ak to rozsah krizovej situacie umoznuje.

8.2 Obec uz v stave bezpecnosti prostrednictvom programu EPSIS, ak to tento umoznuje alebo
inym sposobom eviduje zariadenia vo svojom Uzemnom obvode, na ktoré sa nevztahuju
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8.3

8.4

9.1

9.2

9.3

mimoriadne regula¢né opatrenia podla §4 ods.1 vyhlasky ¢.473/2011 Z.z., ako aj
informacie oich zasobovateloch ZDT. Tieto informacie poskytuje okresnému tradu
a MH SR prostrednictvom programu EPSIS, alebo ak to tento program neumoziuje, tak
poskytuje tieto informécie na vyziadanie okresného uradu a MH SR inym sposobom
(pisomne, faxom, telefonicky alebo elektronicky (e-mailom)).

Dopravca uréenych ZDT sa uréuje podl'a potreby ako subjekt HM aZ v obdobi krizovej
situdcie podl'a § 4 ods. 1 pism. d) druhy bod zdkona €. 179/2011 Z. z. na zabezpecenie
vykonavania opatrenia HM podla § 5 plsm b) alebo pism. h) zakona €. 179/2011 Z. z.
Dopravca uréeny na zasobovanie uréenymi ZDT zabezpetuje prepravu uréenych ZDT
priamo od vyrobcu, zo skladu alebo logistického centra do zariadenia, na ktoré¢ sa
nevzt'ahuju mimoriadne regulacné opatrenia podla § 4 ods. 1 vyhlasky ¢. 473/2011 Z. z.

V pripade rozhodnutia nadriadené¢ho ustredného orgénu Statnej spravy vyrobca uréenych
ZDT, ktory bude uréeny ako subjekt HM, zabezpe¢i zasobovanie uréenych ZDT do
zariadeni, na ktoré sa nevztahuju mimoriadne regulacné opatrenia podla § 4 ods. 1
vyhlasky ¢. 473/2011 Z. z., priamo a bude zodpovedat’ za to, aby pripadny dopravca, ktory
pre neho zabezpeluje prepravu ZDT aj v stave bezpeénosti, dodrziaval rozvoz do tychto
zariadeni.

CLIX
VyuZitie Statnych hmotnych rezerv

V ramci systému zabezpecenia zasobovania uré¢enymi ZDT

V ramci zabezpeenia zisobovania uréenymi ZDT je mozné vyuzit podla zikona
€. 372/2012 Z. z. aj zasoby SHR, ktor¢ st poskytnuté podl'a tohto zakona.

Rozli§ujeme 2 typy zasob SHR:

a) Zasoby SHR potravinového charakteru v spotrebitelskom baleni a iné tovary. Tieto
zasoby SHR po ich poskytnuti vlastnymi dopravnymi prostriedkami prevezme ten, kto
one poziadal. Ak takéto nema, je potrebné dopravu zabezpecit' v spolupraci
s MDVRR SR. Na zédklade poziadavky prislusného okresného uradu v sidle kraja
MDVRR SR zabezpeti vyvoz uréenych poloziek SHR uréenym subjektom HM
v pdsobnosti MDVRR SR alebo za tymto ucelom urci vhodného dopravcu ako subjekt
HM. Finanéné naklady na zabezpetenie dopravy zdsob SHR na miesto uréenia znasa
ziadatel’.

b) Zasoby SHR potravinového charakteru, ktoré nie su skladované ako spotrebitel'sky
balené¢ tovary. Tieto moézu byt poskytnuté az po ich spracovani spracovatelom.
SSHR SR v spolupraci s MDVRR SR zabezpe¢i prepravu takychto zasob SHR
spracovatelovi, ktory ich manipuldciou upravi do spotrebitel'ského balenia a az
nasledne si ich prevezme ten, kto o ne poziadal vlastnymi dopravnymi prostriedkami.
O finanénych néakladoch spojenych s uvolnenim zasob SHR a spracovanim rozhodne
vlada na zéklade navrhu predsedu SSHR SR v rozhodnuti o uvolneni zisob SHR.
Finanéné naklady na zabezpedenie dopravy zasob SHR od spracovatela na miesto
urcenia znésa ziadatel’.

V pripade, Ze nedostatkovym tovarom sa stani pohonné hmoty, tak spdsob uvolfiovania
nudzovych zasob ropy aropnych vyrobkov rieSi zdkon ¢. 218/2013 Z.z. o nudzovych
zasobach ropy a ropnych vyrobkov a o rieSeni stavu ropnej nudze a o zmene a doplneni
niektorych zakonov vo vézbe na zdkon ¢. 179/2011 Z. z.
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9.4 Dopravcu na prepravu pohonnych hmot do pohotovostnych cCerpacich stanic alebo do
termindlov uréi MH SR ako subjekt HM na vykonavanie opatrenia HM podla § 5 pism. ac)
zakona ¢. 179/2011 Z. z., pricom vydaj pohonnych hmot sa realizuje v stlade s Metodickym
usmernenim MH SR ¢ 2120/2011 — 1000/1020 na realizaciu opatrenia hospodarskej
mobilizacie organizacia dodavok pohonnych hmot podl'a § 5 pism. ac) zékona ¢. 179/2011 Z. z.
o0 hospodarskej mobilizacii a o zmene a doplneni zdkona ¢.387/2002 Z.z. oriadeni Statu
v krizovych situacidch mimo Casu vojny a vojnového stavu v zneni neskorSich predpisov
7 20. decembra 2011.

9.5 Predaj pohonnych hmot méze byt obmedzeny cez vyhldsené mimoriadne regulacné
opatrenia.

CL X

Zabezpetenie ochrany zasobovania a predaja uréenych ZDT

10.1 Vramci zabezpedenia systému zasobovania apredaja uréenych ZDT je potrebné
v urCenych predajniach prijat’ opatrenia na zamedzenie rusSenia verejného poriadku,
zgrupovania obyvatelov, rabovania, odcudzovania uréenych ZDT pocas ich prepravy do
uréenych predajni ako aj ich ochranu v rdmci skladovania v urCenej predajni, v skladoch
alebo logistickych centrach. Aj samotni vyrobcovia ZDT si musia prijat’ opatrenia na
zamedzenie odcudzovania uréenych ZDT z vlastnych skladov.

10.2 Ak urcena predajiia nema na vlastnll ochranu sily a prostriedky, poziada obec o poskytnutie
ochrany obecnou policiou alebo o poskytnutie ochrany poriadkovymi silami Policajného zboru,
alebo ozbrojenymi silami podl'a osobitného predpisu.”?) Obec mdze navrhnat’ dobrovolného
strazcu poriadku podl'a osobitného predpisu,”) ktory sa bude podielat’ na zabezpeceni
verejného poriadku v urcenej predajni. Dobrovolny strdzca poriadku ma obmedzené
pravomoci podl'a ustanovenia § 24 a 25 (krajna nidza a nutna obrana) trestného zakona €.
300/2005 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

CL X1

Dopliiujtice ustanovenia

11.1 V pripade potreby regulacie predaja inych tovarov, ktoré nie su definované priamo
v pridelovom listku alebo v ndkupnom preukaze podl'a vyhlasky €. 473/2011 Z. z., sa tieto
urcia nariadenim vlady alebo vyhlaskou prislusného okresného uradu, na tizemi ktorého je
vyhlaseny nudzovy stav, vynimo¢ny stav, vojnovy stav alebo vypovedand vojna podla
ustavného zakona ¢.227/2002 Z. z. o bezpecnosti Statu v ¢ase vojny, vojnového stavu,
vynimo¢ného stavu a ntidzového stavu v zneni neskorSich predpisov. Mdze ist’ o tovary
nepotravinového charakteru, napr. ropné vyrobky, sviecky, batérie, tovary, ktoré su
nevyhnutné na zamedzenie alebo znizenie rizika vzniku epidémie, pandémie alebo
vSeobecného ohrozenia zdravia, ako st dezinfekéné prostriedky, vybrané druhy liekov,
Cistiace a pracie prostriedky a pod.

2y Napriklad § 70 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky & 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni
neskor$ich predpisov, § 4 ods. 1 a 2 zdkona €. 321/2002 Z. z. o ozbrojenych silach Slovenskej republiky.
Y § 77d a 77e zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 171/1993 Z. z. v zneni zakona &. 490/2001 Z. z.
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11.2

11.3

11.4

115

11.6

12.1

12.2

Pri realizacii zasobovania uréenych predajni uréenymi ZDT v krizovej situacii je potrebné

zistit', &i je urend predajia schopna zabezpedit’ predaj uréenych ZDT podla vyhlasenych

mimoriadnych regulacnych opatreni. Ak urcend predajna nie je schopna prevadzky, napr.

a) objekt urCenej predajne je poSkodeny tak, ze hrozi jeho zratenie alebo je uplne zni¢eny,

b) nie je mozné zabezpetit ochranu a poriadok pri predaji uréenych ZDT,

¢) v urcenej predajni doslo k dlhodobému vypadku elektriny,

d) uréena predajita nie je schopna predavat uréené ZDT, ktoré je nutné skladovat
v chlade, z dovodu nefunk¢nosti chladiacich zariadenti,

nahldsi to obci a td to hlasi prislusnému okresnému tradu a MH SR elektronicky

(prostrednictvom programu EPSIS alebo e-mailom), a ak to nie je mozné, tak to vykona

pisomne, faxom alebo telefonicky.

Z pohl'adu zabezpetenia prepravy uréenych ZDT je doleZité poznat podmienky

zésobovania ur¢enej predajne:

a) dovoz uréenych ZDT je realizovany od vyrobcu ZDT, resp. dodavatel’a, ktory moze byt
uréeny ako subjekt HM, prostrednictvom logistického centra do urcenej predajne,

b) dovoz uréenych ZDT je realizovany od vyrobcu ZDT, resp. dodavatel'a, ktory moze byt
uréeny ako subjekt HM, do logistického centra, odtial do skladu urcenej predajne
a nasledne do urcenej predajne,

¢) dovoz uréenych ZDT je realizovany od vyrobcu ZDT, resp. dodavatel’a, ktory moze byt
urceny ako subjekt HM, do skladu urc¢enej predajne a nasledne do urCenej predajne,

d) dovoz uréenych ZDT je realizovany od vyrobcu ZDT, resp. dodavatel’a, ktory moze byt
urceny ako subjekt HM, priamo do urcenej predajne.

Tieto informécie poskytne urcend predajna (pisomne, faxom alebo elektronicky

(e-mailom)) obci a td prislusnému okresnému uradu a MH SR prostrednictvom programu

EPSIS alebo inym dohodnutym sposobom.

Skladovanie ZDT si vyzaduje dodrzanie uréitych podmienok, aby bola zabezpeena ich
nezavadnost’ a kvalita, ako je teplota vzduchu, vlhkost vzduchu a spdsob ulozenia a Cistota
skladovych priestorov. Skladovatelia a dopravcovia uréenych ZDT zodpovedaju za to, aby
uréené ZDT boli v ramci kooperaéného retazca: vyrobca ZDT = dopravca ZDT = urdena
predajna, doruc¢ené len predurcenému odberatel'ovi (konkrétnej urCenej predajni).

Odporuca sa, aby obce v stave bezpecnosti vytypovali (vybrali) také predajne, ktoré
v krizovej situacii budi svojimi moznostami schopné pokryt’ v ramci svojho uzemia preda;j
urcenych ZDT pre vSetkych obyvatel'ov obce.

V ramci pripravy vyhlasky alebo prikazov, ktorych vzor je uvedeny v prilohach tohto
metodického usmernenia je mozné vyuzit’ program EPSIS, ak st takéto moznosti dostupné
v realnej prevadzke tohto programu.

CL X1I

Zavereéné ustanovenia

Tymto metodickym usmernenim sa rusSi metodické usmernenie Ministerstva hospodarstva
SR ¢. 1832/2012-1010 z 19. novembra 2012.

Podrobnosti ohladne organizacie predaja uréenych ZDT s vyuzitim mimoriadnych

regulacnych opatreni v obdobi krizovej situdcie pre potreby okresnych uradov v sidle kraja,

okresnych uradov, obci aurcenych predajni spracovalo MH SR v metodickom pokyne

¢.2/2016 na spracovanie podkladov vyuzitelnych okresnymi uradmi v sidle kraja,

okresnymi uradmi a obcami a na popis Cinnosti vykonavanych okresnymi tradmi v sidle
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12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

12.8

kraja, okresnymi Uradmi, obcami a ur€enymi predajiiami pri organizacii predaja Zivotne
dolezitych tovarov s vyuzitim mimoriadnych regulaénych opatreni v obdobi krizovej
situdcie.

Vzor vyhlasky nariadenia vykondvania opatrenia HM podl’a § 5 pism. e) zakona ¢. 179/2011 Z. z.
okresnym tradom je uvedeny v prilohe €. 1 tohto metodického usmernenia.

Vzor prikazu na urcenie urcenej predajne ako subjektu HM je spracovany v prilohe €. 2
tohto metodického usmernenia.

Mozny zoznam ur¢enych regulovanych mnozstiev tovarov, na ktoré sa moze vzt'ahovat’
obmedzenie predaja na jeden nakup jedného nakupujuceho je spracovany v prilohe €. 3
tohto metodického usmernenia. Tento zoznam je len orientacny a presné mnozstva by sa
definovali, ¢i po sortimentnej alebo mnozstevnej stranke, aZz v obdobi krizovej situacii
podla potreby. Ugelom je zabranit’ prvotnému hromadnému vykupovaniu nedostatkovych
ZDT do ¢&asu zavedenia pouzitia odbernych opravneni a zavedenia mechanizmu
regulovaného zasobovania uréenych predajni nedostatkovymi ZDT.

Schéma predaja uréenych ZDT obyvatel'om je spracovana v prilohe &. 4 tohto metodického
usmernenia.

Schéma vydaja odbernych opravneni z vydajne obyvatel'om aich uplatnenia v uréenych
predajniach je spracovana v prilohe €. 5 tohto metodického usmernenia.

Schéma systému zasobovania uréenych predajni ur¢enymi ZDT je spracovana v prilohe €. 6
tohto metodického usmernenia.

CL X111

Ukinnost’

Toto metodické usmernenie je u€inné dinom podpisu.

Peter Ziga v. 1.
minister
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Priloha ¢. 1
k Metodickému usmerneniu MH SR reg. €.: 27895/2016-1020-51389

VZOR
VYHLASKA
Okresného Gradu v ..........cccceeee. (uved'te ndzov okresného uradu)
Z e , (uvedte datum vydania vyhlasky)

ktorou sa nariad’uje vykonavanie opatrenia hospodarskej mobilizacie podla zakona ¢&. 179/2011 Z. z.

Okresny Grad vV .....cccecvvvevennnee. (uved'te ndzov okresného viradu) podla § 7 ods. 5 alebo 7%) a § 16 ods. 3 pism. c)
zakona €. 179/2011 Z.z. o hospodarskej mobilizdcii o zmene adoplneni zdkona ¢.387/2002 Z.z. oriadeni S$tatu
v krizovych situdciach mimo ¢asu vojny a vojnového stavu v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,zakon ¢&.179/2011Z.z.%) a na zaklade vyhlasenia nudzového stavu/vynimocného stavu/vojnového
stavu/vypovedania vojny?) podla CL 2/Cl. 3/CI. 4/Cl. 5%) ustavného zakona & 227/2002 Z.z. o bezpetnosti §tatu v Case
vojny, vojnového stavu, vynimo¢ného stavu a nadzového stavu v zneni neskorSich predpisov, ktoré bolo vyhlasené/ktora
bola vypovedanda (vyberte text) nariadenim vlady Slovenskej republiky ¢. ............ zo dia .............. (uved'te ¢islo a datum
nariadenia) na zmiernenie nasledkov krizovej situacie ustanovuje:

§1

(1)  Podra ustanovenia § 7 ods. .... (uvedte ,,ods. 5 alebo ,,0ds. 7 zdkona ¢. 179/2011 Z. z. v zavislosti od toho,
pre ktory krizovy stav sa opatrenie hospodarskej mobilizdacie nariaduje) zakona ¢. 179/2011 Z. z. sa na tizemi Okresného
181 ;10 || N (uved'te nazov okresného uradu) nariad’uje vykonavanie opatrenia hospodarskej mobilizacie
»organizacia dodavok zivotne dblezitych tovarov a ich predaj s vyuzitim mimoriadnych regulacnych opatreni® podla § 5
pism. e) zakona €. 179/2011 Z. z.

(2)  V ramci vykonavania opatrenia hospodarskej mobilizacie podl'a § 5 pism. ¢) zadkona ¢. 179/2011 Z. z. a podl'a
vyhlasky Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky ¢. 473/2011 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o predaji
zivotne dolezitych vyrobkov alebo Zivotne doélezitych tovarov s vyuZzitim mimoriadnych regula¢nych opatreni a o
odbernych opravneniach v zneni vyhlagky ¢. 172/2016 Z. z. Okresny Grad ........c...coccvenne.ne. (uved'te ndazov okresného vradu)
vyhlasuje na vymedzenom uzemi Okresného uradu ...........cccocveevenneene. (uved'te ndazov okresného uradu) mimoriadne
regulacné opatrenia:

a) predaj zivotne doélezitych tovarov na pridel,
b) cenova stabilita.

(3) Vsetkym predajniam na vymedzenom Gzemi Okresného radu ...........cccceeneee. (uvedte nazov okresného uradu)
sa nariad’'uje vykonat’ mimoriadnu inventarizaciu zivotne d6lezitého tovaru, ktorym je chlieb.

§2
(1) Vizemnom obvode Okresného uradu ............cccceeveneeee. (uvedte ndzov okresného uradu) budia pridelové
listky obyvatel'om vydané vo vydajni odbernych opravneni nasledovne:
a) vobci/meste.......... (uved'te ndzov obce/mesta) vo vydajni odbernych opravneni ..................... (uved'te adresu vydajne

¢

odbernych oprdavneni, napr.: ,,¢. 1 na ZS Komenského ¢. 5, Nitra™, a pripadne uved'te pre ktoré ulice bude vydajiia
odbernych opravneni zabezpecovat vydaj odbernych opravneni),

b) vobci/meste .......... (uved'te nazov obce/mesta) vo vydajni odbernych opravneni ..................... (uved'te adresu vydajne
odbernych opravneni, napr.: ,,¢. 65 na ZS Nitrianska ¢. 34, Nitra*, a pripadne uvedte pre ktoré ulice bude vydajia
odbernych opravneni zabezpecovat vydaj odbernych opravneni),

pricom dotknuté mesta a obce zabezpecia informovanie obyvatel'ov zdrziavajicich sa na uzemi obce/mesta o konkrétnom

mieste vydaja odbernych opravneni.

Poznédmka k spracovaniu: Podla potreby dopliite dalSie obce a mesta. Spracovatel’ vyhlasky uvdzi, ¢i je potrebné vo
vyhlaske vymenovavat' jednotlivé vydajne odbernych opravneni.

Pripadne pouzite namiesto textu Udaje z programu EPSIS v tabulkovej podobe nasledovne:
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<& Adresa/sidlo (miesto uréenia)
oo || iR Nazov VOO
VOO . ~
(ulica, Cislo, PSC, obec/mesto)
9.
10.

(2) Vramci predaja zivotne déleZitych tovarov na pridel sa obmedzenie vztahuje na chlieb vSeobecne a
nerozliSuje sa druh chleba. Obyvatel’ na vymedzenom Uzemi md prdvo nakipit chlieb rézneho druhu v urcenych
predajniach, ktoré sit uréené ako subjekt hospoddrskej mobilizacie, v mnozstvach podla vekovych kategorii na 1 den
nasledovne:

Vekové kategorie obyvatel’ov a minimalne mnozstvo spotreby zékladnych tovarov nevyhnutych
na prezitie na jedného obyvatel’a na dei
Deti Dojcata Deti Dospeli nad 18
Druh vyrobku By do 6 mesiacov od 6 do 12 od 1 do 18 rokov rokov
pridelového ey
listka
= D 06 D1 D 18 A
M. j.
Chlieb g — — 100 118

Poznamka k spracovaniu: Podla hmotnosti chleba sa bude odpocitavat, ak by sa pouzil namiesto pridelového listka
nékupny preukaz, v nakupnom preukaze konkrétne mnozstvo zakipeného chleba, t. j. ak md chlieb vicsiu hmotnost, ako je
uvedené v tabulke, zaeviduje sa zakiipenie chleba do viacerych dni, napr. ak si dospela osoba kipi chlieb s hmotnostou
500 g, zaeviduje sa mu nakup chleba do 4 dni z konkrétneho mesiaca. Ak je potrebné vymenovat viac tovarov a pripadne
uviest' eSte dalSie podrobnosti o obmedzeniach, je mozné to uviest' v prilohe vyhlasky alebo doplnit do tabulky. Tabulka
méze byt viozend ako priloha k vyhlaske.

(3) Vramci cenovej stability nesmie cena chleba prekrocit cenu priemernej ceny chleba v urcenej predajni

pocas 30 dni predchadzajucich diiu od vyhlasenia nudzového stavu/vynimocného stavu/vojnového stavu/vypovedani
o2
vojny.9)

(4)  Obyvatel’ ma pravo nakupit’ chlieb na pridelovy listok vo vybranych uréenych predajniach podla prislusnosti
ku konkrétnej vydajni odbernych opravneni. Kazda vydajna odbernych oprdvmeni ma na viditelnom mieste vyveseny
zoznam urcenych predajni, kde je umoznené obyvatelom po predlozeni pridelového listka, vydanym konkrétnou vydajriiou
odbernych opravnent, nakupit chlieb v obmedzenom mnoZstve za cenu priemernej ceny chleba v urcenej predajni pocas 30
dni predchédzajiicich diu od vyhlasenia nidzového stavu/vynimocného stavu/vojnového stavu/vypovedani vojny.)

Pozndmka k spracovaniu: Text je potrebné prisposobit konkrétnej krizovej situécii avyhldsenym mimoriadnym
regulacnym opatreniam a uréenym Zivotne délezitym tovarom.

§3

Podriadit’ sa vyhlasenym mimoriadnym regulacnym opatreniam je povinny kazdy podla § 19 ods. 7 pism. b), § 20
ods. 1 pism. ¢) a § 22 ods. 1 pism. f) zdkona ¢. 179/2011 Z. z. Za nepodriadenie sa vyhlasenym mimoriadnym regulac¢nym
opatreniam moéze Okresny urad ...........coccveneenne (uved'te nazov okresného uradu) ulozit' predavajucemu pokutu podla § 32
ods. 2 pism. a) zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

Vykonavat’ opatrenie hospodarskej mobilizacie podl'a § 1 je povinny kazdy, komu bude doruéeny vydany pisomny
prikaz na vykonavanie tohto opatrenia hospodarskej mobilizacie okresnym tradom.

§4

Kazda uréend predajiia mda na viditelnom mieste vyveseny vydany pisomny prikaz, na zaklade ktorého mé pravo
preddavat v obmedzenom mnozstve chlieb za cenu priemernej ceny chleba vurdéenej predajni pocas 30 dni
predchddzajiicich diu od vyhlasenia nidzového stavu/vynimocného stavu/vojnového stavu/vypovedani vojny.?)

Poznamka k spracovaniu: Text je potrebné prispésobit konkrétnej krizovej situdcii a vyhlasenym mimoriadnym
regulacnym opatreniam.
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§5
Vykonavanie opatrenia hospodarskej mobilizacie podla tejto vyhlasky sa rusi vydanim nariadenia vlady Slovenskej

republiky o skon&eni vyhlasenia niidzového stavu/vynimocného stavu/vojnového stavu/vypovedania vojny,?) ktoré bolo

vyhlasené/ktora bola vypovedand (vyberte text) nariadenim vlady Slovenskej republiky €. ............ zo dia .............. (uvedte
¢islo a ddtum nariadenia).

§6

Tato vyhlaska nadobuda u€innost’ diiom jej vyhlasenia.

prednostka/prednosta okresného tradu
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OKRESNY URAD V oo, (uved'te ndzov okresného vradu)

......................................................................... (uved'te adresu prislusného okresného uradu)

Gt DAtum: ...
VZOR
PRIKAZ
Okresny drad V .....ccocvvvvvvennnnn, (uved’te ndazov okresného uradu) podla 84 ods. 1

pism.d) druhy bod a§16 ods.3 pism.c) prvy bod alebo §16 ods.4 pism.g)') zakona
¢.179/2011 Z. z. o hospodarskej mobilizacii a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 387/2002 Z. z.
o0 riadeni Statu v krizovych situaciach mimo ¢asu vojny a vojnového stavu v zneni neskorsich
predpisov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon ¢.179/2011 Z.z.”), na zaklade
vyhlasenia nudzového stavu/vynimocného stavu/vojnového stavu/vypovedania vojnyz) podla
CL 2/Cl. 3/CL 4/Cl. 5% ftstavného zdkona & 227/2002Z.z. 0 bezpecnosti Statu v case vojny,
vojnového stavu, vynimoéného stavu a nidzového stavu v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,istavny zakon ¢&. 227/2002 Z. z.*), ktoré bolo vyhlasené/ktora bola vypovedana (vyberte text)
nariadenim vlady Slovenskej republiky ¢. ................ 70 dia ... (uved’te Cislo a datum
nariadenia) a nariadenia opatrenia hospodarskej mobilizacie ,,organizacia dodavok Zivotne
dolezitych tovarov a ich predaj s vyuzitim mimoriadnych regulaénych opatreni” podPla § 5
pism. €) a podla § 7 ods. 4, 5 alebo 7%) zakona & 179/2011 Z. z. na zabezpetenie zmiernenia
nasledkov Kkrizovej situacie po vyhliseni nudzového stavu/vynimocného stavu/vojnového
stavu/vypovedani vojny?)

urcuje

ORGANIZACIU - URCENU PREDAJNU:
Nazov organizéacie — uréenej predajne:

Identifikaéné ¢islo organizacie - uréenej predajne: ..........ccccoeeveeeveenennn.

Adresa organizacie —uréenej predajne (ulica, &islo domu, PSC, mesto/obec):

ako aj jej prevadzky:
P. & |Nazov prevadzky Mesto/obec

1.
2.
3.

s u¢innost'ou od nadobudnutia pravoplatnosti tohto prikazu ako subjekt hospodarskej mobilizacie podla § 4
ods. 1 pism. d) druhy bod zakona €. 179/2011 Z. z.
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Poznamka k spracovaniu: Organizaciu — urcenii predajiiu moézete uréit ako subjekt HM a prikdzat jej vykondvat
opatrenie HM podla § 5 pism. e) zakona ¢. 179/2011 Z. z. aj na konkrétne casové obdobie, ak ho viete presne stanovit.
Prevadzky urcuje prevazne MH SR, ak ide o obchodné retazce.

a zarovei sa ur¢enému subjektu hospodarskej mobilizacie
Napr.:
1. nariad’uje vykonavat’ opatrenie hospodarskej mobilizacie organizacia dodavok Zivotne délezitych tovarov a ich
predaj s vyuZitim mimoriadnych regulaénych opatreni podla § 5 pism.e) zédkona ¢&. 179/2011 Z. z., ktoré bolo

nariadené ..........ccoccoecvrieeiienenenenne (uvedte kym, napr. ,,rozhodnutim viady Slovenskej republiky ¢. ................ zo dna
............... podla §7 a 88 pism. b) zdkona ¢ 179/2011 Z. z.* alebo ,,VyhlaSkou Okresného dradu ..................
Correeeene zodna .............. podla § 7 a § 16 ods. 3 pism. c) zakona ¢. 179/2011 Z. 7.*) na zabezpecenie vykonavania

predaja zivotne dolezitych tovarov uvedenych v prilohe tohto prikazu na zmlerneme nasledkov krizovej situdcie po
vyhldseni niidzového stavu/vynimocného stavu/vojnového stavu/vypovedani vojny.?)

1.1. V ramci vykonavania opatrenia organizacia dodavok Zivotne dolezitych tovarov a ich predaj
S vyuZzitim mimoriadnych regula¢nych opatreni podla § 5 pism.e) zakona ¢&.179/2011 Z. z.
zabezpeci urcend predajia ako subjekt hospodarskej mobilizacie ..........ccccevevvveennnnns (uved'te druh
amnozstvo ZDT, ktory md urcend predajiia preddvat na zdklade vyhldsenych mimoriadnych
requlacnych opatreni v obdobi krizovej situacie v ramci vyhlaseného nuidzového stavu, vynimocného
stavu, vojnoveho stavu alebo vypovedania vojny“).

Mozné znenie textu:

,.wvykonava predaj obmedzeného mnozstva chleba obyvatelom patriacich k obci ................. (uved'te
obec/mesto) na pridelovy listok podla prislusnosti k vydajni odbernych opravneni ............. (uved'te
nejaké blizsie oznacenie vydajne) za cenu priemernej ceny chleba v urcenej predajni pocas 30 dni
predchadzajucich  dnu  od  vyhlasenia  nudzoveho  stavu/vynimocného  stavu/vojnového
stavu/vypovedani vojny.?)

Kazda vydajna odbernych opravneni ma na viditelnom mieste vyveseny zoznam urcenych predajni,
kde je umoZnené obyvatelom, patriacej ku konkrétnej vydajni odbernych opravneni, nakupit’ chlieb
v obmedzenom mnozZstve tak ako je uvedené vyssie.

1.2. Pred zacatim predaja obmedzeného mnoZstva chleba bola urcenda predajna povinna vykonat
mimoriadnu inventarizaciu na zaklade vyhlasky Okresného Uradu .............c.......... (uved'te ndzov
obvodného Uradu) c. ................ zodna............. (uved'te cislo a datum vyhlasky).**

Tento prikaz nadobuda pravoplatnost’ diiom jeho dorucenia uvedenej organizacii —
urcenej predajni.

Poznamka k spracovaniu: Znenie ilohy sa formuluje podla vyhldsenych mimoriadnych regulacnych opatreni v obdobi
krizovej situacie, pre konkrétnu organizaciu — urcenii predajiu.

Odbévodnenie

Pri vydani tohto prikazu boli uplatnené ustanovenia pravnych predpisov uvedené vo vyrokovej Casti tohto
prikazu, pricom organizacia bola ur€ena na vykonavanie opatrenia hospodarskej mobilizacie podla § 5 pism. e) zdkona
¢. 179/2011 Z. z. z dovodu, ze podla odporicania obce/mesta ...........cccoocerveereenne (uved'te ndzov obce/mesta, ktoré
vytypovalo urcenu predajnu) bola vytypovana V stave bezpecnosti ako urcend predajna, ktorda ma zabezpecit' predaj
zivotne dolezitych tovarov v obdobi krizovej situacie.
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Poudéenie

Urcena predajiia ako subjekt hospodarskej mobilizacie ...........coevevveveeenrannnne. (uved'te nazov organizacie) je podl'a
§ 19 ods. 7 zékona ¢. 179/2011 Z. z. povinna vykonavat’ opatrenie hospodarskej mobilizacie uvedené v tomto prikaze
v rozsahu potrebnom na zabezpecenie ...........ccoceevevieierieieeennnne. (uved'te, napr. ,, prezitia obyvatelov zdrZiavajlcich sa na
Uzemi obce*) v dosledku .........cocuveeeee. (popiste krizovu situaciu).

Na vykonavanie opatrenia hospodarskej mobilizacie buda subjektu hospodarskej mobilizacie
poskytnuté materidlne prostriedky a persondlne potreby podla prikazu okresné¢ho tiradu na zéklade
predlozenych poziadaviek.

Na zamestnancov subjektu hospodarskej mobilizacie, ktori budi vykonavat’ pracu na
pracovnom mieste, ktoré je pracovnym miestom v organizacnej Strukture subjektu hospodarske;j
mobilizacie na plnenie uloh v oblasti hospodarskej mobilizdcie v obdobi krizovej situdcie sa
nevzt'ahuje pracovna povinnost’ podl'a § 19 ods. 2 a 3 zdkona ¢. 179/2011 Z. z.

Subjektu hospodarskej mobilizacie sa nenariadi prikazom vecné plnenie, ak ide o vecné
prostriedky, ktoré ma subjekt hospodarskej mobilizacie podla § 19 ods. 2 zdkona ¢. 179/2011 Z. z.
pouzit’ na zabezpecenie tloh v oblasti hospodarskej mobilizacie uvedené v bode ....... tohto prikazu.

Ak bola zamestnancovi alebo zamestnancom urceného subjektu hospodarskej mobilizacie
nariadend pracovna povinnost’ inym prikazom Okresného tradu v ...................... (uvedte ndzov
okresného Uradu) pred vydanim tohto prikazu, urCeny subjekt hospodarskej mobilizacie podl'a § 19
ods. 1 pism. a) zédkona ¢. 179/2011 Z. z. poziada Okresny Grad v ........ccccceevveeneen. (uved'te nazov
okresného Uradu) o oslobodenie svojich zamestnancov od uloZenej pracovnej povinnosti, ak ide
o zamestnancov, ktorych pracovné miesto je pracovnym miestom v organizacnej Strukture urCené¢ho
subjektu hospodarskej mobilizdcie na plnenie uloh v oblasti hospodarskej mobilizacie v obdobi
krizovej situécie, a ak ich pracovné zaradenie je v urCenom subjekte nevyhnutné na vykonavanie
opatrenia podl'a bodu ¢. ..... tohto prikazu.

Ak bolo ur¢enému subjektu hospodarskej mobilizacie nariadené vecné plnenie inym prikazom
Okresného tradu v ........ccceeeueee. (uved'te ndazov okresného uradu) pred vydanim tohto prikazu, ma
urceny subjekt hospodarskej mobilizacie pravo poziadat’ Okresny Grad v ........cccceeeeenenneee. (uvedte
nazov okresného Uradu) o zruSenie tejto povinnosti, ak ide o vecné prostriedky, ktoré potrebuje
urceny subjekt hospodarskej mobilizacie na vykonanie opatrenia hospodarskej mobilizacie podla
tohto prikazu.

(pripadne uviest aj nasledovny alebo obdobny text s usmernenim pre financné krytie)

Okresny Urad v .....cccceveeneen. (uved'te nazov okresného uradu), ktory vydal prikaz, je
opravneny za neplnenie alebo porusenie povinnosti, ulozenych v tomto prikaze, ulozit’ subjektu
hospodarskej mobilizacie podla § 31 ods. 4 zdkona ¢. 179/2011 Z. z. pokutu do vysky 33 000 eur.

Ukoncenie vvkonavania opatrenia hospodarskej mobilizacie uvedeného v tomto prikaze:

Vykonavanie opatrenia hospodarskej mobilizacie bude menovanej organizacii ukonc¢ené vydanim
nového pisomného prikazu, ak bude stale vyhlaseny nudzovy stav/vynimocny stav/vojnovy
stav/vypovedana vojna’) alebo vykonavanie opatrenia hospodarskej mobilizacie podla tohto
pisomného prikazu sa rusi vydanim nariadenia vlady Slovenskej republiky o skonceni vyhlasenia

ndzového stavu/vynimocného stavu/vojnového stavu/vypovedania vojny.%) To isté plati aj o zrueni
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menovanej organizacie ako subjektu hospodarskej mobilizacie.

Proti tomuto prikazu nie je pripustné odvolanie. Tento prikaz je preskimatelny sidom podla §
177 a nasl. zékona ¢. 162/2015 Z. z. b. Spravny stidny poriadok.

Pisomné vyhotovenie prikazu dostane:

1x organizacia — urcend predajna, ktorej bol vydany prikaz
1x okresny Urad v sidle kraja, ak tento priamo nevydal prikaz
1x okresny Urad, kto prikaz vydal

odtlacok
peciatky
OkU

podpis

| VAU | | | £: RPURS

(miesto a datum) uved’te meno a priezvisko
prednostka/prednosta okresné¢ho uradu

l) V rdmci oznaceného textu sa uvdadza len jeden z moznych textov:

- podla § 16 ods. 3 pism. ¢) prvy bod (pouZije sa, ak prikaz vydava okresny urad vo svojom obvode)
- podla § 16 ods. 4 pism. g) (pouZije sa, ak prikaz vydava okresny Urad v sidle kraja)
Y v rdamei oznaceného textu sa uvddza len jeden z moznych textov:
- vyhlasenia nudzového stavu/po vyhlaseni ntdzového stavu/vyhlaseny nidzovy stav/ivyhlasenie nGdzového stavu, ak bol
vyhlaseny nudzovy stav
- vyhlasenia vynimocného stavu/po vyhldseni vynimocného stavu/vyhlaseny vynimocny stav/vyhlasenie vynimocného stavu, ak
bol vyhlaseny vynimocny stav
- vyhlasenia vojnového stavu/po vyhlaseni vojnového stavu/vyhlaseny vojnovy stav/vyhlasenie vojnového stavu, ak bol vyhlaseny
vojnovy stav
- vypovedania vojny/po vypovedani vojny/vypovedana vojna/vypovedanie vojny, ak bola vypovedana vojna
Y vramci oznaceného textu sa uvddza len jeden z moznych textov:
- podla ClL. 2 (pouzije sa v pripade vypovedania vojny)
- podla CL. 3  (pouzije sa v pripade vyhlasenia vojnového stavu)
- podla Cl. 4  (pouzije sa v pripade vyhldsenia vynimocného stavu)
- podla CL.5 (pouzije sa v pripade vyhlasenia nidzového stavu)
Y v rdamei oznaceného textu sa uvddza len jeden z moznych textov:
- podla§70ds.4  (pouZije sa, ak opatrenie HM podla § 5 pism. b) nariadila vidda v midzovom stave alebo vynimocnom
stave)
- podla § 7 ods. 5 (pouzije sa, ak opatrenie HM podla § 5 pism. b) zdkona ¢. 179/2011 Z. z. nariadil okresny Urad
Vv nudzovom stave alebo vynimocnom stave)
- podla § 7 ods. 7 (pouzije sa, ak opatrenie HM podla § 5 pism. b) zdkona ¢. 179/2011 Z. z. nariadil okresny Urad vo
vojnovom stave alebo v case vojny)
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Priloha ¢. 3

k Metodickému usmerneniu MH SR reg. ¢.: 27895/2016-1020-51389

MOZNY ZOZNAM URCENYCH REGULOVANYCH MNOZSTIEV TOVAROV,

NA KTORE SA MOZE VZTAHOVAT OBMEDZENIE PREDAJA
NA JEDEN NAKUP JEDNEHO NAKUPUJUCEHO

Druh tovaru Mozné Mj. Spresnenie max.
regulované objemu tovaru
mnozstvo

Miso a mastné vyrobky 1 kg

Vajcia 10 kus

Maslo 0,125 kg

Zivo&isne tuky, mast’ 0,25 kg

Rastlinné tuky 1 1

Mlieko 1 1

PSeni¢nd mika 2 kg

Chlieb 250 g

Ryza 1 kg

Strukoviny 0,5 kg

Cestoviny 0,5 kg

Zemiaky 2 kg

Cukor 1 kg

Caj 1 bal.

Kava 1 bal.

Korenie 1 bal.

Sol 1 kg

Maisova konzerva 2 kus max. 200 g

Nemésova konzerva 1 kus

Balena pitnd voda 3 1

Praci prostriedok 1 bal. max. 3 kg
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Priloha ¢. 4
k Metodickému usmerneniu MH SR reg. ¢.: 27895/2016-1020-51389

SCHEMA PREDAJA URCENYCH ZDT OBYVATEL’:OM

Obyvatelia (Fyzické osoby (FO)) = prerozdelenie vydaja NP, OP alebo PL v obci
a predaj urcéenych ZDT len v prislu$nej urcenej predajni

v
VOO 1
pre konkrétne
ulice/Casti obce

A 4

v
VOO 2
pre konkrétne
ulice/Casti obce

A 4

FO obce dostane vo
VOO 1 NP, OP alebo PL.
Obec informuje FO, Ze
v uréenej predajni 1
mdze nakupovat’ uréené
ZDT prostrednictvom NP,
OP alebo PL.

FO obce dostane vo
VOO 2 NP, OP alebo PL.
Obec informuje FO, Ze
v urcenej predajni 2
mdze nakupovat’ uréené
ZDT prostrednictvom NP,
OP alebo PL.

\ 4
VOO n
pre konkrétne
ulice/Casti obce

A 4

A 4

A 4

FO obce dostane vo
VOO n NP, OP alebo PL.
Obec informuje FO, Ze
v urcenej predajni n
moze nakupovat’ urené
ZDT prostrednictvom NP,
OP alebo PL.

Urcena predajia 1 na
predloZzeny NP,

OP alebo PL predava
uréené ZDT FO. V NP,
OP alebo PL je vyznacené,
ze konkrétny NP,

OP alebo PL vydala FO
VOO 1.

Urcena predajiia 2 na
predloZzeny NP,

OP alebo PL predava
uréené ZDT FO. V NP,
OP alebo PL je vyznacené,
ze konkrétny NP,

OP alebo PL vydala FO
VOO 2.

\ 4

A 4

FO pouzije NP, OP
alebo PL v urcenej
predajni 1.

\ 4

A 4

Urcena predajia n na
predloZzeny NP,

OP alebo PL predava
uréené ZDT FO. V NP,
OP alebo PL je vyznacené,
ze konkrétny NP,

OP alebo PL vydala FO
VOO n.

FO pouzije NP, OP
alebo PL v urcenej
predajni 2.

\ 4

Prislusné UOSS urdia
dopravcov alebo vyrobcov
ZDT ako subjekty HM a tieto
zabezpecia zasobovanie
uréenych ZDT do uréenej
predajne 1.

Prislusné UOSS urdia
dopravcov alebo vyrobcov
ZDT ako subjekty HM a tieto
zabezpecia zasobovanie
uréenych ZDT do uréenej
predajne 2.

A 4

FO pouzije NP, OP
alebo PL v urcenej
predajni n.

\ 4

Prislusné UOSS urdia
dopravcov alebo vyrobcov
ZDT ako subjekty HM a tieto
zabezpecia zasobovanie
uréenych ZDT do uréenej
predajne n.

Legenda:

FO — fyzicka osoba, resp. fyzické osoby, t. j. obyvatel/obyvatelia
NP — nakupny preukaz

OP — odberny preukaz

PL — pridelovy listok

UOSS — Gistredny organ §tatnej spravy

VOO - vydajna odbernych opravneni

ZDT — Zivotne dolezity tovar
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SCHEMA VYDAJA ODBERNYCH OPRAVNENI Z VYDAJNE OBYVATEL:OM
A ICH UPLATNENIA V URCENYCH PREDAJNIACH

URCENA PREDAJNA (subjekt HM)
zasobena uréenymi ZDT

OBYVATEL (FYZICKA OSOBA)

L—— _ nikup uréenych ZDT v uréenej

- =8 : ; ' — predajni po predlozeni OO
@l‘ : NAKUPNE PREUKAZY (NP) @

L i ODBERNE PREUKAZY (OP) Obec

OkuU, resp. OkU IS Ne) AN IS AGD) zabezpeti

sidle kraja ] Fucenie OO

zabezpeci dorucenie -
OO do VOO

(FYZICKE OSOBY) = prevzali OO vo VOO

% HMEI

y

Legenda:

OkU — okresny trad

0O - odberné opravnenie

VOO - vydajia odbernych opravneni
ZDT - zivotne dolezity tovar
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Priloha €. 6
k Metodickému usmerneniu MH SR reg. ¢.: 27895/2016-1020-51389

SCHEMA SYSTEMU ZASOBOVANIA URCENYCH PREDAJNI URCENYMI ZDT

preprava je zabezpetena podl'a zdsad uvedenych v Cl. VI. a VII tohto metodického usmernenia

SYSTEM ZASOBOVANIA URCENYCH ZDT o <
. Tviroh Zondho FDT URCENA PREDAJNA
priamo o¢vyrobeu urce?e 0 » FESP. z logistického centra zo skladu urcenej predajne SUBJEKT HM
dodavatela
Subjekt, v ktorom sa zo zakladnych vel'kosklad tovarov,
surovin vyrabaju alebo upravuju ktory zabezpecuje obchodné ret'azce alebo
vyrobky, ktoré sa balia a d’alej ==V|\ distribuciu I > , .
distribuuju spotrebitel'om, napr. v ramci urcitého Gzemia samostatné predajne,
mlyny a pekarne, mliekarne, zabezpecujuce predaj tovarov
mésokombinaty, vyrobcovia
mineralnych vod a pod.
Subjekt, v ktorom sa zo zakladnych vel'kosklad tovarov,
surovin vyrabaju alebo upravuju ktory zabezpecuje sklad patriaci obchodné retazce alebo
vyrobky, ktoré sa balia a d’alej > distribuciu [ - . . , [ - , .
distribuuju spotrebitel'om, napr. v ramci urcitého izemia uréenej predajni, ktord samostatné predajne,
mlyny a pekarne, mliekarne, zabezpecuje distriblciu zabezpecujuce predaj tovarov
méasokombinaty, vyrobcovia
mineralnych vod a pod.
11.
Subjekt, v ktorom sa zo zakladnych
surovin vyrabaju alebo upravuju sklad patriaci obchodné ret'azce alebo
vyrobky, ktoré sa balia a d’alej I > Senei predaini. ktors — tatné predai
distribuujii spotrebitefom, napr. urcenej predajni, ktora samostatné predajne,
mlyny a pekarne, mliekarne, zabezpecuje distriblciu zabezpecujuce predaj tovarov
mésokombinaty, vyrobcovia
mineralnych vod a pod.
Subjekt, v ktorom sa zo zakladnych
surovin vyrabaju alebo upravuju obchodné retazce alebo
vyrobky, ktoré sa balia a d’alej ™ , .
distribuuju spotrebitel'om, napr. L |_> samostatné predajne,
mlyny a pekarne, mliekarne, zabezpecujuce predaj tovarov
masokombinaty, vyrobcovia
mineralnych vod a pod.
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OPATRENIE
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky

¢. 172016
z 12. septembra 2016,

ktorym sa vydava zoznam vyrobkov obranného priemyslu
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky podla § 43 pism. a) zédkona ¢. 392/2011
Z. z. 0 obchodovani s vyrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon*) ustanovuje:
§1
Zoznam vyrobkov obranného priemyslu podl'a § 3 zdkona je uvedeny v prilohe €. 1.
§2
Tymto opatrenim sa preberaju pravne zaviazné akty Eurdpskej tinie uvedené v prilohe €. 2.

83

ZruSuje sa vynos Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky €. 1/2015 z 11. mgja
2015, ktorym sa vydéva zoznam vyrobkov obranného priemyslu (oznamenie ¢. 98/2015 Z. z.).

84

Toto opatrenie nadobuda ucinnost’ 28. septembra 2016.

Peter Ziga v. 1.
minister
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Priloha ¢. 1
k opatreniu ¢. 1/2016

VYMEDZENIE POJMOV POL}ZITYCH
V Z0ZNAME VYROBKOV OBRANNEHO PRIEMYSLU

V abecednom poradi nasleduje vymedzenie pojmov pouZivanych v tomto zozname.

Poznamka I: Vymedzené pojmy platia pre cely zoznam. Odkazy s cisto poradného charakteru a
nemaju ziadny vplyv na vseobecné uplatiiovanie definovanych pojmov v celom
Zzozname.

Poznémka 2: Slova a pojmy uvedené v tomto zozname vymedzenych pojmov maju zadefinovany
vyznam, iba ked su uvedené v uvodzovkach (, “). Pojmy oznacené ciarkou
a obrdtenou ciarkou su vymedzené v technickej poznamke k uvedenej polozke.
Inak maja slova a vyrazy vSeobecne akceptovany vyznam (podla slovnika).

VM 11 ,,Automatizované systémy velenia a riadenia“

Elektronické systémy, prostrednictvom ktorych sa vkladaju, spracuvaju a prenasaji
informacie nevyhnutné na ucinné nasadenie zoskupenia, hlavnej formacie, taktickej
forméacie, jednotky, lode, podjednotky alebo zbrani, ktoré patria pod prislusné velenie. Na
tieto ucely sa vyuZziva pocita¢ alebo iny Specializovany hardvér s cielom podporit’ funkcie
organizacie vojenského velenia ariadenia. Hlavné funkcie automatizovaného systému
velenia ariadenia st: uCinny automatizovany zber, zhromazdovanie, ukladanie
a spracovanie informdcii; znazornenie situdcie a okolnosti, ktoré ovplyviiuji pripravu
a vykon bojovych operacii; operacné a taktické vypocty na rozdelenie zdrojov medzi
bojové zoskupenia alebo prvky operacnej bojovej zostavy alebo bojového nasadenia
podla ciela alebo etapy operacie; priprava udajov na vyhodnotenie situacie
a rozhodovanie v akejkol'vek chvili pocas operacie alebo boja; pocitacova simulacia
operacii.

VM 10 ,,Bezpilotny vzdusny prostriedok* (,,UAV*)

Akékol'vek ,lietadlo® schopné vzletu, udrzovaného kontrolovaného letu a navigacie bez
pritomnosti ¢loveka na palube.

VM 7, 22 ,,Biokatalyzatory*

Enzymy pre Specifické chemické alebo biochemické reakcie alebo iné biologické
zluceniny, ktoré viazu a urychl'uju rozklad BCH latok.

Technické pozndmka:

Enzymy su ,,biokatalyzatory* pre Specificke chemické alebo biochemické reakcie.
VM 7, 22 ,,Biopolyméry*

Tieto biologické makromolekuly:

a) enzymy pre Specifické chemické alebo biochemické reakcie,

b) monoklondlne, ,,polyklonalne* alebo ,,antiidiotypické®, ,,protilatky*;
c) osobitne navrhnuté alebo osobitne spracované receptory;
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Technickeé poznamky:

1. Antiidiotypické protilatky su protilatky, ktoré sa viazu na Specifické miesta viazania
antigénov inych protilatok.

2. Monoklonalne protilatky su proteiny, ktoré sa viazu na jedno miesto antigénu a su
vytvorené jednym klonom buniek.

3. Polyklonalne protilatky su zmesou proteinov, ktoré sa viazu na Specificky antigén a su
vytvorené viac ako jednym klonom buniek.

4. Receptory su biologické makromolekulové Struktury schopné viazat' ligandy, ktorych
viazanie ovplyviuje fyziologické funkcie.

VM 4, 10,,Civilné lietadlo*

,Lietadla® uvedené podla oznaCenia v zoznamoch osvedCenia letovej spoOsobilosti
uverejilovanych uradmi pre civilné letectvo jedného alebo viacerych ¢lenskych $tatov EU
alebo cClenskych Staitov Wassenaarskeho usporiadania sltiziace na lety na obchodnych
civilnych narodnych a zahrani¢nych tratiach alebo na zdkonné pouzivanie pre civilné,
sukromné¢ alebo podnikatel'ské tcely.

VM 15 ,,Elektrénky na zjasnenie obrazu prvej generacie*
Elektrostaticky zaostrené elektronky vyuzivajice vstupné a vystupné optické vldkna alebo
sklené dosticky, multialkalické fotokatody (S-20 alebo S-25), ale nie zosililovace
z mikrokanalovych dosticiek.

VM 8 ,,Energetické materialy*
Latky alebo zmesi, ktoré chemicky reaguji a pritom uvolfiuji energiu pozadovani na
planované pouzitie. ,,Vybusniny*, ,,pyrotechnické latky* a ,,propelenty* st podtriedou
energetickych materialov.

VM 7 ,,Expresivne vektory*

Nosice (napr. plazmidy alebo virusy) pouzivané na zavedenie genetického materialu do
hostitel'skych buniek.

VM 17 ,,Jadrovy reaktor*
zahffia Casti v nadobe reaktora alebo k nej priamo pripojené zariadenie, ktoré reguluje
hladinu vykonu v aktivnej zoéne reaktora (Stiepnom pasme reaktora) a sucasti, ktoré
obvykle obsahuju primarne chladiace médium, prichadzaju s nim do priameho styku,
alebo ho reguluju v aktivnej zone reaktora.

VM 17 ,,Kniznica* (parametrickd technicka databéza)

Subor technickych informdcii, ktorého pouzitie médze zvysit vykonnost prislusnych
systémov, zariadeni alebo stcasti.
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VM 17 ,,Koncové efektory*

Uchopné moduly, ,,aktivne nastrojové jednotky* avietky iné nastroje pripojené
k zékladovej doske na konci manipula¢ného ramena ,,robota“.

Technickéa poznamka:

,,Aktivne nastrojové jednotky* s zariadenia na aplikaciu hnacej sily, energie procesu na
obrobok alebo na snimanie obrobku.

VM 11 ,,Kozmické lode*
Aktivne a pasivne satelity a vesmirne sondy.
VM9, 19 ,,Laser

Montazny celok zo sucasti, ktoré vytvaraja priestorovo aj ¢asovo koherentné svetlo, ktoré
je zosilnené vynitenou emisiou ziarenia.

VM 7 ,,Latky na potlacanie nepokojov*
Latky, ktoré za predpokladanych podmienok pouzitia na cely potlacania nepokojov
vytvaraju u l'udi rychle zmyslové podrazdenie alebo paralyzacné fyzické ucinky, ktoré
zmizn kratko po ukonceni expozicie. (Slzotvorné plyny st podmnoZinou ,latok na
potlacanie nepokojov.)

VM 8, 10, 14 ,,Lietadlo*

Vzdusné vozidlo s pevnymi kridlami, otdcavymi kridlami, rotorom (vrtulnik), sklapacim
rotorom alebo so skldpacimi kridlami.

VM 17 ,,Palivovy ¢lanok*

Elektrochemické zariadenie, ktoré meni chemickll energiu priamo na elektricka energiu
jednosmerného pridu (DC) spotrebiivanim paliva z externého zdroja.

VM 21, 22 ,,Pouzivanie*

Prevadzkovanie, inStalovanie (vratane inStalovania na mieste), udrzba (kontrola), oprava,
generalna oprava a renovacia.

VM 8 ,,Prekurzory*
Specializované chemikélie pouZivané pri vyrobe vybusnin.

VM 7 ,,Prisp6sobené na pouZzitie vo vojne*
Akakol'vek modifikacia alebo selekcia (ako napr. zmena Cdistoty, skladovatelnost’,
virulencia, charakteristika Sirenia alebo odolnost’ vo¢i UV Zziareniu) navrhnuta za ticelom

zvysenia efektivnosti pri vytvarani strat na 'ud’och alebo zivocichoch, pri poSkodzovani
zariadeni alebo poskodzovani tirody alebo zivotného prostredia.

70



VM 21 ,,Prisady*

Latky pouzivané v explozivnych zmesiach na zlepSenie ich vlastnosti.

VM 8 ,,Propelenty*

Latky alebo zmesi, ktoré chemicky reaguji a pritom vytvaraju vysoké objemy horucich
plynov regulovanou rychlost’ou na vykonanie mechanickej prace.

VM 10 ,,Prostriedky PahSie ako vzduch*

Balény a vzducholode, ktoré su pri svojom nadnasani zavislé od horticeho vzduchu alebo
od inych plynov I'ah$ich ako vzduch, ako napriklad hélium alebo vodik.

VM 4, 8 ,,Pyrotechnicke (latky)*

Zmesi pevnych alebo kvapalnych paliv a oxidantov, v ktorych po zapaleni prebehne
regulovanou rychlostou energetickd chemicka reakcia, ktord ma vytvorit' urcité casové
oneskorenia alebo mnozstva tepla, hluku, dymu, viditeI'ného svetla alebo infracervené¢ho
ziarenia. Pyroforické latky su podtriedou pyrotechnickych latok, ktoré neobsahuju ziadne
oxidanty, ale sa samovol'ne vznietia pri kontakte so vzduchom.

VM 17 ,,Robot*

Manipulacny mechanizmus, ktory moze byt typom so spojitou trasou alebo pohybom
z bodu do bodu, mdze pouzivat snimace a vyznacuje sa vSetkymi tymito vlastnost'ami:

l.
2.

je polyfunkény;

variabilnymi pohybmi v trojrozmernom priestore je schopny polohovat’ alebo
priestorovo orientovat’ materidl, siciastky, nastroje alebo zvlastne zariadenia;

ma zabudované tri alebo viac servozariadeni s uzatvorenou alebo otvorenou sluckou,
ktord mdze obsahovat’ krokové motory a

je vybaveny ,pouzivatel'sky dostupnou programovatelnostou“ prostrednictvom
reprodukénej metody alebo prostrednictvom elektronického pocitaca, ktorym mdze
byt’ programovatelna logicka riadiaca jednotka, t. j. bez mechanického zasahu.

Poznamka: Uvedena definicia nezahrna nasledovné zariadenia:

1.
2.

manipulacné mechanizmy, ktoré su ovladatelné iba manualne/teleoperdtorom,
manipulacné mechanizmy s fixnym sledom, co su automatizované pohyblivé
zariadenia, pracujuce v sulade s mechanicky fixne naprogramovanymi pohybmi.
Program je mechanicky obmedzeny mechanickymi zarazkami, ako su koliky alebo
vacky. Sled pohybov avyber drah alebo uhlov nie je variabilny aani menitelny
mechanickymi, elektronickymi alebo elektrickymi prostriedkami;

mechanicky oviadané manipulacné mechanizmy s variabilnou postupnostou, ktoré su
automatické pohyblivé zariadenia pracujuce v sulade s mechanicky fixovanymi
naprogramovanymi pohybmi. Program je mechanicky obmedzeny pevnymi, ale
nastavitelnymi zardzkami ako su koliky alebo vacky. Postupnost pohybov a vyber
dréh alebo uhlov je vramci pevnej Struktury programu variabilny. Zmeny alebo
Upravy Struktary programu (napr. zmeny kolikov alebo vymeny vaciek) v jednej alebo
viacerych pohybovych osiach sa vykonavaju iba mechanickymi operaciami;
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4. manipulacné mechanizmy bez servoriadenia s variabilnou postupnostou, ktoré su
automatizovanymi pohyblivymi zariadeniami pracujucimi v sulade s mechanicky
pevne naprogramovanymi pohybmi.

Program je variabilny, ale postupnost’ pokracuje iba prostrednictvom bindrneho
signélu z mechanicky pevnych elektrickych bindrnych zariadeni alebo nastavitelnych
zarazok;

5. hovacie Zeriavy definované ako manipulacné systémy s kartezidnskymi suradnicami,
vyrabané ako neoddelitelnd sucast vertikalneho zoskupenia  zasobnikov
a konstruované tak, aby umoznovali pristup k obsahu tychto zasobnikov urcenych na
skladovanie alebo vyhladavanie.

VM 22 ,,sa vyZzaduje*/,,pozadovany/a“

V suvislosti s ,,technologiou sa vztahuje iba na ti Cast’ ,technologie®, ktora obzvlast
zodpoveda za dosiahnutie alebo rozsirenie irovne riadeného vykonu, charakteristik alebo
funkecii. Takato ,,pozadovana“ technoldgia moze byt’ spolocna pre rozne tovary.

VM 21 ,,Softvér

Skupina jedného alebo viacerych ,,programov* alebo ,,mikroprogramov* zabudovanych
v l'ubovol'nom hmotnom datovom médiu.

VM 20 ,,Supravodivé*

Vztahuje sa na materidly (t.j. kovy, zliatiny alebo zliceniny), ktoré mozu uplne stratit’
elektricky odpor, (t.j. ktoré mézu nadobudnit’ nekonecnu elektricku vodivost” a prenasat’
vel'mi vel'ké elektrické prudy bez zahrievania Joulovym teplom).

,Kriticka teplota“ (niekedy oznaCovana aj ako prechodova teplota) je pri konkrétnom
supravodivom materidli taka teplota, pri ktorej dany material zac¢ina vykazovat nulovy
odpor voci jednosmernému elektrickému prudu.

Technickéa poznamka:

i3

,»Supravodivy“ stav materialu individudlne charakterizuje ,,kriticka teplota*, kritické
magnetické pole, ktoré je funkciou teploty, a kriticka hustota prudu, ktora je vSak
funkciou magnetického pola aj teploty.

VM 22 ,, Technol6gia“

Specifické informacie potrebné na ,,vyvoj“, ,,vyrobu®, alebo ,,pouzivanie” produktu. Tieto
informacie maju formu ,,technickych udajov* alebo ,,technickej pomoci“. Kontrolovana
,technoldgia® sa v rdmci Spoloéného zoznamu vojenského materidlu EU uvadza vo VM
22.

Technické poznamky:

1. ,,Technické udaje” moézu mat podobu podrobne prepracovanych planov, schém,
modelov, vzorcov, tabuliek, konStrukénych navrhov a Specifikacii, priruciek
a instrukcii zapisanych alebo zaznamenanych na inych médiach alebo zariadeniach
ako je disk, paska alebo trvala pamdit.

2. ,,Technicka pomoc* mozZe mat formu instrukcii, zrucnosti, pripravy, pracovnych
znalosti  a poradenskych  sluzieb. ,, Technicka pomoc*” moéZe zahinat prenos
,.technickych Gdajov*.
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VM 19 ,,Urcené na vesmirne pouZitie“

Navrhnuté, vyrobené alebo urcené prostrednictvom uspesného otestovania pre operacie
vo vyske viac ako 100 km nad povrchom Zeme.

Poznamka: Urcenie urcitej polozky ako ,,urcené na letové pouzitie* pomocou testovania
neznamena, Ze iné polozky z rovnakého vyrobného cyklu alebo série modelov su tiez
,, urcené na vesmirne pouZzitie, ak nie su jednotlivo otestované.

VM 13 ,,Vlaknité alebo vlaknové materialy*

Zahtnaju:

a) nekonecné monofilové vldkna;

b) nekonecné priadze a predpriadze;

c) stuhy, textilie, nevrstvené rohoze a pletiva;

d) deky zo strihanych vlakien, deky zo strize, deky zo sudrznych vlakien;

e) monokrystalické alebo polykrystalické hrotové elektrody Pubovolnej dizky;
f) bunicinu z aromatického polyamidu.

VM 22 ,,Vo verejnej sfére*

Znamena ,technologiu® alebo ,softvér”, ktory sa spristupnil bez obmedzenia jeho
d’alSieho Sirenia.

Poznamka: Obmedzenia uloZené autorskymi pravami nevynimaju ,,technol6giu* alebo
,,SOftvér z , verejnej sféry*“.

VM 8, 18 ,,Vybusniny*
Tuhé, kvapalné alebo plynné latky alebo zmesi latok, ktoré sa uplatiiuji ako primarne,

doplnkové alebo hlavné naloze v hlaviciach, demola¢nych a inych aplikaciach a st urcené
na detondciu.

VM 18, 21, 22 ,,Vyroba“

su vSetky vyrobné etapy, napr.: navrh vyrobku, vyroba, integracia, montdz, kontrola,
skuSanie a zabezpecenie kvality.

VM 21, 22, Vyvoj*
sa vztahuje na vSetky etapy predchadzajlice sériovej vyrobe, ako si: ndvrh, vyskum
navrhu, analyzy navrhu, navrhové koncepcie, montaz a skasanie prototypov, programy

poloprevadzkovej vyroby, navrhové udaje, proces premeny navrhovych udajov na
vyrobok, navrh konfigurécie, navrh integracie a dispozicia.
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VM 22 ,,Zakladny vedecky vyskum*

Experimentalna alebo teoretickd praca vykonavand predovSetkym na ucely ziskavania
novych poznatkov o zdkladnych principoch javov alebo pozorovatelnych skutocnosti,
ktora nie je primarne zamerana na konkrétny prakticky ucel alebo ciel’.

VM 1 ,,Znehodnotena strelna zbran“

Strelnd zbrafi, ktora bola postupom podla osobitného predpisu®*) alebo postupom
vymedzenym narodnym organom iného &lenského §tatu EU alebo narodnym organom ¢&lenského
Statu Wassenaarskeho usporiadania znehodnotend tak, ze sa z nej neda vystrelit' Ziaden naboj.
Uvedené postupy natrvalo menia zékladné prvky danej strelnej zbrane. Podl'a narodnych
pravnych predpisov sa znehodnotenie strelnej zbrane moze potvrdit osvedCenim vydanym

prislusnym organom a moéze sa oznacit’ na strelnej zbrani znackou na hlavnej ¢asti zbrane.

24) Vyhlaska Uradu pre normalizaciu, metrolégiu a ski$obnictvo Slovenskej republiky ¢. 516/2003 Z. z. o technickom
postupe pri znehodnocovani, ni¢eni a vyrobe rezov strelnej zbrane a streliva a spésobe ich oznacovania v zneni
vyhlasky ¢. 187/2016 Z. z..
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ZOZNAM VYROBKOV OBRANNEHO PRIEMYSLU

Poznamka 1: Pojmy v ,,uvodzovkach* su zadefinované pojmy. Pozri ,,Vymedzenie pojmov
pouZitych v tomto zozname**, uvedené v prilohe k tomuto zoznamu.

Poznamka 2: V niektorych pripadoch st chemické latky uvedené nazvom a cislom CAS. Zoznam
sa vztahuje na chemické latky s rovnakym Strukturnym vzorcom (vratane hydratov) bez ohladu
na nazov alebo cislo CAS. Cisla CAS sii uvedené s cielom poméct urcit konkrétnu chemickii ldatku
alebo zmes bez ohladu na nomenklatiru. Cisla CAS nemozno pouzit ako jedinecné identifikdtory,
pretoze niektoré formy uvedenych chemickych ldatok maju odlisné cisla CAS a zmesi obsahujuce
uvedenu chemicku latku mozu mat’ tiez odlisné cisla.

VM 1 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom mensim ako 20 mm, iné zbrane
a automatické zbrane kalibru 12,7 mm (kalibru 0,50 palca) alebo menej, ich
prisludenstvo a Specialne konstruované sucasti:

Poznamka: VM 1 sa nevztahuje na:

a) strelné zbrane Specialne navrhnuté a skonstruované na cvicné strelivo atie, ktoré nie su
schopné strelby,

b) strelné zbrane Specialne navrhnuté a skonstruované na odpalovanie uviazanych projektilov
bez silnej vybusnej naloze alebo komunikacného spojenia, s dosahom najviac 500 m;

c) zbrane, ktoré nevyuZivaju strelivo so stredovym zapalom, a ktoré nemaju plne automaticku
strelbu;

d) zbrane kategérie B, C a D podla osobitného predpisu,®®) ak konecnym uzivatelom nie sii
ozbrojené sily, ozbrojené bezpecnostné zbory, iné 0zbrojené zbory, a ktoré sa nepouZivaju pri
zabezpecovani obrany a bezpecnosti Statu.

a) Pusky a kombinované zbrane, ru¢né strelné zbrane, gulomety, samopaly a salvové
zbrane

Poznédmka: VM 1 pism. a) sa nevztahuje na:

a) pusky a kombinované zbrane vyrobené pred rokom 1938;

b) repliky a napodobneniny puSiek a kombinovanych zbrani podla origindlov, ktoré
boli vyrobené pred rokom 1890;

C) rucné strelné zbrane, salvové zbrane a gulomety vyrobené pred rokom 1890 a ich
repliky a napodobneniny;

d) pusky a rucné strelné zbrane Specidlne konstruované tak, aby vystrelovali inertny
projektil pomocou stlaceného vzduchu alebo CO»,

b) Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne:

1. Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne Specidlne konstruované na vojenské tcely;
2. Ostatné zbrane s hladkym vyvrtom hlavne:
a) plne automaticke;
b) poloautomatické alebo opakovacie (zbrane s pohyblivym predpazbim).
Poznamka: VM 1 pism. b) 2. bod sa nevztahuje na zbrane Specidlne konstruované tak,
aby vystrelovali inertny projektil pomocou stlaceného vzduchu alebo CO,.

25) Zakon €. 190/2003 Z. z. o strelnych zbraniach a strelive a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
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Poznédmka: VM 1 pism. b) sa nevztahuje na:

a) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne vyrobené pred rokom 1938;

b) repliky a napodobneniny zbrani s hladkym vyvrtom hlavne podla origindlov,
ktoré boli vyrobené pred rokom 1890;

c) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne, ktoré sa pouZivaju na polovné a Sportové
ucely. Tieto zbrane nesmu byt Specialne konstruované na vojenské ucely alebo
pre plne automaticku strelbu;

d) zbrane s hladkym vyvrtom hlavne Specidlne skonstruované na tieto ucely:

1. zabijanie domacich zvierat;
2. podanie sedativ zvieratam;
3. seizmické testovanie;
4. vystrelovanie priemyselnych projektilov, alebo
5. zabranenie spustenia improvizovanych vybusnych zariadeni (IED).
Poznamka: Disruptory pozri VM 4 a polozku 1A006 v zozname EU tykajlicom sa poloZiek
s dvojakym pouzitim.

c) Zbrane pouzivajuce beznabojnicové strelivo.

d) OdpojitePné zasobniky nabojov, tlmi¢e hluku vystrelu, Specialne podpery,
zameriavace a tlmice zablesku pre zbrane uvedené vo VM 1 pism.a), VM 1
pism. b) alebo VM 1 pism. c)

Poznédmka: VM 1 pism. d) sa nevztahuje na optické zameriavace zbrani s elektronickym
spracovanim obrazu S devdtndsobnym  zvicSenim alebo mensim  za
predpokladu, Ze nie su Specialne navrhnuté alebo modifikované na vojenské
pouZitie alebo nemaju zabudované zameriavacie krize Specialne navrhnuté
a skonStruované pre vojenske pouZitie.

VM 2 Zbrane s hladkym vyvrtom hlavne s kalibrom 20 mm alebo vi¢Sim, iné zbrane alebo
vyzbroj kalibru vidSieho ako 12,7 mm (kaliber 0,50 palca), vrhace a prislusenstvo
ako nasleduje a Specialne konStruované stucasti:

a) Dela, hufnice, kanény, gulomety, minomety, protitankové zbrane, vrhace
projektilov, vojenské plamenomety, pusky, bezziklzové pusky, zbrane
s hladkym vyvrtom hlavne a pristroje na zniZenie rozliSovacich znakov pre ne
urcené.

Pozndmka 1 VM 2 pism. @) zahria injektory, meracie zariadenia, skladovacie nadrze
ainé Specialne konsStruované sucasti pre pouzivanie s kvapalnymi
patentnymi nabojmi pre akékolvek zariadenia uvedené vo VM 2 pism. @)

Poznamka 2 VM 2 pism. a) sa nevztahuje na
a) pusky, zbrane shladkym vyvrtom hlavne akombinované zbrane

vyrobené pred rokom 1938;

b) repliky anapodobeniny pusiek, zbrani s hladkym vyvrtom hlavne
a kombinovanych zbrani podla originalov, ktoré boli vyrobené pred
rokom 1890;

C) deld, hufnice, kanony, gulomety a minomety vyrobené pred rokom 1890;

d) zbrane shladkym vyvrtom hlavne, ktoré sa pouzivaju na polovné
a sportové ucely; tieto zbrane nesmu byt Specidalne konsStruované na
vojenske ucely alebo pre plne automaticku strelbu;

e) zbrane shladkym vyvrtom hlavne Specialne skonStruované na tieto
ucely:

1. zabijanie domacich zvierat;
2. podanie sedativ zvieratam;
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3. seizmické testovanie;
4. vystrelovanie priemyselnych projektilov, alebo
5. naruSovanie spustenia improvizovanych vybusnych zariadeni (IED).

Poznamka: Disruptory pozri VM 4 a polozku 1A006 zozname EU tykajicom sa poloziek

s dvojakym pouZzitim.
f) rucné vrhace projektilov/odpalovacie zariadenia Specidlne navrhnuté
a skonstruované na odpalovanie uviazanych projektilov bez silngj
vybusnej ndloze alebo komunikacného spojenia, s dosahom najviac 500
m;

b) Dymové, plynové a pyrotechnické vrhace alebo generatory osobitne urcené alebo
modifikované na vojenské pouZitie;

Poznédmka VM 2 pism. b) sa nevztahuje na signalne pistole.
c) Zameriavacie zariadenia pre zbrane a drziaky pre tieto zariadenia, ktore su:

1. Specialne navrhnuté na vojenské ucely a zaroven
2. S$pecialne navrhnuté pre zbrane uvedené vo VM 2 pism. a)

d) Upevnenia a odpojiteI’'né zasobniky nabojov osobitne urcené pre zbrane
Specifikované vo VM 2 pism. a)

VM 3 Municia, zapalovace a ich Specialne konStruované suéasti:

a) Municia pre zbrane uvedené vo VM 1, VM 2 alebo VM 12.
b) Zapalovace Specialne konstruované pre strelivo, uvedené vo VM 3 pism. a)

Poznamka 1 Specidlne konstruované siicasti uvedené vo VM 3 zahiiaji:

a) kovové alebo umelohmotné vyrobky ako napriklad kovadlinky zapaliek, hlavice striel,

nabojové pasy, rotacné pasky a kovové casti municie;

b) poistné a zabezpecovacie zariadenia, rozbusky, snimace a iniciacné zariadenia;

c) napdjacie zdroje s vysokym jednorazovym prevadzkovym vystupom;

d) spalitelné nabojnice streliva;

e) submuniciu zahrnajucu bombicky, miny a terminalovo navadzané strely.

Poznémka 2 VM 3 pism. a) sa nevztahuje na:

a) nabojky[PN1];

b) cvicné naboje s previtanou prachovou komorou;

c) iné nadbojky a cvicné naboje, ktoré neobsahuji zlozky urcené pre ostré naboje, alebo

d) Specialne navrhnuté sucasti pre nabojky alebo cvicné naboje uvedené v pismenach a),

b) alebo c).

Pozndmka 3 VM 3 pism.a) sa nevztahuje na ndboje Specidlne konStruované na
ktorykolvek z nasledujucich ucelov:

a) signalizacia;

b) plaSenie vtakov alebo

C) zapalovanie plynovej Ziary na ropnych vrtoch.

Poznamka 4 VM 3 pism. a) sa nevztahuje na municiu, ktorej konecnym uzivatelom nie su
ozbrojené sily, ozbrojené bezpecnostné zbory, iné ozbrojené zbory a Ktora sa
nepouziva pri zabezpecovani obrany a bezpecnosti Stdtu s vynimkou municie
podla osobitného predpisu®®)

26)

§ 4 ods. 3 zdkona ¢. 190/2003 Z. z.
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VM 4

Bomby, torpéda, rakety, riadené strely, iné vybusné zariadenia a nalozZe, savisiace
zariadenia a prislusenstvo, ako aj ich Specialne konstruované sucasti:

Dole?ité upozornenie 1: V suvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri
VM 11.
DoleZité upozornenie 2: V suvislosti s protiraketovymi systémami lietadiel (AMPS) pozri

VM 4 pism. c)

a) Bomby, torpéda, granaty, dymové kanistre, rakety, miny, riadené strely, hibkové

naloZze, demola¢né naloze, demolacné zariadenia, demolacné sady,
»pyrotechnické* zariadenia, zasobniky a simulatory (t.j. zariadenia simulujlce
charakteristiky ktorejkol’'vek ztychto poloZiek), osobitne konstruované
na vojenské pouZitie.

Poznamka: VM 4 pism. a) zahrna:
a) dymoveé grandty, ohitotvorné bomby, zapalné bomby a vybusné zariadenia;
b) trysky taktickych raketovych striel a predné casti strategicky ndvratnych nosicov.

b) Zariadenia, ktoré maju vsetky tieto vlastnosti:

1. Specidlne navrhnuté na vojenské ucely a
2. Specialne konstruované na ,,¢innosti* stivisiace s:
a. polozkami uvedenymi vo VM 4 pism. a) alebo
b. improvizovanymi vybu$nymi zariadeniami (IED).
Technické poznamka:
Na ucely VM 4 pism. D) 2. bod , cinnosti* znamenaju manipuldaciu, spustanie,
ukladanie, riadenie, vybijanie, detonaciu, aktivaciu, napajanie s jednorazovym
prevadzkovym vystupom, odlakanie, ruSenie, odminovanie, detekciu, prerusenie alebo
likvidaciu tychto poloziek;
Poznédmka 1 VM 4 pism. b) zahrna:
a) mobilné plynové skvapaliovacie zariadenia schopné vyprodukovat' 1 000 kg plynu
v kvapalnej forme za den alebo viac;
b) vzostupné elektrické vodice vhodné pre odminovanie magnetickych min.
Poznédmka 2 VM 4 pism. b) sa nevztahuje na prirucné zariadenia a pristroje, limitované
prevedenim vyhradne na detekciu vyskytu kovovych predmetov a neschopné rozlisovat
medzi minami a inymi kovovymi predmetmi.
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c) Protiraketové systémy lietadiel (AMPS)

Poznamka VM 4 pism. ¢) sa nevztahuje na AMPS, ktoré maju vsetky tieto prvky:
a) akékolvek z tychto snimacov raketového varovania:
1. pasivne snimace so Spickovou odozvou 100 nm — 400 nm; alebo
2. aktivne pulzné dopplerové snimace raketového varovania;
b) systémy zabezpecujiice protiopatrenia;
C) svetlice, ktoré vydavaju viditelnu aj infracervenu stopu na odldkanie
striel typu zem- vzduch a
d) inStalované na ,,civilnych lietadlach* a ktoré maju tieto prvky:

1. AMPS funguje iba v Specifickych ,,civilnych lietadlach*, v ktorych sa
inStalované Specifické AMPS a pre ktoré bol vydany akykolvek z tychto
dokladov:

a) civilné typové osvedcenie vydané uradmi pre civilné letectvo
Jedného alebo viacerych clenskych Statov EU alebo clenskych
Statov Wassenaarskeho usporiadania; alebo

b) rovnocenny doklad, ktory uznava Medzinarodna organizacia
civilného letectva;

2. AMPS pozivaju ochranu na zabranenie neopravnenému pristupu do
,,Softvéru® a

3. AMPS obsahuja aktivny mechanizmus, ktory prinati systém, aby
nefungoval, ak je odstraneny zcivilného lietadla, v ktorom bol
nainstalovany.

VM5 Riadenie akontrola pal’by asuUvisiace vystrazné a signalizaéné zariadenia
a systemy; testovacie a zoskupujuce zariadenia a prostriedky obrany, Specialne
konStruované na vojenské ucely aich Specidlne konStruované sucasti
a prislusenstvo:

a) Optické zameriavade zbrani, pocitate pre bombardovanie, zameriavace
strelnych zbrani a riadiace systémy pre zbrane.

b) Systétmy na zameranie, stanovenie, urcenie vzdialenosti, sledovanie
a stopovanie ciel’a; zariadenia na detekciu, fuziu dat, rozpoznanie alebo
identifikaciu; a zariadenia na integraciu senzorov.

c) Prostriedky obrany pre polozky uvedené vo VM 5 pism. a) alebo VM 5 pism. b)
Poznamka: Na ucely VM 5 pism.c) zahrnaju prostriedky obrany detekcné
zariadenia.

d) Zariadenia na skuSobnu prevadzku alebo ladenie, Specialne konstruované pre
polozky, ktoré su uvedené vo VM 5 pism.a), VM 5 pism. b) alebo VM 5
pism. c).

VM 6 Terénne pozemné vozidla a ich suéasti:

DoleZité upozornenie V savislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM
11.
a) Terénne vozidla aich sucasti, Specidlne konStruované alebo modifikované na
vojenské tcely.
Technickd pozndmka Na ucely VM 6 pism. a) zahiiia vyraz terénne vozidld aj privesy.
b) Ostatné pozemné vozidla a ich sucasti
1. Vozidla, ktoré maju vSetky tieto nalezitosti:
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a) boli vyrobené alebo upravené pomocou vhodnych materidlov alebo sucasti
tak, aby zabezpecCovali balisticki ochranu na urovni III (NIJ 0108.01,
september 1985, alebo porovnatel'nd narodna norma) alebo lepsiu;

b) maju prevodovku, ktord umoznuje predny i zadny pohon sucasne, ato
vratane vozidiel, ktoré maju d’alSie kolesa pre ucely nesenia nédkladu, ¢i uz
s pohonom alebo bez;

c) celkovd hmotnost’ vozidla je viac ako 4 500 kg; a

d) boli navrhnuté a skonsStruované alebo modifikované pre vyuzitie v teréne.

2. Sudasti, ktoré spiiiaju tieto podmienky:

a) su osobitne navrhnuté pre vozidld uvedené vo VM 6 pism.b) 1.bod
a zaroven

b) zabezpecuju balistickll ochranu na tGrovni III (NIJ 0108.01, september 1985
alebo porovnateI'na narodnd norma) alebo lepsiu.

Dolezité upozornenie Pozri tiez VM 13 pism. a)

Poznamka 1 VM 6 pism. a) zahrna:

a) tanky ainé vojenské obrnené vozidla avojenské vozidld vybavené lafetami pre
zbrane alebo zariadeniami na kladenie min alebo na odpélenie streliva, ktoré sd
uvedené vo VM 4;

b) pancierované vozidla;

c) obojzivelné vozidla a vozidla pre brodenie sa v hibokej vode;

d) vyslobodzovacie vozidla avozidla na tahanie alebo prepravu municie alebo
zbranovych systémov a prislusné zariadenia urcené na manipulaciu s ndkladmi.

Poznamka 2 Modifikdicia terénneho vozidla pre vojenské ucely uvedena vo VM 6

pism. a) zahria konStrukcné, elektrické alebo mechanické zmeny obsahujice jednu

alebo viacero sucasti osobitne konstruovanych na vojenske ucely. Takéto sucasti
zahrnaju:

a) plaste pneumatik, ktoré su Specialne konstruované ako nepriestrelné;

b) pancierovii ochranu dolezitych casti (napr. palivové nadrze alebo kabiny vozidla),

c) Specialne vystuze alebo lafety na zbrane;

d) zatemnenie osvetlenia.

Poznamka 3 VM 6 sa nevztahuje na civilné vozidla urcené alebo modifikované pre

prepravu penazi a inych cennosti.

Poznamka 4 VM 6 sa nevztahuje na automobily, ktoré spliajii vsetky tieto podmienky:

a) boli vyrobené pred rokom 1946;

b) neobsahuji polozky uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU
a polozky vyrobené po roku 1945, s vynimkou kopii p6vodnych dielov alebo
prisluSenstva vozidiel a

C) ich sucastou nie su zbrane uvedené vo VM 1, VM 2 alebo VM 4, ak tieto zbrane nie
su nefunkcné a neschopné strel'by.

VM 7 Chemické alebo biologické toxické latky, ,latky na potla¢anie nepokojov*,
radioaktivne latky, suvisiace zariadenia, sicasti a materialy:

a) Biologické latky alebo radioaktivne materialy ,,prispdsobené na pouZitie vo
vojne* na ucely sposobenia strat na Zivotoch osob alebo zvierat, poskodenia
zariadeni alebo poSkodenia Urody alebo Zivotného prostredia.

b) Bojové chemické latky (BCH) vratane nasledujucich:

1. Nervovoparalytick¢ BCH latky:
a) O-alkyl (rovnajuci sa Cjo alebo mensi, vratane cykloalkylu) alkyl (metyl, etyl,
n-propyl alebo izopropyl) — fosfonofluoridaty, ako napriklad:
Sarin (GB): O-izopropyl metylfosfonofluoridat (CAS 107-44-8), a
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Soman (GD): O-pinakolyl metylfosfonofluoridat (CAS 96-64-0),

b) O-alkyl (rovnajuci sa Cjp alebo mensi, vratane cykloalkylu) N, N-dialkyl
(metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosforamidokyanidaty, ako napriklad:
Tabun (GA): O-etyl N, N-dimetylfosforamidokyanidat (CAS 77-81-6);

c) O-alkyl (H alebo rovnajici sa Cjy alebo mensi, vratane cykloalkylu) S-2-
dialkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) aminoetyl alkyl (metyl, etyl, n-
propyl alebo izopropyl) fosfonotiolaty a zodpovedajuce alkylované alebo
protonizované soli, ako napriklad:

VX: O-etyl S-(2-diizopropylaminoetyl) metyl fosfonotiolat (CAS 50782-69-9).
2. Pluzgierotvorné BCH latky:
a) sirne yperity, napriklad:
1. 2-chloretylchlormetylsulfid (CAS 2625-76-5);
Bis (2-chloretyl) sulfid (CAS 505-60-2);
Bis (2-chloretyltio) metan (CAS 63869-13-6);
1,2-bis (2-chloretyltio) etdn (CAS 3563-36-8);
1,3-bis (2-chloretyltio) —n-propan (CAS 63905-10-2);
1,4-bis (2-chloretyltio) —n-butan (CAS 142868-93-7);
1,5-bis (2-chléretyltio) —n-pentan (CAS 142868-94-8);
Bis (2-chloretyltiometyl) éter (CAS 63918-90-1);
9. Bis (2-chloretyltioetyl) éter (CAS 63918-89-8);
b) lewisity, ako napriklad:
1. 2-chlorvinyldichlérarzin (CAS 541-25-3),
2. Tris (2-chlorvinyl) arzin (CAS 40334-70-1),
3. Bis (2-chlérvinyl) chlérarzin (CAS 40334-69-8);
¢) dusikové yperity, ako napriklad:
1. HNI: bis (2-chloretyl) etylamin (CAS 538-07-8),
2. HNZ2: bis (2-chloretyl) metylamin (CAS 51-75-2),
3. HN3: tris (2-chloretyl) amin (CAS 555-77-1).

3. Zneschopiujuce BCH latky, ako napriklad
a) 3-Chinuklidinyl benzilat (BZ) (CAS 6581-06-2).

4. Vojensky vyznamné herbicidy — defolianty, ako napriklad:

a) butyl 2-chlér-4-fludrfenoxyacetat (LNF),
b) 2,4,5-trichlorfenoxyoctova kyselina (CAS 93-76-5) zmieSana s 2,4-
dichlorfenoxyoctovou kyselinou (CAS 94-75-7), [Agent Orange (CAS 39277-
47-9)].
c) Binarne a kPi¢ové prekurzory BCH latok:

NN R WD

1. Alkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) fosfonyldifluoridy, ako napriklad:
DF Metylfosfonyldifluorid (CAS 676-99-3);

2. O-alkyl (H alebo rovnajuci sa alebo mensi ako Cjo, vratane cykloalkylu), O-2-
dialkyl (metyl, etyl, n-propyl alebo izopropyl) aminoetyl alkyl (metyl, etyl, n-
propyl alebo izopropyl) fosfonity a zodpovedajuce alkylované alebo protonizované
soli, ako napriklad:

QL: O-etyl-O-(2-di-izopropylaminoetyl) metylfosfonit (CAS 57856-11-8);

3. chldrsarin: O-izopropyl metylfosfonochloridat (CAS 1445-76-7);

4. chlorsoman: O-pinakolyl metylfosfonochloridat (CAS 7040-57-5).

d) ,,Latky na potla¢anie nepokojov®, chemické latky tvoriace ich aktivne zloZky
a ich kombinacie, vratane:

1. a-Brombenzylkyanid (CA) (CAS 5798-79-8);
2. [(2-chlérfenyl) metylén] propandinitril, (o-Chlorbenzylidénmalonnitril) (CS)
(CAS 2698-41-1);
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3. 2-chlor-1-fenyletandn, Fenylacylchlorid (w-chloracetofenon) (CN) (CAS 532-27-
4);

4. Dibenzo-(b,f)-1,4-oxazefin (CR) (CAS 257-07-8);

5. 10-chlér-5,10-dihydrofenarzazin (chlorid fenarzazinu), (adamsit) (DM) (CAS 578-
94-9);

6. N-Nonanoylmorfolin (MPA) (CAS 5299-64-9).

Pozndmka 1 VM 7 pism.d) sa nevztahuje na ,latky na potlacanie nepokojov*
samostatne balené na ucely osobnej ochrany.

Pozndmka 2 VM 7 pism. d) sa nevztahuje na chemické latky tvoriace aktivne zlozky
a ich kombinacie oznacené a balené na vyrobu potravin alebo lekarske
ucely.

e) Zariadenia Specidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely, urcené alebo
upravené na Sirenie ktorychkol’vek z tychto Specialne urcenych sucasti:

1. materidly alebo latky uvedené vo VM 7 pism. a), VM 7 pism. b) alebo VM 7
pism. d), alebo
2. BCH latky vyrobené z prekurzorov uvedenych vo VM 7 pism. c)
f) Ochranné a dekontamina¢né vybavenie, $pecialne navrhnuté alebo modifikované
na vojenské ucely, sucasti a chemické zmesi:

1. vybavenie navrhnuté alebo modifikované na ochranu proti materidlom uvedenym
vo VM 7 pism. a), VM 7 pism. b) alebo VM 7 pism. d) a jeho Specialne navrhnuté
sucasti;

2. vybavenie navrhnuté alebo modifikované na dekontaminaciu objektov
kontaminovanych materidlmi uvedenymi vo VM 7 pism. a) alebo VM 7 pism. b)
a jeho Specialne navrhnuté sucasti;

3. chemické zmesi Specialne vyvinuté alebo namieSané na dekontaminéciu
predmetov (objektov) kontaminovanych materialmi uvedenymi vo VM 7 pism. a)
alebo VM 7 pism. b)

Poznédmka: VM 7 pism. f) 1. bod zahrna:

a) klimatizacné jednotky Specialne navrhnuté alebo upravené na filtraciu vzduchu
kontaminovaného radioaktivnymi, biologickymi alebo bojovymi chemickymi
latkami;

b) ochranné odevy.

Doélezité  upozornenie: V  savislosti s ochrannymi  maskami, ochrannym
a dekontaminacnym vybavenim pozri tiez polozku 14004 v Zozname poloZiek dvojakého
pouzitia EU.

g) Vybavenie 3pecialne navrhnuté alebo modifikované na vojenské tcely,

na zist'ovanie alebo identifikaciu materialov uvedenych vo VM 7 pism. a), VM 7

pism. b) alebo VM 7 pism. d) a jeho $pecialne navrhnuté sicasti.

Poznamka: VM 7 pism. g) sa nevztahuje na osobné dozimetre na zaznam davky oziarenia.

Doélezité upozornenie: Pozri tiez polozku 1A004 v Zozname poloZiek dvojakého pouZitia

EU.

h) ,,Biopolyméry* Specialne navrhnuté alebo spracované na identifikaciu bojovych
chemickych latok uvedenych vo VM 7 pism. b) a kultdry Specifickych druhov
buniek pouzivanych na ich vyrobu.

i) ,Biokatalyzatory*“ na dekontaminaciu alebo zni¢enie BCH latok a ich biologické
systémy:

1. ,biokatalyzatory* Specidlne ur¢ené na dekontaminaciu alebo zni¢enie BCH latok,
uvedenych vo VM 7 pism. b), ktoré su vysledkom priamej laboratornej selekcie
alebo genetickej manipulacie biologickych systémov;
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2. biologické systémy obsahujuce genetické informacie Specifické pre produkciu
,biokatalyzatorov* kontrolovanych VM 7 pism. 1) 1. bod:
a) ,.expresné vektory*;
b) virusy;
¢) bunkové kultary.
Poznamka 1: VM 7 pism. b) a VM 7 pism. d) sa nevztahuju na tieto latky:
a) chlérkyan (CAS 506-77-4). Pozri polozku 1C450 a.5 v Zozname poloziek dvojakého
pouzitia EU.
b) kyanovodik (CAS 74-90-8);
c) chlor (CAS 7782-50-5);
d) karbonyl chlorid (fosgén) (CAS 75-44-5). Pozri polozku 1 C450 a.4 v Zozname
poloZiek dvojakého pouzitia EU;
e) difosgén (trichlormetyl-chlérformiat) (CAS 503-38-8);
f) NepouZiva sa od roku 2004.
g) xylylbromid, orto: (CAS 89-92-9); meta:(CAS 620-13-3); para: (CAS 104-81-4);
h) benzylbromid (CAS 100-39-0);
i) benzyljodid (CAS 620-05-3);
j) brémaceton (CAS 598-31-2);
k) brémkyan (CAS 506-68-3);
I) brémmetyletylketdn (CAS 816-40-0);
m) chldraceton (CAS 78-95-5);
n) etyljodacetat (CAS 623-48-3);
0) jodaceton (CAS 3019-04-3);
p) chlérpikrin (CAS 76-06-2). Pozri poloZku 1C450 a.7 v Zozname poloZiek dvojakého
pouzitia EU.
Poznémka 2: Kultury buniek a biologickych systémov uvedené vo VM 7 pism. h) aVM 7
pism. i) 2. bod su vylucné a tieto podpolozky sa nevztahujii na bunky alebo biologické
systémy na civilné ucely ako naprikliad polnohospodarske, farmaceutické, lekarske,
veterinarne, environmentalne ucely, odpadové hospodarstvo alebo potravinarsky
priemysel.

VM 8 ,,Energetické materialy* a savisiace latky:
Dolezité upozornenie 1: Pozri aj poloZzku 1C011 v Zozname poloZiek dvojakého pouZitia
EU.
Dolezité upozornenie 2: Pre naloZe a zariadenia pozri VM 4 a polozku 1A008 v Zozname
poloZiek dvojakého pouzitia EU.

Technické poznamky:

1. Na ucely VM &8 predstavuju zmesi zoskupenia dvoch alebo viacerych latok
s minimalne jednou latkou uvedenou v podpolozkach VM 8;

2. Akdkolvek latka uvedena v zozname podpoloZiek VM 8 je predmetom tohto zoznamu
aj vtedy, ak sa pouziva v inych aplikaciach, ako je uvedené (napriklad TAGN sa
prevazne pouziva ako vybusnina, ale mozZe byt pouzivané aj ako palivo alebo
oxidacné cinidlo);

3. Na ucely VM 8 je velkost castic strednda hodnota priemeru castic vyvodena
z hmotnosti alebo objemu. Pri odbere vzoriek a urcovani velkosti castic sa budu
pouzivat medzindrodné alebo s nimi rovnocenné narodné normy.

a) ,,Vybusniny* aich zmesi:

1. ADNBF (aminodinitrobenzofuroxan alebo 7-amino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-
oxid) (CAS 97096-78-1);
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14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

BNCP (cis-bis (5-nitrotetraazolato) tetra amin-kobalt (III) perchlorat) (CAS
117412-28-9);

. CL-14 (diamino dinitrobenzofuroxan alebo 5,7-diamino-4,6-dinitrobenzofurazan -

1-0xid) (CAS 117907-74-1);

. CL-20 (HNIW alebo Hexanitrohexaazaizowurtzitan) (CAS 135285-90-4);

chlatraty z CL-20 (pozri tiez VM 8 pism. g) 3.bod apism. g) 4.bod, ktoré
uvadzaju ich ,,prekurzory®);

CP (2-(5-kyanotetrazolato) penta amin-kobalt (III) perchlorat) (CAS 70247-32-4);
DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetylén, FOX7) (CAS 145250-81-3);

DATB (diaminotrinitrobenzén) (CAS 1630-08-6);

DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);

DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropyrazin-1-oxid, PZO) (CAS 194486-77-6);

. DIPAM (3,3’-diamino-2,2’,4,4°,6,6’-hexanitrobifenyl alebo dipikramid) (CAS

17215-44-0);

. DNGU (DINGU alebo dinitroglykoluril) (CAS 55510-04-8);

. furazany:

DAAOF (DAAF, DAAFox alebo diaminoazoxyfurazan);
DAAZF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);

.HMX aderivaty (pozri tiez VM 8 pism.g) 5.bod, ktory uvadza jeho

,prekurzory®):

a) HMX (Cyklotetrametyléntetranitramin, oktahydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7
tetrazin,1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetraza-cyklooktan, oktogén) (CAS 2691-41-
0);

b) difluéroaminované analogové HMX;

c) K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabicyklo [3,3,0]-oktanén-3,
tetranitrosemiglykoluril alebo keto-bicyklické HMX) (CAS 130256-72-3);

HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);

HNS (hexanitrostilbén) (CAS 20062-22-0);
imidazoly:

a) BNNII (Oktahydro-2,5-bis(nitroimino)imidazo [4,5-d]imidazol);
b) DNI (2,4-dinitroimidazol) (CAS 5213-49-0);

c) FDIA (1-fludr-2,4-dinitroimidazol);

d) NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol);

e) PTIA (1-pikryl-2,4,5-trinitroimidazol);

NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometylén hydrazin);

NTO (ONTA alebo 3-nitro-1,2,4-triazol-5-6n) (CAS 932-64-9);
polynitrokubany s viac ako Styrmi nitro skupinami;
PYX (2,6-bis(pikrylamino)-3,5-dinitropyridin) (CAS 38082-89-2);

21.RDX a derivaty:

a) RDX (cyklotrimetyléntrinitramin, cyklonit, T4, hexahydro-1,3,5-trinitro-1,3,5-
triazin, 1,3,5-trinitro-1,3,5-triazo-cyklohexan, hexogén) (CAS 121-82-4);

b) Keto-RDX (K-6 alebo 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacyklohexanon)
(CAS 115029-35-1);
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22.
23.

33.

34.
35.
36.
37.
38.

39.

TAGN (triaminoguanidinnitrat) (CAS 4000-16-2);

TATB (triaminotrinitrobenzén) (CAS 3058-38-6) (pozri tiez VM 8 pism. g)
7. bod, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

. TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoramin) oktahydro-1,5-dinitro-1,5-diazocin);
. Tetrazoly:

NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);
NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol);

. tetryl (trinitrofenylmetylnitroamin) (CAS 479-45-8);
. TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalin) (CAS 135877-16-6) (pozri tiez

VM 8 pism. g) 6. bod, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

. TNAZ (1,3,3-trinitroazetidin) (CAS 97645-24-4) (pozri tiez VM 8 pism. g) 2. bod,

ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

. TNGU (SORGUYL alebo tetranitroglykoluril) (CAS 55510-03-7);
. TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyridazin) (CAS 229176-04-9);

. Triaziny:

DNAM (2-oxy-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);
NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahydro-1,3,5-triazin) (CAS 130400-13-4);

. Triazoly:

a) 5-azido-2-nitrotriazol,

b) ADHTDN (4-amino-3,5-dihydrazino-1,2,4-triazol dinitramid) (CAS 1614-08-
0);

¢) ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);

d) BDNTA ([bis-dinitrotriazol]amin);

e) DBT (3,3’-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003-46-4);

f) DNBT (dinitrobistriazol) (CAS 70890-46-9);

g) od roku 2010 sa nepouziva;

h) NTDNT (1-N-(2-nitrotriazol) 3,5-dinitrotriazol);

1) PDNT (1-pikryl-3,5-dinitrotriazol);

j) TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-36-1);

vybusniny neuvedené inde vo VM 8 pism. a), ktoré maju niektorti z tychto

vlastnosti:

a) detonacna rychlost’ presahujuca 8 700 m/s pri maximalnej hustote, alebo
b) detonacny tlak presahujuci 34 GPa (340 kbar);
Nepouziva sa od roku 2013;

DNAN (2,4-dinitroanizol) (CAS 119-27-7);

TEX (4,10-Dinitro-2,6,8,12-tetraoxa-4,10-diazaisowurtzitan);
GUDN (Guanylurea dinitramid) FOX-12 (CAS 217464-38-5);
Tieto tetraziny:

a) BTAT (Bis(2,2,2-trinitroetyl)-3,6-diaminotetrazin);

b) LAX-112 (3,6-diamino-1,2,4,5-tetrazin-1,4-dioxid);

Energetické ionizované materialy s teplotou topenia medzi 343 K (70 °C) a 373 K
(100 °C) as detonacnou rychlostou presahujicou 6 800 m/s alebo detonacnym
tlakom presahujicim 18 GPa (180 kbar);
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b.

,.Propelenty* (palivo do raketovych motorov):

1. akykolvek tuhy ,propelent s teoretickym Specifickym impulzom (za

Standardnych podmienok) viac ako:

a) 240 s pre nekovové, nehalogenizované ,,propelenty*;

b) 250 s pre nekovové, halogenizované ,,propelenty*; alebo
c) 260 s pre metalizované ,,propelenty*;

2. Nepouziva sa od roku 2013;

»propelenty* so silovou konstantou véc¢sou ako 1 200 klJ/kg;

4. ,propelenty, ktoré st schopné linedrne udrziavat’ ustalené horenie s rychlostou
vysSou ako 38 mm/s za Standardnych podmienok (merané vo forme blokovaného
samostatného vladkna) pri tlaku 6,89 MPa (68,9 bar) a teplote 294 K (21 °C);

5. ,,propelenty s modifikovanou dvojitou bdzou elastoméru (EMCDB)
s rozpinavost'ou pri maximalnom namahani vysSou ako 5 % pri teplote 233 K (-40
°C);

6. akékol'vek ,,propelenty*, ktoré obsahuju latky uvedené vo VM 8 pism. a);

7. ,propelenty“ neuvedené inde vzozname vojenského materidlu EU osobitne
navrhnuté na vojenské pouzitie;

»Pyrotechnické latky“, paliva a stvisiace latky a ich zmesi:

1. paliva do leteckych motorov Specidlne namieSané na vojenské tcely;

Poznémka: Paliva leteckych motorov, ktoré si kontrolované VM 8 pism. ¢) 1. bod,
su hotovymi vyrobkami, a nie ich zlozkami.

2. alan (hydrid hlinika) (CAS 7784-21-6);

3. karborany; dekaboran (CAS 17702-41-9); pentaborany (CAS 19624-22-7 a 18433-
84-6) a ich derivaty;

4. hydrazin a derivaty (pozri aj VM 8 pism. d) 8. bod a pism. d) 9. bod pre oxidujuce
derivaty hydrazinu):

a) hydrazin (CAS 302-01-2) v koncentraciach 70 % alebo vysSich;

b) monometyl hydrazin (CAS 60-34-4);

¢) symetricky dimetyl hydrazin (CAS 540-73-8);

d) nesymetricky dimetyl hydrazin (CAS 57-14-7);
Poznamka: VM 8 pism. ¢) 4. bod pism. a) sa nevztahuje na ,,zmesi* hydrazinu,
ktoré s Specialne namieSané pre riadenie procesov kordzie.

5. kovové palivd, palivové alebo ,,pyrotechnické” zmesi vo forme sférickych,
atomizovanych, sféroidnych, vlockovych alebo drvenych castic, vyrobené
z materidlu pozostavajiuceho z 99 % alebo viac akejkol'vek z tychto zloziek:

a) kovy aich zmesi:

1. berylium (CAS 7440-41-7) v casticiach s velkostou menSou ako 60 um,
alebo

2. zelezny présok (CAS 7439-89-6) s Casticami s velkostou 3 pum alebo
mensou vytvoreny redukciou oxidu zeleza vodikom,;

b) zmesi, ktoré obsahuju akékol'vek z tychto zloziek:

1. zirkénium (CAS 7440-67-7), horc¢ik (CAS 7439-95-4) alebo ich zluceniny
s vel'kost'ou Castic mensSou ako 60 pum; alebo
2. paliva z boru (CAS 7440-42-8) alebo karbidu tetraboru (CAS 12069-32-8)
s Cistotou 85 % alebo vysSSou a vel'kost'ou €astic mensou ako 60 pm;
Poznédmka 1: VM 8 pism. ¢) 5. bod sa vztahuje na vybusniny a paliva bez ohladu
na to, ¢i kovy alebo zliatiny su zapuzdrené do hlinika, horcika, zirkonia alebo
berylia.
Poznamka 2: VM 8 pism. ¢) 5. bod pism. b) sa vztahuje iba na kovové palivd vo
forme castic, ak sa zmieSavaju s inymi latkami na ucely vytvorenia zmesi Speciélne

[98)
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namiesanej na vojenske ucely, ako su napr. suspenzie pohonnych hmot, tuhé

pohonné hmoty alebo pyrotechnické zmesi.

Poznédmka 3: VM 8 pism. c) 5. bod pism. b) 2. bod sa nevztahuje na bor a karbid

tetraboru obohateny o bor™® (20 % alebo viac celkového obsahu béru™°).

6. vojenské materidly obsahujice zahustovacie prisady pre uhlovodikové paliva
Specidlne namieSané na pouzivanie v plamenometoch alebo zapalnej municii, ako
napriklad kovové stearaty [napr. oktal (CAS 637-12-7)] alebo palmitaty;

7. chloristany, chlore¢nany a chromany zmieSané s praSkovym kovom alebo s inymi
zlozkami vysokoenergetickych paliv;

8. sféricky alebo sféroidny hlinikovy prasok (CAS 7429-90-5) s velkostou castic
60 um alebo menSou, vyrobeny z materidlu s obsahom hlinika 99 % alebo va¢sim;

. subhydrid titanu (TiH, ) stechiometrickej ekvivalencie n = 0,65 - 1,68;

10. tekuté paliva s vysokym energetickym obsahom neSpecifikované vo VM 8
pism. ¢) 1. bod, a to tieto:

a) zmieSan¢ palivd, ktoré pozostavaju z tuhych aj kvapalnych paliv, ako
napriklad boérova suspenzia, s energetickym obsahom na jednotku hmotnosti
najmenej 40 MJ/kg;

b) iné paliva a palivové prisady s vysokym energetickym obsahom (napr. kuban,
ionizované roztoky, JP-7, JP-10) s objemovym energetickym obsahom
najmenej 37,5 GJ/m® nameranym pri teplote 293 K (20 °C) a tlaku (101,325
Pa);

Pozndmka VM 8 pism. c) 10. bod pism. b) sa nevztahuje na JP-4, JP-8, fosilne
rafinované paliva alebo biopalivd alebo paliva pre motory certifikované na
pouZivanie v oblasti civilného letectva.

11. Tieto ,,pyrotechnické* a samozéapalné materialy:

a) ,,Pyrotechnické” alebo samozipalné materidly, ktorych zlozenie bolo
Specificky upravené tak, aby posilnilo produkciu vyZarovanej energie vo
vSetkych pasmach infracervené¢ho spektra alebo umoznilo kontrolu takejto
produkcie;

b) zmesi hor¢ika, polytetrafluoroetylénu (PTFE) a kopolyméru vinylidén
difluorid-hexafluoropropylénu (napr. MTV);

12. Palivové zmesi, ,pyrotechnické” zmesi alebo ,energetické materidly®,
neSpecifikované inde v ¢asti VM 8, ktoré obsahuju vsetky tieto polozky:

a) Viac ako 0,5 % castic ktoréhokol'vek z tychto prvkov:

1. hlinik;

2. berylium;
3. bor;

4. zirkénium;
5. horéik; alebo
6. titan;

b) castice uvedené¢ v cCasti VM 8 pism.c) 12.bod a menSie ako 200 nm
v ktoromkol'vek rozmere; a
c) castice uvedené v Castt VM 8 pism. c¢) 12. bod pism. a), ktoré obsahuju 60 %
kovu a viac.
d) Oxidac¢né ¢inidla a ich zmesi:
1. ADN (dinitroamid amoniaku alebo SR 12) (CAS 140456-78-6);
2. AP (chloristan amonny) (CAS 7790-98-9);
3. zltceniny zloZené z fludru a ktorejkol'vek z nasledujticich latok:
a) in¢ halogény;
b) kyslik; alebo
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¢) dusik;

Poznamka 1: VM 8 pism. d) 3. bod sa nevztahuje na fluorid chlority (CAS 7790-91-2).
Poznédmka 2: VM 8 pism. d) 3. bod sa nevztahuje na fluorid dusity (CAS 7783-54-2)
v plynnom skupenstve.

4,

5
6
7.
8
9
1

DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);

. HAN (dusi¢nan hydroxylaménny) (CAS 13465-08-2);
. HAP (chloristan hydroxylamoénny) (CAS 15588-62-2);

HNF (hydrazinium nitroformiat) (CAS 20773-28-8);

. nitrat hydrazinu (CAS 37836-27-4);
. chloristan hydrazinu (CAS 27978-54-7);
0.

kvapalné¢ oxida¢né Cinidla obsiahnuté v alebo obsahujuce inhibovanu kyselinu
dusi¢nt s Cervenym dymom (IRFNA) (CAS 8007-58-7).

Poznamka: VM 8 pism. d) 10. bod sa nevztahuje na neinhibovani kyselinu dusicnii
S Cervenym dymom.
Spojovacie latky, zmékéovadla, monoméry a polymery:

1.

2.

W

= o

11.
12.

13.

AMMO (azidometylmetyloxetan a jeho polyméry) (CAS 90683-29-7) (pozri tiez
VM 8 pism. g) 1. bod, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

BAMO (3,3 bis (azidometyl)oxetan a jeho polyméry) (CAS 17607-20-4) (pozri
tiez VM 8 pism. g) 1. bod, ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

BDNPA (bis (2,2-dinitropropyl)acetal) (CAS 5108-69-0);

BDNPF (bis (2,2-dinitropropyl)formal) (CAS 5917-61-3);

BTTN (butantrioltrinitrat) (CAS 6659-60-5) (pozri tiez VM 8 pism. g) 8. bod,
ktory uvadza jeho ,,prekurzory*);

energetické monoméry, zmikcovadld alebo polyméry Specidlne namieSané na
vojenské ucely, ktoré obsahuju ktorakol'vek z tychto skupin:

a) nitroskupiny;

b) azidoskupiny;

¢) nitratové skupiny;

d) nitrazové skupiny; alebo

e) difluéraminoskupiny;

FAMAO (3-difludraminometyl-3-azidometyl oxetan) a jeho polyméry;

FEFO (bis-(2-fluér-2,2-dinitroetyl) formal) (CAS 17003-79-1);

FPF-1 (poly-2,2,3,3,4,4-hexafluérpentan-1,5-diol formal) (CAS 376-90-9);

. FPF-3 (poly-2,4,4,5,5,6,6-heptafludr-2-tri-fludrmetyl-3-oxaheptan-1,7-diol

formal);

GAP (glycidylazid polymér) (CAS 143178-24-9) a jeho derivaty;

HTPB (polybutadién ukonfeny hydroxylovou skupinou) s funk¢nost'ou
hydroxylovej skupiny rovnajicou sa alebo vysSSou ako 2,2 anizSou alebo
rovnajucou sa 2,4, a hydroxylovej hodnoty nizSej ako 0,77 meq/g, a s viskozitou
pri teplote 30 °C mensSou ako 47 poise (CAS 69102-90-5);

poly(epichlorhydrin) s funkénostou alkoholove;  skupiny s molekulovou
hmotnost’'ou menSou ako 10 000, tento :

a) poly(epichlorhydrindiol);

b) poly(epichlorhydrintriol);

NENA (nitratoetylnitraminové zluceniny) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1, 82486-
83- 7, 82486-82-6 a 85954-06-9);

PGN (poly-GLYN, polyglycidylnitrat alebo poly (nitratometyl oxiran) (CAS
27814-48-8);

Poly-NIMMO  (polynitratometylmetyloxetan), poly-NMMO alebo poly(3-
nitratometyl-3-metyloxetan) (CAS 84051-81-0);

polynitroortokarbonaty;
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f)

e)

f)
g)

TVOPA (1,2,3-tris[1,2-bis(difluéramino)etoxy] propan alebo tris vinoxy propan
adukt) (CAS 53159-39-0);

4,5 diazidometyl-2-metyl-1,2,3-triazol (izo-DAMTR);

PNO (Poly(3-nitrato oxetéan));

»Prisady*:

1
2
3.
4

el i RSN

12.
13.
14.
15.

16.
17.

. zasadity salicylat medi (CAS 62320-94-9);
. BHEGA (bis-(2-hydroxyetyl) glykolamid) (CAS 17409-41-5);

BNO (butadiénnitriloxid) ;

. derivaty ferocénu:

a) butacén (CAS 125856-62-4);

b) katocén (2,2-bis-etylferocenyl propan) (CAS 37206-42-1);

c) ferocén karboxylovej kyseliny a estery ferocén karboxylovych kyselin;

d) n-butyl-ferocén (CAS 31904-29-7);

e) iné adukované polymérové derivaty ferocénu, ktoré nie su Specifikované inde
v Casti VM 8 pism. f) 4. bod;

f) Etyl ferocén (CAS 1273-89-8);

g) Propyl ferocén;

h) Pentyl ferocén (CAS 1274-00-6);

1) Dicyklopentyl ferocén;

j) Dicyklohexyl ferocén;

k) Dietyl ferocén (CAS 1273-97-8);

1) Dipropyl ferocén;

m) Dibutyl ferocén (CAS 1274-08-4);

n) Dihexyl ferocén (CAS 93894-59-8);

0) Acetyl ferocén (CAS 1271-55-2)/1,1°-diacetyl ferocén (CAS 1273-94-5);

beta-resorcylat olova (CAS 20936-32-7);

citrat olova (CAS 14450-60-3);

olovnato-med’naté cheldty beta-resorcylatu alebo salicylatov (CAS 68411-07-4);

maleat olova (CAS 19136-34-6);

salicylat olova (CAS 15748-73-9);

. stannat olova (CAS 12036-31-6);
. MAPO (tris-1-(2-metyl)aziridinyl fosfin oxid) (CAS 57-39-6); BOBBA 8§ (bis(2-

metyl aziridinyl) 2-(2-hydroxypropanoxy) propylamino fosfin oxid); a iné¢ derivaty

MAPO;

metyl BAPO (bis(2-metyl aziridinyl) metylamino fosfin oxid) (CAS 85068-72-0);

N-metyl-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);

3-Nitrazo-1,5-pentan diizokyanat (CAS 7406-61-9);

organokovové spojovacie latky:

a) titaniCitan neopentyl[diallylloxy, tri[dioktyl] fosfat (CAS 103850-22-2),
znamy tiez ako titan IV, 2,2[bis 2-propenolat-metyl, butanolat, tris (dioktyl)
fosfat] (CAS 110438-25-0), alebo LICA 12 (CAS 103850-22-2);

b) titan IV, [(2-propenolat-1) metyl, n-propanolatmetyl] butanolat-1, tris[dioktyl]
pyrofosfat alebo KR3538;

c) titan IV, [(2-propenolat-1) metyl, n-propanolatmetyl] butanolat-1, tris(dioktyl)
fosfat;

polykyanodifluéraminoetylénoxid;

tieto spojovacie latky:

a) 1,1R,1S-trimesoyl-tris(2-etylaziridin) (HX-868, BITA) (CAS 7722-73-8);

b) polyfunkéné aziridinové amidy s izoftalatovym, trimesickym, izokyanurickym
alebo trimetyladipickym hlavnym retazcom a 2-metylovou alebo 2-etylovou
aziridinovou skupinou;
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18.
19.

20.

21.

22.
23.

Poznédmka: Polozka VM 8 pism. f) 17. bod pism. b) zahrna:

a) 1,1H-1zoftaloyl-bis(2-metylaziridin)(HX-752) (CAS 7652-64-4);

b) 2,4,6-tris(2-etyl-1-aziridinyl)-1,3,5-triazin (HX-874) (CAS 18924-91-9);

c) 1,1'-trimetyladipoyl-bis(2-etylaziridin) (HX-877) (CAS 71463-62-2).
propylénimin (2-metylaziridin) (CAS 75-55-8);

praskovy oxid zelezity (Fe,O3) (CAS 1317-60-8) so Specifickym povrchom viac
ako 250 m*/g a s priemernou vel’kostou &astic 3,0 nm alebo mengou;

TEPAN (tetraetylénpentaaminakrylonitril) (CAS 68412-45-3), kyanoetylované
polyaminy a ich soli;

TEPANOL (tetraetylénpentaaminakrylonitrilglycidol) (CAS  68412-46-4),
kyanoetylované polyaminy adukované s glycidolom a ich soli;

TPB (trifenyl bizmut) (CAS 603-33-8);

TEPB (Tris (etoxyfenyl) bizmut) (CAS 90591-48-3);

g) ..Prekurzory“:

Dolezité upozornenie: Vo VM 8 pism. g) sa odkazuje na uvedeneé ,,energetické materialy*

vyrobené z tychto latok.

1.
2.

3
4,

3.
6.
7.
8.
9.
10.

Poznamka 1:

BCMO (3,3 bis(chlérmetyl)oxetan) (CAS 78-71-7) (pozri tiez VM 8 pism. e)
1. bod a pism. e) 2. bod);

sol’ dinitroazetidin-t-butylu (CAS 125735-38-8) (pozri aj VM 8 pism. a) 28. bod);
Derivaty hexaazaisowurtzitanu vratane HBIW (hexabenzylhexaazaizowurtzitan)
(CAS 124782-15-6) (pozri tiez VM 8 pism.a) 4.bod) a TAIW
(tetraacetyldibenzylhexaazaizowurtzitan) (CAS 182763-60-6) (pozri tiez VM 8
pism. a) 4. bod);

Nepouziva sa od roku 2013;

TAT (1,3,5,7 tetraacetyl-1,3,5,7-tetraaza cyklo-oktan) (CAS 41378-98-7) (pozri aj
VM 8 pism. a) 13. bod);

1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) (pozri aj VM 8 pism. a) 27. bod);
1,3,5-trichlorbenzén (CAS 108-70-3) (pozri aj VM 8 pism. a) 23. bod);
1,2,4-trihydroxybutan (1,2,4-butantriol), (CAS 3068-00-6) (pozri aj VM 8 pism. ¢)
5. bod);

DADN (1,5-diacetyl-3,7-dinitro-1, 3, 5, 7-tetraaza-cyklooktan) (pozri tiez VM8
pism. a) 13. bod);

VM 8 sa nevztahuje na nasledujuce latky, ak nie su zlucené alebo zmiesané

s ,,energetickym materialom* uvedenym vo VM 8 pism. a) alebo s préaskovymi kovmi uvedenymi

vo VM 8 pism.

C):

a) pikrat amonny (CAS 131-74-8);

b) cierny pusny prach;

c¢) hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);

d) difluramin (CAS 10405-27-3);

e) nitratovy Skrob (CAS 9056-38-6);

f) dusicnan draselny (CAS 7757-79-1);

g) tetranitronaftalén;

h) trinitroanizol;

i) trinitronaftalén;

j) trinitroxylén;

k) N-pyrolidinén; 1-metyl-2-pyrolidindn (CAS 872-50-4);

[) dioktylmaleat (CAS 142-16-5);

m) etylhexylakrylat (CAS 103-11-7);

n) trietylhlinik (TEA) (CAS 97-93-8), trimetylhlinik (TMA) (CAS 75-24-1) ainé pyroforicke
alkyly kovov a aryly litia, sodika a horcika, zinku alebo boru;
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0) nitroceluldza (CAS 9004-70-0);

p) nitroglycerin (alebo glyceroltrinitrat, trinitroglycerin) (NG) (CAS 55-63-0);

q) 2,4,6-trinitrotoluén (TNT) (CAS 118-96-7);

r) etyléndiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);

S) pentaerytritoltetranitrat (PETN) (CAS 78-11-5);

t) azid olova (CAS 13424-46-9), normalny styfnat olova (CAS 15245-44-0) a zasadity styfnat
olova (CAS 12403-82-6), vybusné pusné prachy alebo zluceniny pusnych prachov obsahujice
azidy alebo azidové komplexy;

u) trietylénglykoldinitrat (TEGDN) (CAS 111-22-8);

V) 2,4,6-trinitrorezorcinol (styfnova kyselina) (CAS 82-71-3);

W) dietyldifenyl mocovina (CAS 85-98-3); dimetyldifenyl mocovina (CAS 611-92-7),
metyletyldifenyl mocovina [centrality];

X) N,N-difenylmocovina (nesymetricka difenylmocovina) (CAS 603-54-3);

y) metyl-N,N-difenylmocovina (metyl nesymetricka difenylmocovina) (CAS 13114-72-2);

z) etyl-N,N-difenylmocovina (etyl nesymetricka difenylmocovina) (CAS 64544-71-4);

aa) 2-Nitrodifenylamin (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

bb) 4-Nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);

cc) 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5);

dd) nitroguanidin (CAS 556-88-7) (pozri polozku 1C011.d v Zozname poloZiek dvojakého
pouzitia EU.

Poznamka 2: VM 8 sa nevztahuje na chloristan amonny (VM 8 pism. d) 2. bod), NTO (VM 8

pism. &) 18. bod) ani katocén [VM 8 pism. f) 4. bod pism. b)] a latky, ktoré spliiajii vietky tieto

podmienky:

a) su Specialne upravené a namieSané na civilné poutZitie v zariadeniach na vyrobu plynu;

b) ide o zliceninu alebo zmes s neaktivnymi termosetovymi spojovacimi latkami alebo
zmdkcovadlami a jej hmotnost je nizsia ako 250 g;

c) maximalne mnoZstvo chloristanu amonneho (VM 8 pism.d) 2.bod) nepresahuje 80 %
hmotnosti aktivneho materiélu;

d) obsahujd najviac 4 g NTO (VM 8 pism. a)18. bod) a

e) obsahujd najviac 1 g katocénu [VM 8 pism. f) 4. bod pism. b)]

VM 9 Vojenské plavidla (hladinové alebo podvodneé), 3Specidlne ndmorné zariadenia,
prislusenstvo, sucasti a iné hladinoveé plavidla:

Dolezité upozornenie: V suvislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.
a) Plavidla a sacasti:

1. Plavidla (hladinové alebo podvodné) Specidlne navrhnuté a skonstruované alebo
modifikované na vojenské ucely, bez ohladu na aktudlny stav opravy alebo
prevadzkové podmienky, a obsahujuce alebo neobsahujlice nosné zbranové
systémy alebo opancierovanie, trupy lodi alebo ich casti pre takéto plavidla
a sucasti Specialne navrhnuté na vojenské tcely;

2. Iné hladinové plavidla ako plavidla uvedené vo VM 9 pism. a) 1. bod, ktoré maju
na plavidla pripevnené alebo do nich zabudované:

a) automatické zbrane uvedené vo VM 1 alebo zbrane uvedené vo VM 2, VM 4,
VM 12 alebo VM 9 alebo ,,0sadenia* ¢i montazne miesta pre zbrane kalibru
12,7 mm alebo viac;

Technickd pozndmka: ,, Osadenie” sa vztahuje na uchytenie zbrane alebo

zosilnenie konstrukcie na ucely instalacie zbrani.

b) systémy riadenia pal'by uvedené vo VM 5;

c) s obidvoma tymito vlastnost’ami:

1. ,,chemicka, biologicka, radiologicka a jadrova“™ ochrana (CBRN) a
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b)

2. ,zvlhéovaci alebo omyvaci dekontaminany systém* ureny na
dekontaminacéné ucely, alebo

Technické poznamky:

1. CBRN ochrana je uzavrety vnutorny priestor s funkciami, ako je napr.
ochrana proti pretlaku, izoldacia ventilacnych systéemov, obmedzeny pocet
vetracich otvorov s filtrami CBRN a obmedzeny pocet vchodov pre posadku so
vzduchovymi uzavermi.

2. ,,Zvlhéovaci alebo omyvaci dekontaminacny system* je systém strekovania
morskou vodou, ktory dokdze sucasne zvlhcovat vonkajsiu konstrukciu a
paluby plavidla.

d) aktivne obranné zbranové systémy uvedené¢ vo VM 4 pism. b), VM 5 pism. ¢)
alebo VM 11, a ktoré maju ktortkol'vek z tychto charakteristik:

1. ,,ochrana CBRN*;

2. trup plavidla a vrchnd konstrukcia $pecidlne navrhnutd na zniZenie profilu
detekovatel'ného radarom;

3. zariadenia na znizenie tepelného rozliSenia (napr. systém chladenia
vyfukovych plynov) okrem zariadeni Specidlne navrhnutych na zvysSenie
celkovej ucinnosti energetickej centraly alebo zniZenie vplyvu na Zivotné
prostredie; alebo

4. demagnetiza¢ny systém navrhnuty na znizenie magnetickych rozliSovacich
znakov celého plavidla;

Motory a pohonné systémy Specialne konStruované a navrhnuteé na vojenské

ucely a ich stcasti Specialne konStruované na vojenské ucely:

1. Dieselové motory Specidlne navrhnuté a skonStruované pre ponorky
so vSetkymi tymito charakteristikami:

a) energeticky vykon 1,12 MW (1 500 konskych sil) alebo vacsi a

b) rychlost’ otacok 700 otacok za minutu alebo vicsia;

2. Elektrické motory Specidlne navrhnuté a skonStruované pre ponorky, ktoré
maju vSetky tieto charakteristiky:

a) energeticky vykon vacsi ako 0,75 MW (1 000 konskych sil);

b) rychly spitny chod;

c¢) chladenie kvapalinou; a

d) tuplne uzatvorené.

2. Nemagnetické dieselové motory, ktoré maju vSetky tieto charakteristiky:

a) energeticky vykon 37,3 kW (50 konskych sil) alebo vicsi a

b) nemagneticky obsah presahujuci 75 % z celkovej hmotnosti;

3. ,,Pohon nezévisly na vzduchu* (AIP), Specialne navrhnuty pre ponorky.

Technickd poznamka: ,, Pohon nezavisly na vzduchu* (AIP) umoziuje pohonnému

systému ponorenych ponoriek fungovat bez prisunu atmosférického kyslika dlhsie,

ako by to inak umoznili batérie. Na ucely VM 9 pism. b) 4. bod AIP nezahrnaji
pohonne systémy vyuZivajuce jadrova energiu.

c) Snimacie zariadenia pouzivané pod vodou, Specialne navrhnuté
a skonstruované na vojenské tucely aich ovladanie asucasti Specialne
navrhnuté a skonstruované na vojenské ucely.

d) Protiponorkove a protitorpédové ochranné siete Specialne navrhnuté
a skonStruované na vojenské ucely.

e) NepouZiva sa od roku 2003.
f) Zariadenia na prienik do trupov plavidiel a konektory Specialne

7 orw

navrhnuté a skonstruované na vojenské ucely, ktoré umoziuju interakciu
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sexternymi zariadeniami plavidiel asucasti Specidlne navrhnuté
a skonStruované na vojenské ucely.

Poznédmka: VM 9 pism. f) zahria konektory pre plavidla obsahujiice jeden alebo
viacero vodicov koaxidlneho alebo vinovodného typu a zariadenia na prienik do
trupov pre plavidla, ktoré su schopné zachovat’ si nepriepustnost’ zvonku a udrzat
si pozadované charakteristiky v morskej hibke presahujiicej 100 m; a konektory
z optickych vlakien a zariadenia na prienik do trupov plavidiel z optickych vlakien
Specialne navrhnuté a urcené na vysielanie , laserového lhica bez ohladu
na hlbku.

VM 9 pism. f) sa nevztahuje na bezné pohonové hriadele a hydrodynamické
zariadenia na prienik do trupov plavidiel trupov s riadenou osou.

9)

—

bl

TImic¢ové loziska aich sacasti azariadenia obsahujuce tieto loZiska
Specialne navrhnuté a skonStruované na vojenské ucely, ktoré maja
ktorukol’vek z tychto charakteristik:

plynové alebo magnetické vznasanie;
riadenie aktivnych rozliSovacich znakov; alebo
riadenie potlacania vibracii.

VM 10 ,Lietadla®“, ,prostriedky PahSie ako vzduch®, bezpilotné vzduSné prostriedky
(,UAV"), letecké motory a vybavenie ,lietadiel”, slvisiace vybavenie a suéasti,
Specialne navrhnuté a skonstruované alebo upravené na vojenské ucely:

Dolezité upozornenie V savislosti s navadzacimi a navigacnymi zariadeniami pozri VM 11.

a)

b)
c)

N —

)

»Lietadld”“ s posadkou, ,vzdu$né dopravné prostriedky IPahsie ako
vzduch* pre ne Specialne navrhnuté a skonstruované sucasti;

Od roku 2011 sa nepouZiva;

Bezpilotne lietadla a sdvisiace vybavenie aich Specialne navrhnuté
sucasti:

,sbezpilotné vzusné prostriedky (UAV)“, dialkovo ovladané letecké
prostriedky (RPV) asamostatné programovatel'né prostriedky a bezpilotné
,prostriedky I'ahSie ako vzduch®;

odpalovacie zariadenia, vyslobodzovacie zariadenia a zariadenia pozemnej
podpory;

zariadenia navrhnuté na velenie alebo riadenie.

Hnacie letecké motory a ich $pecialne navrhnuté sucasti.

Vybavenie lietadiel zabezpecujice dopliiovanie paliva vo vzduchu
Specialne navrhnuté askonStruované alebo modifikované na nizsie
uvedené ucely, a ich Specidlne navrhnuté sucasti:

,Lietadla® uvedené vo VM 10 pism. a); alebo

Bezpilotné lietadld uvedené vo VM 10 pism. ¢)

,»Pozemné vybavenie” navrhnuté a skonstruované Specialne pre lietadla
uvedené vo VM 10 pism. a) alebo letecké motory uvedené vo VM 10
pism. d)

Technickd pozndmka: ,, Pozemné vybavenie“ zahina tlakové zariadenia na

dopliovanie paliva a zariadenia navrhnuté na zjednoduSenie operacii vo
vyhradenych oblastiach.
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g) Ochranné vybavenie pre posadku lietadla, bezpe¢nostné vybavenie a iné
vybavenie na nudzovy unik posadky, ktoré nie su uvedené vo VM 10
pism. a) , navrhnuté pre ,lietadla* uvedené vo VM 10 pism. a)

Poznamka: Vo VM 10 pism. g) sa nestanovuju pravidla vztahujice sa na prilby

posadky lietadiel, ktoré nezahrnaju alebo nemaju podpery alebo prislusenstvo pre
vybavenie uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU.

Poznémka: Prilby pozri aj vo VM 13 pism. ¢)

h) Padaky, padakové Kklzaky a d’alej uvedené sivisiace vybavenie aich
Specidlne navrhnuté sicasti:

1. Padaky neSpecifikované inde v Spolo¢nom zozname vojenského materialu
EU;

2. Padékové klzaky;

3. Vybavenie Specidlne navrhnuté pre paraSutistov vo velkych vySkach (napr.
obleky, Specialne prilby, dychacie systémy, navigacné vybavenie);

i) Vybavenie pre riadené otvaranie alebo automatické pilotné systémy pre
néklady zhadzované paddkom.

Poznamka 1: VM 10 pism. a) sa nevztahuje na , lietadld*” a , lietadld lahsie ako

vzduch** alebo na ich varianty Specidlne skonstruované na vojenské pouZzitie, ktoré

maju vSetky tieto charakteristiky:

a) nejde o bojové lietadla;

b) nie su konfigurované na vojenské ucely anie su vybavené zariadeniami alebo
prisluSenstvom, ktoré je Specidlne navrhnuté alebo modifikovane na vojenské
ucely; a

c) su certifikované na civilné pouzitie Gradmi pre civilné letectvo jedného alebo
viacerych clenskych Statov EU  alebo  clenskych Stdtov  Wassenaarskeho
usporiadania.

Poznamka 2: VM 10 pism. d) sa nevztahuje na:

a) letecké motory urcené alebo modifikované na vojenské ucely, ktoré boli uradmi
pre civilné letectvo jedného alebo viacerych clenskych Statov EU alebo clenskych
Statov Wassenaarského usporiadania certifikované na civilné pouZitie v ,,civilnych
lietadlach*, alebo ich specidlne navrhnuté sucasti;

b) piestové motory alebo ich Specidlne navrhnuté sucasti s vynimkou tych, ktoré si
Specialne navrhnuté pre bezpilotné vzdusdné prostriedky (,,UAV*).

Pozndmka 3: Na ucely VM 10 pism. a) aVM 10 pism. d) sa Specialne navrhnuté

sucasti a sUvisiace vybavenie pre nevojenské ,lietadla” alebo letecké motory

modifikované na vojenské ucely vztahuju len na tie vojenské sucasti a na zariadenia
suvisiace s vojenskymi zariadeniami, ktoré su vyZzadované na modifikaciu na vojenské
ucely.

Poznamka 4: Na ucely VM 10 pism. a) vojenské pouZitie zahrnia: boj, vojensky

prieskum, atok, vojensky vycvik, logisticki podporu a prepravu a vysadzovanie

jednotiek alebo vojenského materialu.

Poznamka 5: VM 10 pism. a) sa nevztahuje na ,,lietadld*, ktoré splnaju vietky tieto

podmienky:

a) prvykrét boli vyrobené pred rokom 1946;

b) neobsahuju polozky uvedené v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU, ak
nie su takéto polozky potrebné pre normy na bezpecnost alebo letovii sposobilost
stanovené uradmi pre civilné letectvo jedného alebo viacerych clenskych statov
EU alebo clenskych statov Wassenaarského usporiadania; a

C) nenesii zbrane uvedené v Spolocnom zozname vojenského materialu EU, ak takéto
zbrane nie su nefunkcné a nie je ich mozné opdt uviest' do prevadzkyschopného
stavu.
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VM 11 Elektronické zariadenia, ,,kozmické lode* a staéasti neuvedené v inych polozkéach
Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu EU:

a) Elektronické zariadenia Specidlne navrhnuté na vojenské ucely a Specialne
navrhnuté sucasti pre ne:

Poznémka: VM 11 pism. a) zahrna:

a) Elektronicke prostriedky obrany a elektronické zariadenia na boj proti obrane (t. j.
zariadenia urcené pre zavadzanie vonkajsich alebo chybnych signdlov do radarov
alebo radiokomunikacnych prijimacov alebo signalov inak prerusujucich prijem,
prevadzku a efektivnost'  elektronickych prijimacov nepriatela vrdatane ich
prostriedkov obrany), vratane zariadeni na ruSenie a odrusovanie;

b) Elektronky schopné zmenit pracovné frekvencie (Frequency agile tubes);

C) Elektronické systémy alebo zariadenia urcené bud na prieskum a monitorovanie
elektromagnetického spektra pre vojenske spravodajstvo, alebo na bezpecnostné
ucely alebo na obranu proti takémuto prieskumu alebo monitorovaniu;

d) Prostriedky obrany pouzivané pod vodou, vratane akustickych a magnetickych
ruSiacich zariadeni a ldkadiel, zariadeni urcenych na zavedenie vonkajsich alebo
chybnych signadlov do sonarovych prijimacov;

e) Zariadenia na bezpecné spracovavanie dat, zariadenia na zabezpecovanie dat
aich prenosu a bezpecnostné komunikacné zariadenia vyuzivajuce procesy
Sifrovania;

f) Zariadenia na identifikaciu, autentifikiciu a vkladanie kliicov a zariadenia na
spravu, vyrobu a distribuiciu klicov;,

g) Navadzacie a navigacné zariadenia,

h) Digitalne zariadenia pre radiovi komunikaciu vyuZitim troposférickeho rozptylu;

i) Digitalne demodulatory Specialne navrhnuté na ziskavanie spravodajskych
informacii zachytavanim signalov;

j) ““Automatizované systémy velenia a riadenia“.

DoleZité upozornenie: Pre ,,softvér* suvisiaci s vojenskym ,,softvérovo* definovanym

réadiom (SDR) pozri VM 21.

b) Zariadenia na ruSenie globalnych navigaénych satelitnych systémov (GNSS)

a Specialne navrhnuté sucasti pre ne.

c) ,.Kozmické lode* Specialne navrhnuté alebo upravené pre vojenské pouzitie
a sucasti ,,kozmickych lodi* Specialne navrhnuté alebo upravené pre vojenskeé
pouZitie.

VM 12 Systémy zbrani s vysokou kinetickou energiou a suvisiace zariadenia a ich Specialne
navrhnuté sucasti:

a) systémy zbrani s kinetickou energiou Specialne navrhnuté na zni¢enie alebo na
znemoZnenie splnenia tlohy ciel’a;

b) Specialne navrhnuté skisSobné a hodnotiace zariadenia a skusobné modely,
vratane diagnostickych pristrojov a ciel’ov, pre dynamické skiasanie projektilov
a systémov Kinetickej energie.

Doélezité upozornenie: V suvislosti so systémami zbrani, ktoré vyuzivaju malokalibrovd
municiu alebo vyuZivaju len chemicky pohon a prislusni municiu, pozri VM 1 az VM 4.
Pozndmka 1: VM 12, ak su Specidlne navrhnuté na zbranové systémy kinetickej energie,
zahrnaju:
a) pohonné odpalovacie systémy schopné zrychlit hmotu tazZsiu ako 0,1 g na
rychlosti presahujlce 1,6 km/s v rezime jednoduchej alebo rychlej palby;
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b)

c)
d)

vyrobu primarnej energie, elektrické obrnenie, skladovanie energie, (napr.
akumulacné kondenzatory s vysokou energiou), tepelné riadenie, klimatizaciu,
zariadenia na manipuléciu s palivami; a elektrické rozhrania medzi napajanim
energiou, zbranami a elektrickym pohonom streleckych vezi;

DoleZité upozornenie: Pre akumulacné kondenzatory s vysokou energiou pozri aj

polozku 3A001.e.2. v Zozname poloZiek dvojakého pouzitia EU.

zistovanie ciela, sledovanie, stopovanie, riadenie a kontrolu palby a systémy na
hodnotenie skod;

navadzanie na ciel, systéemy na riadenie alebo odklananie pohonu (bocna
akceleracia) projektilov.
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Pozndmka 2: VM 12 sa vztahuje na systémy zbrani pouzivajice ktorykolvek
z nasledujucich spésobov pohonu:

b)
c)
d)
€)
f)

elektromagneticky,

elektrotepelny,

plazma,

lahke plyny, alebo

chemicky (ak sa pouZiva v kombin&cii s akymkolvek z vy$Sie uvedenych).

VM 13 Obrnené alebo ochranné zariadenia, konstrukcie a stéasti:

a)

b)

d)

Kovové alebo nekovové pancierové platy, ktoré majia ktorukol’'vek z tychto
charakteristik:

1. vyrobené¢ tak, aby vyhovovali poziadavkam vojenskych noriem alebo
Specifikécii; alebo

2. su vhodné na vojenské pouzitie;

Doélezité upozornenie: Ak ide o pancierovanu ochranu tela, pozri VM 13 pism. d)

2. bod.

Konstrukcie z kovovych alebo nekovovych materialov alebo ich kombinacii

Specidlne urcené na zabezpecenie balistickej ochrany vojenskych systémov

a ich Specialne navrhnuté a skonstruované sicasti.

Prilby vyrobené v sulade s vojenskymi normami alebo Specifikaciami alebo

porovnate’nymi nirodnymi normami a ich Speciilne navrhnuté sucasti (t.j.

Skrupina prilby, vnutorna vystelka a vypchavky).

Nepriestrelna ochrana tela a ochranné odevy a ich sucasti:

1. mikka pancierovd ochrana tela alebo ochranné odevy vyrobené v stulade
s vojenskymi normami alebo Specifikaciami alebo ich ekvivalentmi aich
Specidlne navrhnuté sucasti;

Pozndmka: Na ucely VM 13 pism. d) 1. bod zahinaji vojenské normy alebo

Specifikacie prinajmenSom Specifikacie ochrany proti Srapnelom.

2. pevna pancierova ochrana tela poskytujuca balistickit ochranu trovne III (N1J
0101.06, jul 2008) alebo vyssej, alebo ochranu porovnatelnej tirovne podla
narodnych noriem.

Poznamka 1: VM 13 pism. b) zahriia materidly Specidlne navrhnuté na vyrobu

vybusného reaktivneho pancierovania alebo na vystavbu vojenskych krytov.

Poznamka 2: VM 13 pism.c) sa nevztahuje na beiné ocelové prilby ani

modifikované alebo navrhnuté tak, aby mohli niest akykolvek typ doplnkového

zriadenia alebo nim boli priamo vybavene.

Poznédmka 3: VM 13 pism. ¢) a d. sa nevztahuju na prilby, nepriestrelnii ochranu

tela alebo ochranné odevy, ktorymi je uzivatel’ vybaveny pre svoju viastnu osobnu

ochranu.

Poznamka 4: VM 13 sa pri prilbach Specialne navrhnutych pre personal, ktory

zneskodnuje bomby, vztahuje len na tie prilby, ktoré su Specidlne navrhnuté na

vojenské ucely.

Doélezité upozornenie 1: Pozri tiez polozku 1A005 v Zozname poloZiek dvojakého

pouzitia EU.

Doélezité upozornenie 2: Pri ,vléknitych alebo vlaknovych materialoch*

pouzivanych na vyrobu pancierovych casti na telo a prilb pozri polozku 1C010

v Zozname poloZiek dvojakého pouzitia EU.
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VM 14 , Specializované zariadenia pre vojensky vycvik* alebo na simuléciu vojenskych
scenarov, simulatory Specidlne navrhnuté pre vycvik sakoukoPvek strelnou
zbranou alebo zbraiiou uvedenou vo VM 1 alebo VM 2 a ich Specidlne navrhnuté
sucasti a prislusenstvo:

Technickd pozndmka: Vyraz ,,Specializované zariadenia pre vojensky vycvik* zahfna vojenské
druhy trenazérov na utoky, operacné letecké trenazery, trenazéry radarového zameriavania,
generatory radarovych cielov, zariadenia na delostrelecky vycvik, trenazéry boja proti
ponorkam, letecké simulatory (vratane odstredivych zariadeni pre vycvik pilotov/kozmonautov),
radarové trenaZery, trenazéry pre letecké pristroje, trenaZzéry pre navigaciu a odpalovanie
riadenych striel, zariadenia na zachytenie ciela, bezpilotné |, lietadlo®, cvicitelov pre
vyzbrojovanie, trenazéry pre bezpilotné ,lietadld, mobilné vycvikové jednotky a vycvikove
zariadenia pre pozemné vojenské operacie.

Pozndmka 1: VM 14 zahrna systémy tvorby obrazu a interaktivnych prostredi pre simulacné
zariadenia Specidlne navrhnuté alebo modifikované na vojenské ucely.

Pozndmka 2: VM 14 sa nevztahuje na zariadenia, ktoré sii Specidalne navrhnuté na vycvik
pouZivania loveckych alebo Sportovych zbrani.

VM 15 Zobrazovacie alebo obranné zariadenia, Specidlne navrhnuté na vojenské ucely,
aich $pecialne navrhnuté sucasti a prislusenstvo:

a) zariadenia na zaznam a spracovanie obrazu;

b) kamery, fotografické zariadenia a zariadenia na spracovanie filmov;
c) zariadenia na zjasnenie obrazu;

d) zariadenia na infracervené alebo tepelné zobrazovanie;

e) zobrazovacie zariadenia radarovych snimacov;

f) obranné a protiobranné zariadenia pre zariadenia uvedené vo VM 15 pism. a) az
VM 15 pism. e).

Pozndmka: VM 15 pism. f) zah#ia zariadenia, ktoré si uréené na narusovanie previdzky
alebo ucinnosti vojenskych zobrazovacich systémov alebo na minimalizovanie takychto
rusivych ucinkov.

Poznamka 1: Vo VM 15 vyraz Specidlne navrhnuté sucasti zahrna tieto polozky, ak sa

pouzivaju ako Specidlne navrhnuté na vojenské ucely:

a) elektréonky na prevod infracerveného obrazu;

b) elektrénky na zjasnenie obrazu (iné ako tie prvej generacie);

c) platne s mikrokanalm;

d) elektronky televiznych kamier pre nizke Urovne svetla;

e) detektorové sustavy (vrdtane elektronického prepojenia alebo systémov na citanie);

f) pyroelektrické elektronky televiznych kamier;

g) chladiace systemy pre zobrazovacie systemy;

h) elektricky spustané uzavierky fotochromatického alebo elektrooptického typu, ktorych
rychlost uzavierky je nizsia ako 100 us, okrem pripadov, ked’ je uzavierka podstatnou
sucastou vysokorychlostnych kamier,

i) invertory obrazu z optickych vlakien;

J) zmiesané polovodicové fotokatody.

Poznamka 2: VM 15 sa nevztahuje na ,,elektronky na zjasnenie obrazu prvej generdcie*

alebo zariadenia Specialne navrhnuté na zabudovanie ,,elektroniek na zjasnenie obrazu

prvej generacie*.
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Dolezité upozornenie: V suvislosti s klasifikaciou zameriavacich zariadeni pre zbrane,
ktoré obsahuju ,,elektronky na zjasnenie obrazu prvej generacie* pozri VM 1, VM 2 a VM
5 pism. a).

DoleZité upozornenie: Pozri tieZz polozky 6A002.a.2 a 6A002.b v Zozname poloziek
dvojakého pouzitia EU.

VM 16 Vykovky, odliatky a iné nedokoncené vyrobky, ktoré su Specidlne navrhnuté pre
polozky Specifikované prostrednictvom VM 1 az VM 4, VM 6, VM 9, VM 10,
VM 12 alebo VM 109.

Poznamka: VM 16 sa vztahuje na nedokoncené vyrobky, ak sa daju identifikovat’ na zdklade
zloZenia materiélu, geometrie alebo funkcie.

VM 17 Rozli¢né zariadenia, materialy a ,,kniznice* a ich Specialne urcené sucasti:

a) Potapacie pristroje a pristroje na plavanie pod vodou Specialne navrhnuté alebo
upravené na vojenské pouZitie:

1. samostatné¢ potapacie pristroje s opakovanym vdychovanim, pristroje
s uzatvorenym alebo polouzatvorenym obvodom;

2. pristroje na plavanie pod vodou Specidlne navrhnuté na pouzitie s potapacimi
pristrojmi Specifikovanymi vo VM 17 pism. a) 1. bod;

Doélezitd pozndmka: pozri tiez polozku 8A002.q. v Zozname poloziek dvojakeho

pouzitia EU.

b) Stavebné zariadenia Specidlne navrhnuté na vojenskeé ucely;
c) PrisluSenstvo, natery, oplastenia aupravy na potlacenie rozliSovacich znakov,

Specidlne navrhnuté na vojenské ucely;

d) Zariadenia pre terénnych technikov a Specialistov Specidlne navrhnuté na pouZzivanie

v bojovych zénach;

e) ,,Roboty*“, ovladace ,,robotov* a,koncové efektory” ,robotov*, ktoré sa vyznacuji
ktoroukol'vek z nasledujucich charakteristik:

1. S$pecidlne navrhnuté na vojenské ucely;

2. obsahujuce prostriedky ochrany hydraulickych vedeni pred externe sposobenym
prerazenim balistickymi ilomkami (napriklad zahrnutim samotesniaceho vedenia)
a navrhnuté na pouzivanie hydraulickych kvapalin s bodom vzplanutia vyssim ako
839 K (566 °C); alebo

3. Specidlne  navrhnuté  alebo  oznacené na  prevadzku v prostredi
s elektromagnetickymi pulzmi (EMP);

Technicka pozndmka: FElektromagnetické impulzy sa nevztahujui na neumyselni

interferenciu sposobenu elektromagnetickym Ziarenim z nedalekych zariadeni (napr.

strojovych zariadeni, pristrojov alebo elektronickych zariadeni) alebo bleskom.

f) ,.Kniznice* Specidlne navrhnuté alebo upravené na vojenské ucely so systémami,
zariadeniami alebo sucastami uvedenymi v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu EU.

g) Zariadenia na generaciu jadrovej energie alebo pohonu, vratane ,jadrovych
reaktorov*, Specialne navrhnutych na vojenské ucely a ich stcasti Specialne urcené
alebo ,,modifikované* na vojenské ucely;

h) Zariadenia a material, s naterom alebo inou Upravou na potlacenie rozliSovacich
znakov, Specidlne navrhnuté na vojenské ucely, iné ako tie, ktoré¢ su uvedené
v inych polozkach Spoloéného zoznamu vojenského materialu EUs;

1) Simula¢né zariadenia Specidlne navrhnuté pre vojenské ,,jadrové reaktory*;
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j) Pojazdné opravarenské dielne Specidlne navrhnuté alebo ,,modifikované*
na udrzbu vojenskych zariadeni;

k) Pol'né generatory Specidlne navrhnuté alebo ,,modifikované* na vojenské ucely;

1) Kontajnery, ktoré su Specialne navrhnuté alebo ,,modifikované* na vojenské tucely.

m) Trajekty, iné ako tie, ktoré st uvedené v inych polozkach Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu EU, mosty a pontony $pecialne navrhnuté na vojenské tdely;

n) SkuSobné modely Specidlne navrhnuté na ,,vyvoj“ poloziek, ktoré su kontrolované
prostrednictvom VM 4, VM 6, VM 9 alebo VM 10;

0) Vybavenie na ochranu pred laserom (napr. ochrana o¢i a senzorov), $pecialne
navrhnuté na vojenské ucely;

p) ,Palivové Clanky* iné ako st uvedené inde v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu EU $pecialne navrhnuté alebo ,,modifikované“ na vojenské pouZitie.

Technické poznamky:

1. NepouZiva sa od roku 2014.

2. Na ucely VM 17 , modifikované* znamena akékolvek Strukturalne, elektricke,
mechanické alebo iné zmeny, na z&klade ktorych su nevojenské poloZzky
s vojenskym vyuZitim rovnocenné polozke, ktora je Specialne navrhnuta na
vojenské ucely.

VM 18 ,,Vyrobné* zariadenia a stcasti:

a)

b)

Specidlne navrhnuté alebo modifikované ,,vyrobné* zariadenia na ,,vyrobu* vyrobkov

uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského materialu EU a ich $pecilne navrhnuté

sucasti;

Specidlne navrhnuté zariadenia na environmentéalne skiSky a ich Specidlne navrhnuté

vybavenie na certifikdciu, kvalifikaciu alebo skSanie vyrobkov uvedenych

v Spoloénom zozname vojenského materialu EU.

Technickd pozndmka: Na ucely VM 18 pojem ,vyroba* zahrna konStrukciu,

posudenie, vyrobu, skisanie a kontrolu.

Poznédmka: VM 18 pism. a) a VM 18 pism. b) zahrnaju tieto zariadenia:

a) kontinuélne nitratory;

b) pristroje na testovanie V odstredivkach alebo zariadenia, ktoré sa vyznacuji
akymikolvek z tychto charakteristik:
1. pohanané motorom alebo motormi S celkovym menovitym vykonom vdcsim

ako 298 kW (400 konskych sil);
2. schopné niest uzitocné zatazenie 113 kg alebo viac; alebo
3. schopné vyvijat' odstredivé zrychlenie 8 Q alebo viac na uZitocné zataZenie
91 kg alebo viac;

C) dehydratacné lisy;

d) zavitovkové lisy Specidlne navrhnuté alebo modifikované na lisovanie vojenskych
vybusnin;

) rezacie stroje na rezanie lisovanych propelentov na pozadovanii velkost;

f) draZovacie bubny s priemerom 1,85 m alebo vicsim a s obsahom vyrobkov vdcsim
ako 227 kg;

g) kontinudalne miesacky na pevné propelenty;

h) pradove mlyny na drvenie a mletie prisad na vojenske vybusniny;

i) zariadenia pre zabezpecenie sféricity a jednotnej velkosti castic v Kkovovych
praskoch uvedenych vo VM 8 pism. c) 8.bod;

J) konvekcné prudové konvertory na konverziu materialov uvedenych vo VM 8
pism. ¢) 3. bod.
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VM 19 Systémy zbrani s usmernenou energiou (DEW), suvisiace alebo obranné zariadenia
a skusobné modely a ich $pecialne navrhnuté sucasti:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

,laserové® systémy Specidlne navrhnuté na zniCenie alebo znemoZznenie splnenia
ulohy ciel’a;

systémy s vyzarovanim castic, ktoré su schopné znicit' alebo znemoznit’ splnenie
ulohy ciel’a;

systémy s vysokou radiofrekvenciou (RF) schopné znicit’ alebo znemoznit’ splnenie
ulohy ciel’a;

zariadenia Specidlne navrhnuté na odhalovanie alebo identifikovanie systémov alebo
na obranu pred systémami, ktoré st uvedené vo VM 19 pism. a) az VM 19 pism. c);
modely fyzickych skuSok pre systémy, zariadenia a stcasti, ktoré¢ su uvedené vo VM
19;

»laserové systémy Specidlne navrhnuté na spdsobenie trvalého oslepnutia
nevylepseného videnia, t.j. obnazené o¢i alebo oc¢i s korekénymi pomdckami.

Poznamka 1: Systémy zbrani s usmernenou energiou (DEW), ktoré si kontrolované
prostrednictvom VM 19, zahriwju systémy, ktorych schopnost je odvodend z riadeného
uplatnovania tychto poloziek:

a) ,.lasery** sdostatocnou vykonnostou na nicenie podobné ucinkom konvencnej
municii;

b) wurychlovace castic, ktoré vysielajui [u¢ nabitych alebo neutralnych Ccastic
s destruktivnou silou;

C) wysielace radiofrekvencnych lucov vysokej pulznej sily alebo vysokej priemernej
sily, ktoré vytvaraju polia s dostatocnou intenzitou na zneskodnenie elektronickych
obvodov vzdialeného ciela.

Pozndmka 2: VM 19 zahina tieto polozky, ak su Specidlne navrhnuté na systémy zbrani
s usmernenou energiou (DEW):

a) zariadenia na vyrobu primarnej energie, skladovanie energie, rozvod, Upravu
energie, alebo na manipuléaciu s palivami;

b) systémy na zameranie a sledovanie ciela;

C) systémy schopné vyhodnotit' poskodenie ciela, znicit alebo znemoznit splnenie
ulohy;

d) zariadenia na manipulovanie s Licom, jeho rozsirovanie alebo zameriavanie;

e) zariadenia so schopnostou rychleho otacania vyzarujuceho luca na operdcie
S viacerymi cielmi;

f) prispésobitelné zariadenia na optické a fazové zdruzovanie;

g) pradové injektory na negativne vodikové ionové hice;

h) suciastky urychlovacov ,, urcené na vesmirne pouzitie;

1) zariadenia na zuzovanie negativnych ionovych licov;

J) zariadenia na kontrolu a otdcanie vysokoenergetickych ionovych lucov;

K) folie pre neutralizovanie licov negativnych vodikovych izotopov ,,uréené na
vesmirne pouZzitie®.

VM 20 Kryogénne a ,,supravodivé* zariadenia a $pecialne navrhnuté sucasti a prislusenstvo
pre tieto zariadenia:

a)

Zariadenia Specialne navrhnuté alebo konfigurované tak, aby boli inStalované vo
vozidlach na vojenské pozemné, ndmorné, vzduSné alebo vesmirne vyuzitie schopné
prevadzky pocas pohybu a vytvarat’ alebo udrziavat teploty pod 103 K (-170 °C);
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b)

Pozndmka: VM 20 pism. a) zahiia mobilné systémy obsahujiice alebo vyuZivajuce
prislusenstvo alebo sucasti vyrobené z nekovovych alebo neelektrickych vodivych
materialov ako napriklad plasty alebo materialy s epoxidovou impregnéaciou.
wdupravodive™ elektrické zariadenia (rotatné stroje a transformatory) Specialne
navrhnuté alebo konfigurované na insStalaciu do vozidiel na vojenské pozemné,
namorné, vzdusné alebo vesmirne vyuzitie a schopné prevadzky pocas pohybu.
Pozndmka: VM 20 pism. b) sa nevztahuje na homopoldarne hybridné generatory
S priamym prudom, ktoré maju jednopolové armatury bezného kovu, ktoré sa otacaju
v magnetickom poli vytvorenom supravodivym vinutim, za predpokladu, Ze tieto
supravodivé vinutia su jedinou supravodivou sucastou generdtora.

VM 21, Softvér

a)

b)

c)

»Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na:

1. ,,vyvoj“, ,,vyrobu®, prevadzku alebo udrzbu zariadeni uvedenych v Spolo¢nom
zozname vojenského materialu EU;

2. ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu‘ materialov uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu EU; alebo

3. ,,vyvoj“, ,,vyrobu®, prevadzku alebo udrzbu ,,softvéru” uvedené¢ho v Spolocnom
zozname vojenského materialu EU.

Specificky ,.softvér” okrem ,,softvéru“ uvedeného vo VM 21 pism. a):

1. ,,Softvér” S$pecidlne navrhnuty na vojenské ucely aSpecidlne navrhnuty
na modelovanie, simulovanie alebo vyhodnocovanie vojenskych zbranovych
systémov;

2. ,Softvér Specidlne navrhnuty na vojenské tucely a Specidlne navrhnuty
na modelovanie alebo simulovanie scenarov vojenskych operacii;

3. ,,Softvér* na urCovanie ucinkov konvenénych, jadrovych, chemickych alebo
biologickych zbrani;

4. ,Softvér“ Specidlne navrhnuty na vojenské ucely a Specidlne navrhnuty na
aplikacie systémov velenia, riadenia, spojenia a informacii (C’I) alebo velenia,
riadenia, spojenia, po¢itadov a informacii (C').

»Softvér neuvedeny vo VM 21 pism. a), alebo VM 21 pism. b), Specidlne navrhnuty

alebo modifikovany tak, aby umoznil zariadeniam, ktoré nie st uvedené v Spolo¢nom

zozname vojenského materialu EU, vykonavat vojenské funkcie zariadeni uvedenych

v Spoloénom zozname vojenského materialu EU.

VM 22 ,,Technolégia*

b)

c)

»lechnoldgia® ind ako uvedend vo VM 22 pism. b), ktord ,,sa vyzaduje* na ,,vyvoj*,

,vyrobu®, prevadzkovanie, inStalovanie, udrzbu (kontrolu), opravu, generalnu opravu

alebo renovaciu poloziek uvedenych v Spoloénom zozname vojenského materialu EU.

,lechnologia“:

1. ,technologia“, ktord ,,sa vyzaduje* na projektovanie kompletnych zariadeni na
vyrobu poloziek uvedenych v Spoloénom zozname vojenského materialu EU,
montdz sucasti do tychto zariadeni aich prevadzku, udrzbu a opravy, aj ked’
sucasti takychto vyrobnych zariadeni nie s Specifikovang;

2. ,technologia“, ktora ,,sa vyzaduje* na ,,vyvoj“ a ,,vyrobu* ruénych zbrani, aj ked’
sa pouziva len na reprodukcie starozitnych ru¢nych zbrani,

3. Nepouziva sa od roku 2013.

DoleZitd poznamka: pozri polozku VM 22 pism. a) pre ,,technologiu*, ktora sa
predtym Specifikovala v poloZke VM 22 pism. b) 3. bod.
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. Nepouziva sa od roku 2013.

Doélezitd poznamka: pozri polozku VM 22 pism. a) pre ,,technoldgiu®, ktora sa

predtym Specifikovala v polozke VM 22 pism. b) 4. bod.

»technologia®, ktord ,,sa vyzaduje* vyluéne na zavadzanie ,biokatalyzatorov*

uvedenych vo VM 7 pism. i) 1. bod do vojenskych nosicov latok alebo vojenského

materialu.

Poznamka 1: ,,Technol6gia*“, ktord ,,sa vyZaduje* na ,,vyvoj*, ,,vyrobu*,

prevadzkovanie, inStalovanie, adrzbu (kontrolu), opravu, generalnu opravu alebo

renovaciu poloZiek uvedenych v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU,
zostane pod kontrolou, iked sa vztahuje na akukolvek polozku, ktora nie je
uvedena v Spolocnom zozname vojenského materidlu EU.

Poznamka 2: VM 22 sa nevztahuje na:

a) ,.technoldgiu®, ktord je minimom potrebnym na montaz, prevadzku, udrzbu
(kontrolu) alebo opravu tych polozZiek, ktoré nie si kontrolované alebo ktorych
vyvoz sa povolil;

b) “technologiu®, ktora je vo ,verejnej sfére*, ,,zakladnym vedeckym
vyskumom *“ alebo minimom potrebnych informacii na uplatiiovanie patentov;

c) ,technologiu“ na magneticki indukciu, ktora slUZi na nepretrZity pohon
vozidiel civilnej prepravy.
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Priloha ¢&. 2
k opatreniu ¢. 1/2016

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

Smernica Komisie (EU) 2016/970 z 27. maja 2016, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/43/ES, pokial’ ide o zoznam vyrobkov obranného priemyslu (U. v. EU L
163, 21. 06. 2016).
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Zoznam vydanych osvedceni na vystavbu energetického zariadenia v roku 2016

Cislo . y Fyzicka osoba / ¢lenovia . . . . - . . Tepelny Elektricky
rozhodnutia Ziadatel ’ . . Umiestnenie zariadenia Charakteristika zariadenia vykon ;
. Statutarneho organu vykon (MW)
Datum (MW)
Uprava technologického zariadenia
redseda predstavenstva: In KS01, ktora je sucastou stavby
predseada pre: - 'ng. Prepojovaci VTL plynovod Polsko
Tomas Marecek, podpredseda TR
eustream, a.s., . — Slovensko a riesi rozSirenie
15230/2016- predstavenstva: Ing. Robert . . : . .
Votrubova 11/A, Al x . katastralne tzemie obce KSO01 o nové kompresorové
4100-08636 ; Hancak, &lenovia s « . S
821 09 Bratislava, i . Velké Kapusany jednotky s elektrickym pohonom —
18. 02. 2016 ” predstavenstva: Ing. Miroslav ) ’ -
ICO 35910 712 . 4 . ES4/5 vratane novych staniénych
Bodnér, Mgr. Kamil Peteraj, , , , ,
; . vstupnych a vystupnych zbernych
Ing. Mirek Topolanek. o .
potrubi a ich napojenie na
existujuce potrubné rozvody KS01
Vybudovanie prepoja VTL
. plynovodov z existujucej
pred:??da prevdstavenstva. Ing. kompresorovej stanice KS 01 -
Tomas Marecek, podpredseda 0 - S
eustream, a.s., ) . . , Velké KapuSany na existujuci VTL
16184/2016- predstavenstva: Ing. Robert | katastralne uzemie obce AN
Votrubova 11/A, al x . iy . plynovod, prechadzajuci
4100-12767 ; Hanc&ak, ¢lenovia Velké Kapusany, okres . . A «
821 09 Bratislava, ) . ; v blizkosti KS 01 - Velké Kapu$any
14. 03. 2016 < predstavenstva: Ing. Miroslav Michalovce T i
ICO 35910 712 . 4 . a vstupnej Cistiacej (jezkovacej)
Bodnar, Mgr. Kamil Peteraj,
. h komory plynu na KSO1 pre
Ing. Mirek Topolanek. VT . .
zabezpecenie Cistenia potrubného
plynovodného systému
Prestavba hrani¢nej preberacej
stanice (HPS) Ruska, ktora je
redseda predstavenstva: In sucastou projektu ET/16302
predseca pre: -'ng. . . , Rekonstrukcia VTL plynovodu
Tomas Marecek, podpredseda | katastralne izemie obce ; .
eustream, a.s., ) . KSO01 - hranica SK/UA. Zahffia
17542/2016- predstavenstva: Ing. Robert Ruskd, okres S A
Votrubova 11/A, oL x . . likvidaciu existujucej HPS (HPS
4100-18854 821 09 Bratislava Hancak, Clenovia Michalovce, v 02) a vybudovanie dialkovo
29. 03. 2016 ' predstavenstva: Ing. Miroslav | existujicom arealy HPS y

ICO 35910 712

Bodnar, Mgr. Kamil Peteraj,
Ing. Mirek Topolanek.

02

riadenej obojsmernej bezobsluznej
hrani¢nej preberacej stanice
umoziujucej meranie kvality a
mnozstva preteCeného zemného
plynu.
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Zapadoslovenska

predseda predstavenstva: Ing.
Andrej Juris
podpredseda: Ing. Lubos

22132/2016- } distribu¢na, a.s. Maidan katastralne Gzemia Rekonstrukcia vedenia 110 kV &.
4100-31936 Culenova 6, 816 47 &len redétavenstva' Bukova a Rozbeh 8835 (elektrické stanice Jablonica
23. 05. 2016 Bratislava, ICO preas ) y — Smolenice)
36 361 520 i Ing. Marian Kapec .
Clen: Ing. Peter Palmaj
Ing. Tomas Turek , Ph.D.
Teplo GGE s.r.o0.,
22866/2016- Robotnicka 2160, konatelia spolo€nosti Ing. ul. Eisnerova 25
4100-33471 017 01 Povazska Rudolf Pradla, Ing. Pavol Bero ' Bratislava ' nahrada kogeneracnych jednotiek 3,006 2,643
31. 05. 2016 | Bystrica, ICO 36 012 a Max Helmore
424
. oy . . Rekonstrukcia systému sustavy
Zvolenska Areal su€asnej teplarne, p X 2 L
22495/2016- teplarenska. a.s predseda predstavenstva Ing. ktora sa nachadza tepelnych zariadeni, energetickych
4100-33408 Luégnecké césté '2’5 Miroslav Dian, élenogia v meste Zvolen zariadeni a prechod sucasnej 795 8.2
31. 05. 2016 961 50 Zvolen ' | predstavenstva Ing. Jan Sabo a v katastralnom tzemi parnej siete na horacovodnu ’ ’
U x ! Mgr. Milan Kracun . vratane novych odovzdavacich
ICO 36 052 248 Métova stanic tepla
SLOVINTEGRA predseda predstavenstva Ing. Areal priemvselného
22495/2016- ENERGY, a.s., Slavomir Hatina, priemy. . y . L
. . . parku Levice - Géfia, ul. Rekonstrukcia energetického 32+6,5+1
4100-43660 Tematinska 5/A, ¢lenovia predstavenstva Zeppelina 7. 934 01 sariadenia 0 86,25
05.08.2016 | 85105 Bratislava, | Ing.Jan Kavec, M.B.A., CSc. P L ovios
ICO 35 968 486 a Ing. Daniel Krajniak
Trasa slovenskej Casti
plynovodu za&ina na
Statnej hranici v oblasti
Lupkovského priesmyku
. v katastri obce Palota.
predseda predstavenstva: Ing. Trasa na slovenskom
Tomas Marecek, podpredseda | . ol .
eustream, a.s., . useku dalej prechadza
26096/2016- b ) predstavenstva: Ing. Robert dva krai p . ol d Polsk
4100-46456 Vgg‘é ova 11 Al'gél Hancak, Glenovia oz A KA repojova plynovod Foleko -
11. 08. 2016 ratislava, predstavenstva: Ing. Miroslav (PreSovsky a KoSicky) a ovensko na Uzemi SR

35910712

Bodnar, Mgr. Kamil Peteraj,
Ing. Mirek Topolanek.

tri okresy (Medzilaborce,
Humenné a Michalovce)
a je zakon&ena
v aredli Kompresorovej
stanice 01 Velké
KapuSany (dalej len
,KS01 Velkeé
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Kapusany")
v katastri mesta Velké

3 Mesto,
ICO 47 784 563

KapuSany
ENGAS s.r.o., Podzemny zasobnik zemného
20993/2016- Nabrezie mladeze konatel spolo¢nosti: Ing. Jan lynu pri o'gn y do prepravnej siete
4100-48168 89, Mpo'iié CSc. ¥ k.0. Golianovo P ys al<pt|’\l/3n<J)u s),/ezér?nog na Ir"{ou
12.09. 2016 |949 01 Nitra, ICO 31 1215, €. 5764 o3 P
330 371 ’ )
NPL services s.r.o.,

_ | Racianska 1523/71, . N . Vystavba VN pripojky, VN a NN
28221/2016 831 02 Bratislava - konatgllg spolognosn. Ing. . distribu¢nych rozvodov, vstupnej
4100-51042 o . Vladimir Brodian a Ing. k.U. Senec .

mestska ¢ast Nové . p trafostanice 22 kV a sedem
14. 09. 2016 Branislav Haban

trafostanic 22/0,4 kV

Kontaktna osoba: Ing. Jaroslav Javorka
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	(4) Okresným úradom a obciam sa odporúča v súlade s § 16 a 18 zákona č. 179/2011 Z. z. viesť Prehľad určených predajní v okrese (v obci), ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 2 tohto metodického pokynu. Určené predajne budú v období vyhlásených mimori...
	Čl. 4
	Nákupný preukaz
	(1) Nákupný preukaz sa vydáva FO staršej ako 15 rokov veku.
	(2) Obcou zriadená výdajňa po vyhlásení mimoriadneho regulačného opatrenia na predaj obmedzeného množstva tovarov pri vydaní nákupného preukazu overí totožnosť osoby – žiadateľa (ďalej len „žiadateľ“),12F ) vyplní nákupný preukaz, potvrdí ho odtlačkom...
	(3) Na nákupný preukaz možno nakúpiť v určenej predajni stanovené množstvo určeného tovaru, na ktorý sa vzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie a to najviac na 31 dní, pričom nákupný preukaz nenahradzuje platné platidlo Slovenskej republiky.
	(4) Držiteľ nákupného preukazu môže nakúpiť stanovené množstvo určeného tovaru v určenej predajni najviac na počet FO uvedených v nákupnom preukaze.
	(5) Nákupnému preukazu sa pridelí číslo v súlade s prehľadom podľa odseku 2. Ak pridelené číslo nákupného preukazu je menšie ako štvormiestne číslo, prázdne štvorčeky sa vyplnia číslicou „0“.
	Príklad: Pre pridelené číslo nákupného preukazu „12“ sa napíše v nákupnom preukaze číslo v nasledovnom formáte:
	(6) Ak FO zapísaná v zozname príslušníkov domácnosti nákupného preukazu, t.j. dieťa do 15 rokov veku vrátane, dovŕši v priebehu vyhlásených mimoriadnych regulačných opatrení vek 15 rokov, môže požiadať o vydanie nákupného preukazu po predložení doklad...
	(7) V prípade, ak predaj obmedzeného množstva tovarov na nákupný preukaz trvá viac ako 31 dní, výdajňa vydá na ďalšie obdobie nový nákupný preukaz FO uplatňujúcej si nárok na jeho vydanie podľa odseku 2, pričom pridelené číslo ponechá pôvodné. V Prehľ...
	Príklad: Ak poradové číslo prvého nákupného preukazu je „0012“ a tento bol vydaný, napríklad v mesiaci apríl, potom pre poradové číslo nákupného preukazu pre ďalšie obdobie, v tomto príklade vydaného na mesiac máj (5), sa napíše číslo na novom nákupno...
	Ak bol nákupný preukaz vydaný prvýkrát na prelome dvoch mesiacov v prvom období (apríl/máj), pre ďalšie obdobie (máj/jún) sa napíše číslo na novom nákupnom preukaze v nasledujúcom formáte:
	(8) Vydanie nákupných preukazov na ďalšie obdobie obec v dostatočnom predstihu oznámi v obci obvyklým spôsobom.
	Čl. 5
	Odberný preukaz
	(1) Odberný preukaz sa vydáva len plnoletej FO, t.j. FO ktorá dovŕšila vek 18 rokov, alebo ktorá uzatvorila manželstvo, aj keď ešte nemusela dovŕšiť vek 18 rokov.
	(2) Obcou zriadená výdajňa po vyhlásení mimoriadneho regulačného opatrenia na predaj obmedzeného množstva tovarov pri vydaní odberného preukazu overí totožnosť žiadateľa, vyplní odberný preukaz, potvrdí ho odtlačkom pečiatky obce a podpisom primátora ...
	(3) Na odberný preukaz možno nakúpiť v určenej predajni stanovené množstvo určeného tovaru, na ktorý sa vzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie a to najviac do stanoveného dátumu jeho platnosti, pričom odberný preukaz nenahradzuje platné platidlo Slov...
	(4) Držiteľ odberného preukazu môže nakúpiť stanovené množstvo určeného tovaru v určenej predajni.
	(5) Odbernému preukazu sa pridelí číslo v súlade s prehľadom podľa odseku 2. Ak pridelené číslo odberného preukazu je menšie ako štvormiestne číslo, prázdne štvorčeky sa vyplnia číslicou „0“.
	Príklad: Pre pridelené číslo odberného preukazu „12“ sa napíše v odbernom preukaze číslo v nasledovnom formáte:
	(6) Ak FO dovŕši v priebehu vyhlásených mimoriadnych regulačných opatrení plnoletosť, môže požiadať o vydanie odberného preukazu po predložení dokladu o dovŕšení plnoletosti, napr. občianskeho preukazu alebo iného dokladu totožnosti,13) z ktorého vypl...
	(7) Odberný preukaz sa odporúča vydať minimálne s platnosťou na 2 týždne od jeho dátumu vydania.
	(8) V prípade, ak predaj obmedzeného množstva tovarov na odberný preukaz trvá viac ako stanový dátum jeho platnosti, výdajňa vydá na ďalšie obdobie nový odberný preukaz FO uplatňujúcej si nárok na jeho vydanie podľa odseku 2, pričom pridelené číslo po...
	Príklad: Ak poradové číslo prvého odberného preukazu je „0012“, a tento bol vydaný, napríklad v 30. týždni, potom pre poradové číslo odberného preukazu pre ďalšie obdobie, v tomto príklade vydaného v 32. týždni, sa napíše číslo na novom odbernom preuk...
	(9) Vydanie odberných preukazov na ďalšie obdobie obec v dostatočnom predstihu oznámi v obci obvyklým spôsobom.
	Čl. 6
	Prídelový lístok
	(1) FO si právo na vydanie prídelových lístkov uplatní podľa veku:4)
	a) prídelový lístok označený ako kategória „A“ je určený pre FO nad 18 rokov veku,
	b) prídelový lístok označený ako kategória „D 06“ je určený pre deti do 6 mesiacov veku vrátane,
	c) prídelový lístok označený ako kategória „D 1“ je určený pre FO od 6 do 12 mesiacov veku vrátane,
	d) prídelový lístok označený ako kategória „D 18“ je určený pre FO od 1 do 18 rokov veku vrátane.
	(2) Na prídelový lístok možno nakúpiť v určenej predajni najviac stanovené množstvo určeného tovaru, na ktorý sa vzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie a to najviac na 31 dní, pričom prídelový lístok nenahradzuje platné platidlo Slovenskej republiky.
	(3) Obcou zriadená výdajňa po vyhlásení mimoriadneho regulačného opatrenia na predaj tovarov na prídel pri vydaní prídelového lístka overí totožnosť žiadateľa, vyplní prídelový lístok príslušnej vekovej kategórie,4) potvrdí ho odtlačkom pečiatky obce ...
	(4) Prídelovému lístku sa pridelí číslo v súlade s prehľadom podľa odseku 3.
	(5) Po skončení platnosti prídelového lístka a za predpokladu trvania mimoriadnych regulačných opatrení, výdajňa vydá nový prídelový lístok FO uplatňujúcej si nárok na jeho vydanie podľa odseku 3. V Prehľade vydaných prídelových lístkov (PL) podľa prí...
	Príklad: Ak poradové číslo prvého prídelového lístka je „12“, a tento bol vydaný, napríklad v mesiaci apríl, potom pre poradové číslo prídelového lístka pre ďalšie obdobie, v tomto príklade vydaného na mesiac máj (5), sa napíše číslo na novom prídelov...
	Ak bol prídelový lístok vydaný prvýkrát na prelome dvoch mesiacov v prvom období (apríl/máj), pre ďalšie obdobie (máj/jún) sa napíše číslo na novom prídelovom lístku v nasledujúcom formáte „12 – 5/6“.
	(6) Ak držiteľ prídelového lístka počas trvania mimoriadnych regulačných opatrení dovŕši vek, ktorý ho oprávňuje na zaradenie do inej vekovej kategórie, výdajňa mu vydá nový prídelový lístok na ďalšie obdobie až po uplynutí platnosti pôvodne vydaného ...
	(7) Vydanie prídelových lístkov na ďalšie obdobie obec v dostatočnom predstihu oznámi v obci obvyklým spôsobom.
	Čl. 7
	Činnosť okresného úradu v sídle kraja
	(1) Okresný úrad v sídle kraja v spolupráci s vyšším územným celkom môže nariadiť predaj určených tovarov s využitím mimoriadnych regulačných opatrení, pričom tak môže urobiť aj na základe podnetu z okresného úradu.
	(2) Okresný úrad v sídle kraja podľa § 16 ods. 4 písm. a) zákona č. 179/2011 Z. z. okrem iného riadi, koordinuje a kontroluje činnosť okresných úradov vo svojej pôsobnosti pri vykonávaní opatrenia podľa § 5 písm. e) zákona č. 179/2011 Z. z.
	(3) Okresný úrad v sídle kraja vedie v rámci kraja evidenciu nákupných preukazov, odberných preukazov a prídelových lístkov podľa vekových kategórii FO v Prehľade počtu obyvateľov v kraji (v okrese alebo v obci) podľa prílohy č. 1 tohto metodického po...
	(4) Prednostovi okresného úradu v sídle kraja sa odporúča na zabezpečenie realizácie vyhlásených mimoriadnych regulačných opatrení v kraji zriadiť komisiu vo svojej právomoci.
	(5) Okresnému úradu v sídle kraja sa odporúča v súlade s § 16 ods. 1 písm. a) a ods. 4 písm. h) zákona č. 179/2011 Z. z. viesť Prehľad určených predajní v kraji (v okrese) podľa prílohy č. 6 tohto metodického pokynu na území kraja, ktoré budú po vyhlá...
	Čl. 8
	Činnosť okresného úradu
	(1) Okresný úrad podľa § 16 ods. 1 písm. c) zákona č. 179/2011 Z. z. okrem iného riadi, koordinuje a kontroluje činnosť obcí vo svojej pôsobnosti pri vykonávaní opatrenia podľa § 5 písm. e) zákona č. 179/2011 Z. z.
	(2) Okresný úrad vedie v rámci okresu evidenciu potreby nákupných preukazov, odberných preukazov a prídelových lístkov podľa vekových kategórii FO v Prehľade počtu obyvateľov v kraji (v okrese alebo v obci) podľa prílohy č. 1 tohto metodického pokynu.
	(3) Okresný úrad zabezpečuje organizáciu a distribúciu nákupných preukazov, odberných preukazov alebo prídelových lístkov až do skončenia mimoriadnych regulačných opatrení a o vydaných nákupných preukazoch, odberných preukazov alebo prídelových lístko...
	a) Prehľad vydaných nákupných preukazov (NP) obciam, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 7 tohto metodického pokynu,
	b) Prehľad vydaných odberných preukazov (OP) obciam, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 8 tohto metodického pokynu,
	c) Prehľad vydaných prídelových lístkov (PL) obciam, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 9 tohto metodického pokynu.
	(4) Okresný úrad môže vo svojej kompetencii rozhodnúť o zriadení spoločnej výdajne pre dve alebo viac obcí po vzájomnej dohode týchto obcí, ak to situácia vyžaduje. Prihliada pritom na počet FO v obciach a na vzdialenosť medzi obcami.
	(5) Okresný úrad si môže v stave bezpečnosti vytvoriť 2 % rezervu množstva prídelových lístkov a nákupných preukazov pre prípady nepredvídaných okolností a udalostí. V období krízovej situácie si môže vytvoriť 5 % rezervu množstva prídelových lístkov,...
	(6) Okresnému úradu sa odporúča, aby si vypracoval harmonogram distribúcie nákupných preukazov, odberných preukazov a prídelových lístkov na jednotlivé obce.
	(7) Prednosta okresného úradu si pre zabezpečenie mimoriadnych regulačných opatrení v okrese môže zriadiť vo svojej právomoci komisiu.
	(8) Okresný úrad nákupné preukazy, odberné preukazy a prídelové lístky pred ich vydaním príslušnej obci uskladňuje tak, aby bola zabezpečená ich ochrana pred zneužitím a poškodením.
	(9) Okresnému úradu sa odporúča vykonávať školenie pre určených členov výdajne po dohode so starostami obcí a primátormi miest minimálne jedenkrát ročne.
	(10) Okresnému úradu sa odporúča v súlade s § 16 ods. 1 písm. a) podľa zákona č. 179/2011 Z. z. viesť Prehľad určených predajní v kraji (v okrese) podľa prílohy č. 6 tohto metodického pokynu na území okresu, ktoré budú po vyhlásení mimoriadnych regula...
	Čl. 9
	Činnosť obce a ňou zriadenej výdajne
	(1) Obec vedie v rámci obce prehľad o potrebe množstva nákupných preukazov, odberných preukazov a prídelových lístkov podľa vekových kategórii FO v Prehľade počtu obyvateľov v kraji (v okrese alebo v obci) podľa prílohy č. 1 tohto metodického pokynu.
	(2) Po vyhlásení mimoriadnych regulačných opatrení obec uvedie do činnosti výdajňu. Ak sú v obci zriadené dve alebo viac výdajní, obec si o nich vedie Prehľad výdajní odberných oprávnení (VOO), ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 10 tohto metodického...
	(3) Po vyhlásení mimoriadnych regulačných opatrení si obec do 24 h. vyzdvihne nákupné preukazy, odberné preukazy alebo prídelové lístky podľa vyhláseného mimoriadneho regulačného opatrenia na okresnom úrade podľa časového harmonogramu, ktorý stanoví o...
	a) Prehľad vydaných nákupných preukazov (NP) výdajniam odberných oprávnení (VOO), ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 11 tohto metodického pokynu,
	b) Prehľad vydaných odberných preukazov (OP) výdajniam odberných oprávnení (VOO), ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 12 tohto metodického pokynu,
	c) Prehľad vydaných prídelových lístkov (PL) výdajniam odberných oprávnení (VOO), ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 13 tohto metodického pokynu.
	(4) V prípade, ak obec nemá možnosť vyzdvihnúť nákupné preukazy, odberné preukazy alebo prídelové lístky na okresnom úrade, distribúciu zabezpečí okresný úrad.
	(5) Výdajom nákupných preukazov, odberných preukazov alebo prídelových lístkov poveruje primátor mesta alebo starosta obce osoby, ktoré sú zamestnancami mestského úradu alebo obecného úradu, poslancami obecného zastupiteľstva alebo mestského zastupite...
	(6) Obec ešte v stave bezpečnosti poskytuje okresnému úradu v sídle kraja, okresnému úradu a MH SR zoznam a informácie o výdajniach a určených predajniach, ktoré sa k jednotlivým výdajniam viažu prostredníctvom špecifického aplikačného programu Jednot...
	(7) O personálnom zabezpečení výdajne vedie obec prostredníctvom výdajne Prehľad personálneho zabezpečenia výdajne odberných oprávnení (VOO) obce, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 14 tohto metodického pokynu.
	(8) Počet členov výdajne MH SR a ani okresný úrad, v rámci rozhodnutia na zriadenie výdajne, nestanovuje. Počet členov výdajne závisí od rozhodnutia primátora mesta alebo starostu obce s prihliadnutím na počet FO obce tak, aby výdaj nákupných preukazo...
	(9) Výdajni sa odporúča vypracovať harmonogram výdaja odberných oprávnení. Jedna výdajňa by mala zvládnuť vybaviť určitý počet FO podľa počtu personálneho obsadenia výdajne.
	Príklad: Ak má obec 3 000 FO, ktorým má cez výdajne vydať odberné oprávnenie a jedna výdajňa má v rámci personálneho obsadenia 3 členov, ktorí budú zabezpečovať výdaj odberných oprávnení, tak je vhodné mať zriadené aspoň 4 výdajne, kde každá za jeden ...
	(10) K jednej výdajni môže byť určená jedna alebo viac určených predajní. Žiadatelia o vydanie odberného oprávnenia sa viažu ku konkrétnej výdajni podľa určitej lokality, napr. ako je ulica. Väčšinou je to rozdelené tak, ako pri zabezpečovaní prerozde...
	(11) Obec oznámi FO obvyklým spôsobom v obci lokalizáciu výdajne, priradené poradové číslo výdajne a vymedzí spádové územie.
	(12) Pri vydávaní náhradného nákupného preukazu sa po jeho strate, odcudzení alebo po zničení nový vydaný nákupný preukaz označí červeným písmenom „N“ (náhradný), označenie sa vykoná nestierateľným červeným perom a také isté označenie sa vykoná aj v P...
	(13) Pri vydávaní náhradného odberného preukazu sa po jeho strate, odcudzení alebo po zničení nový vydaný odberný preukaz označí červeným písmenom „N“ (náhradný), označenie sa vykoná nestierateľným červeným perom a také isté označenie sa vykoná aj v P...
	(14) Pri vydávaní náhradného prídelového lístka sa po jeho strate, odcudzení alebo po zničení každý kupón označí červeným písmenom „N“ (náhradný), označenie sa vykoná nestierateľným červeným perom a také isté označenie sa vykoná aj v Prehľade vydaných...
	(15) Z vydaných náhradných prídelových lístkov sa odoberie primerané množstvo kupónov za dni, ktoré uplynuli od začiatku predaja tovarov.
	(16) Primátor mesta alebo starosta obce si na zabezpečenie mimoriadnych regulačných opatrení v obci môže zriadiť vo svojej právomoci komisiu.
	(17) FO nakupuje podľa príslušnosti k výdajni určené tovary len v určenej predajni, ktorú jej určí výdajňa pri vydaní odberného oprávnenia. Výdajňa zverejňuje zoznam určených predajní, v ktorých je možné uplatniť odberné oprávnenia.
	(18) Výdajňa spracuje pokyny pre FO, ktoré umiestni na viditeľnom mieste vo výdajni alebo ich poskytne FO pri preberaní odberného oprávnenia ústne alebo v listinnej podobe, prípadne ich zverejní na svojej internetovej stránke.
	Čl. 10
	(1) Určená predajňa do 48 hodín od určenia ako subjektu hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. d) druhý bod zákona č. 179/2011 Z. z. a vyhlásenia mimoriadnych regulačných opatrení na viditeľnom mieste zverejní zoznam výdajní, ktoré sa k nej v...
	(2) Určená predajňa vedie evidenciu dodaných a predaných určených tovarov a prevzatých kupónov z prídelových lístkov na účel následnej kontroly.
	(3) Zástupca určenej predajne vyznačí predané množstvo určeného tovaru v konkrétnom dni v príslušných stĺpcoch nákupného preukazu. Opravy predaných množstiev určených tovarov v nákupnom preukaze môže vyznačiť zástupca určenej predajne; chybný zápis sa...
	(4) Zástupca určenej predajne vyznačí druh predaného určeného tovaru, dátum predaja a pečiatku určenej predajne v príslušných stĺpcoch odberného preukazu. Opravy o predaných určených tovarov v odbernom preukaze môže vyznačiť zástupca určenej predajne;...
	(5) Zástupca určenej predajne odstrihne príslušný kupón predaného množstva určeného tovaru z prídelového lístka a označí ho na druhej strane dátumom prevzatia.
	(6) Určenej predajni sa odporúča vyhradiť si na predaj určených tovarov a potvrdzovanie nákupného preukazu, odberného preukazu alebo strihania kupónov z prídelových lístkov špeciálne na to určenú pokladňu, resp. pokladne, kde sa budú účtovať FO len ur...
	(7) Určená predajňa informuje okresný úrad alebo MH SR, ktoré mu vydalo príkaz na určenie ako subjektu hospodárskej mobilizácie, ak nie je schopná realizovať predaj určených tovarov. O tejto skutočnosti informuje aj obec.
	(8) Určená predajňa oznámi MH SR alebo okresnému úradu, ktorý ju určil ako subjekt hospodárskej mobilizácie, ak má problémy so zásobovaním určených tovarov.
	Čl. 11
	(1) Obcou zriadená výdajňa po vyhlásení mimoriadneho regulačného opatrenia na predaj obmedzeného množstva tovarov alebo na predaj tovarov na prídel pri vydaní hromadného odberného preukazu na žiadosť zariadenia, na ktoré sa nevzťahuje mimoriadne regul...
	(2) Na hromadný odberný preukaz môže zariadenie, na ktoré sa nevzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie, nakúpiť stanovené množstvo určeného tovaru, na ktorý sa vzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie a to prostredníctvom zásobovateľa, ktorého uviedol ...
	(3) Zariadenie, ktoré má vydaný hromadný odberný preukaz, môže nakúpiť stanovené množstvo určeného tovaru pre určený okruh FO, ktorých uviedlo v žiadosti o vydanie hromadného odberného preukazu.
	(4) Hromadnému odbernému preukazu sa pridelí číslo v súlade s prehľadom podľa odseku 1. Poradové číslo hromadného odberného preukazu je vo formáte podľa poradia jeho vydania od „1“ až vyššie, prípadne si výdajňa vytvorí vlastné číslovanie pre vydávani...
	(5) Ak FO, za ktorú je zariadenie oprávnené nakupovať určené tovary v priebehu vyhlásených mimoriadnych regulačných opatrení opustí zariadenie, má zariadenie túto skutočnosť nahlásiť príslušnej výdajni, ktorá mu hromadný odberný preukaz vydala a tá si...
	(6) Hromadný odberný preukaz sa odporúča vydať s platnosťou minimálne na 2 týždne od jeho dátumu vydania.
	(7) Výdajňa informuje príslušnú inú výdajňu o tom, že FO uvedená na hromadnom odbernom preukaze sa zdržiava v zariadení, na ktoré sa vzťahuje výnimka z mimoriadnych regulačných opatrení, na území obce, ktorej výdajňa vydala hromadný odberný preukaz. U...
	(8) V prípade, ak predaj obmedzeného množstva tovarov alebo predaj tovarov na prídel trvá viac ako stanový dátum platnosti hromadného odberného preukazu, výdajňa na ďalšie obdobie na základe ďalšej žiadosti zariadenia o vydanie nového hromadného odber...
	(9) Zariadenie, na ktoré sa nevzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie, prikladá k hromadnému odbernému preukazu potrebné doklady o nákupe určených tovarov, ako je pokladničný blok alebo faktúra. Zásobovateľ pre takéto zariadenie vedie evidenciu dodaný...
	(10) Zariadenie, na ktoré sa nevzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie, zašle po skončení platnosti vydaného hromadného odberného preukazu kópiu hromadného odberného preukazu spolu s kópiami dokladov o nákupe príslušnej výdajni, ktorá hromadný odberný...
	(11) Pri vydávaní náhradného hromadného odberného preukazu sa po jeho strate, odcudzení alebo po zničení nový vydaný hromadný odberný preukaz označí červeným písmenom „N“ (náhradný), označenie sa vykoná nestierateľným červeným perom a také isté označe...
	Čl. 12
	(1) Tlač a dotlač nákupných preukazov, odberných preukazov a prídelových lístkov zabezpečuje MH SR na základe požiadavky okresného úradu v sídle kraja. Distribúciu nákupných preukazov, odberných preukazov alebo prídelových lístkov zabezpečuje MH SR pr...
	(2) Tlač hromadných odberných preukazov realizuje obec prostredníctvom výdajne len v období krízovej situácie počas vyhlásenia mimoriadneho regulačného opatrenia na predaj obmedzeného množstva tovarov alebo na predaj tovarov na prídel, na žiadosť zari...
	Čl. 13
	(1) Nákupný preukaz, odberný preukaz alebo prídelový lístok s nepoužitými kupónmi sa vracajú po ukončení mimoriadnych regulačných opatrení výdajni, ktorá odberné oprávnenie vydala. Výdajňa urobí ich zosumarizovanie a odovzdá ich určenému zástupcovi ob...
	(2) Evidencia podľa Čl. 10 ods. 2 sa uchováva počas troch rokov od ukončenia trvania mimoriadnych regulačných opatrení. Ak príde k zrušeniu určenej predajne pred uplynutím doby úschovy, evidencia sa uschová u obce.
	(3) Evidenciu podľa čl. 11 ods. 9 vedie zariadenie, na ktoré sa nevzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie aj jeho zásobovateľ počas troch rokov od ukončenia trvania mimoriadnych regulačných opatrení. Evidenciu podľa čl. 11 ods. 10 vedie obec počas tro...
	Čl. 14
	Spoločné ustanovenia
	(1) FO použité odberné oprávnenie odovzdá výdajni, ktorá mu ho vydala pri prevzatí nového odberného oprávnenia.
	(2) V rámci prípravy spracovania prehľadov uvedených v prílohách tohto metodického pokynu je možné využiť program EPSIS, ak sú v ňom dostupné.
	(3) Okresné úrady v sídle kraja, okresné úrady, obce, výdajne a určené predajne vzájomne spolupracujú pri realizácii opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. e) zákona č. 179/2011 Z. z. a vyhláseného mimoriadneho regulačného opatrenia.
	(4) Nákupný preukaz, odberný preukaz alebo nevyčerpané kupóny prídelového lístka cudzinec s oprávneným pobytom, ktorý opúšťa územie republiky v priebehu trvania mimoriadnych regulačných opatrení, vráti výdajni, ktorá mu ich vydala.
	(5) V prípade straty, odcudzenia alebo zničenia odberného oprávnenia alebo hromadného odberného preukazu14F ) žiadateľ o vydanie nového odberného oprávnenia alebo hromadného odberného preukazu musí predložiť čestné vyhlásenie, ktoré si výdajňa priloží...
	(6) Splnomocnenie na prevzatie odberného oprávnenia15F ) si výdajňa priloží k prehľadu vydaných odberných oprávnení.
	Čl. 15
	Záverečné ustanovenia
	(1) Vydaním tohto metodického pokynu sa ruší Metodický pokyn č. 4/2003 Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky na spracovanie podkladov využiteľných krajskými úradmi, okresnými úradmi a obcami pri organizácii predaja životne dôležitých výrobkov...
	(2) Tento metodický pokyn nadobúda účinnosť 19. septembra 2016.
	Peter Žiga v. r.  minister
	V  Z  O R                                                              Príloha č. 1 k metodickému pokynu                                         ...
	Prehľad počtu obyvateľov v kraji (v okrese alebo v obci)*
	* a) okresný úrad v sídle kraja vedie prehľad po okresoch
	b) okresný úrad vedie prehľad po obciach
	c) obec/mesto, resp. mestská časť vedie prehľad po výdajniach odberných oprávnení
	V  Z  O R                                  Príloha č. 2 k metodickému pokynu č. 2/2016 MH SR
	Prehľad určených predajní v okrese (v obci): Okresný úrad/Obec/Mesto .............................................*
	a) okresný úrad vyplní názov okresného úradu
	b) obec vyplní názov obce/mesta, resp. mestskej časti, ak ide o mesto Bratislava a Košice
	** zaškrtnite podľa typu určenej predajne
	-------------------------------------                                                                                        V Z O R                        Príloha č. 3 k metodickému pokynu č. 2/2016 MH SR
	Pečiatka obce
	Prehľad vydaných nákupných preukazov (NP)
	Výdajňa odberných oprávnení názov/sídlo (adresa) ......................................................................... kód/číslo ........*
	* vyplní výdajňa v súlade s rozhodnutím okresného úradu na zriadenie výdajne
	** podľa potreby sa postupne zaškrtne potrebný počet mesiacov
	Legenda:
	v stĺpci 1 pridelené poradové číslo je rovnaké s číslom NP,
	v stĺpci 3 sa uvedie počet príslušníkov domácnosti, ktorí sú zapísaní do zoznamu NP,
	v stĺpci 6 sa uvedie adresa trvalého pobytu, ak FO uplatňujúca si nárok na odber NP má trvalý pobyt v inej obci, alebo ak ide o FO, ktorá má prechodný pobyt, t.j. ide o cudzinca, ale je možné uviesť aj trvalé bydlisko FO,
	v stĺpci 7 sa označí vydanie NP na ďalšie obdobie písmenom „V“ (vydané), „N“ (nevydané),
	v stĺpci 8 držiteľ NP svojim podpisom potvrdí prevzatie a správnosť  údajov,
	v stĺpci 9 sa napríklad vyplní informácia, ak si FO prevzala NP v inej výdajni alebo ak sa FO zdržiava v zariadení, na ktoré sa nevzťahujú mimoriadne regulačné opatrenia, prípadne ak dôjde k strate, odcudzeniu alebo zničeniu NP, prípadne meno a priezv...
	ďalšie listy „Prehľadu vydaných nákupných preukazov (NP)“ sa očíslujú bez použitia hlavičky.
	-------------------------------------                                                                                               V  Z  O R              Príloha č. 4 k metodickému pokynu č. 2/2016 MH SR             Pečiatka obce
	Prehľad vydaných ODBERNÝCH preukazov (OP)
	Výdajňa odberných oprávnení názov/sídlo (adresa) ......................................................................... kód/číslo ........*
	* vyplní výdajňa v súlade s rozhodnutím okresného úradu na zriadenie výdajne
	** podľa potreby sa zaškrtne potrebný počet mesiacov a pod tým sa uvedie konkrétny týždeň
	Legenda:
	v stĺpci 1 pridelené poradové číslo je rovnaké s číslom OP,
	v stĺpci 3 sa označí, ak FO nemá ešte 18 rokov, ale je plnoletá,
	v stĺpci 6 sa uvedie adresa trvalého pobytu, ak FO uplatňujúca si nárok na odber OP má trvalý pobyt v inej obci, alebo ak ide o FO, ktorá má prechodný pobyt, t.j. ide o cudzinca, ale je možné uviesť aj trvalé bydlisko FO,
	v stĺpci 7 sa označí vydanie OP na ďalšie obdobie písmenom „V“ (vydané), „N“ (nevydané),
	v stĺpci 8 držiteľ OP svojim podpisom potvrdí prevzatie a správnosť  údajov,
	v stĺpci 9 sa napríklad vyplní informácia, ak si FO prevzala OP v inej výdajni alebo ak sa FO zdržiava v zariadení, na ktoré sa nevzťahujú mimoriadne regulačné opatrenia, prípadne ak dôjde k strate, odcudzeniu alebo zničeniu OP, prípadne meno a priezv...
	ďalšie listy „Prehľadu vydaných odberných preukazov (OP)“ sa očíslujú bez použitia hlavičky.
	-------------------------------------                                                                            V  Z  O R                                     Príloha č. 5 k metodickému pokynu č. 2/2016 MH SR
	Pečiatka obce
	Prehľad vydaných PRÍDELOVÝCH LÍSTKOV (PL)
	typu A, D06, D1, D18
	Výdajňa odberných oprávnení názov/sídlo (adresa) ................................................................... kód/číslo ........*
	* vyplní výdajňa v súlade s rozhodnutím okresného úradu na zriadenie výdajne
	** podľa potreby sa postupne zaškrtne potrebný počet mesiacov
	Legenda:
	v stĺpci 1 pridelené poradové číslo je rovnaké s číslom PL,
	v stĺpci 5 sa uvedie adresa trvalého pobytu, ak FO uplatňujúca si nárok na odber PL má trvalý pobyt v inej obci, alebo ak ide o FO, ktorá má prechodný pobyt, t.j. ide o cudzinca, ale je možné uviesť aj trvalé bydlisko FO,
	v stĺpci 6 sa uvedie príslušný typ PL pre jednotlivé vekové kategórie „A, D06, D1, D18“,
	v stĺpci 7 sa označí vydanie PL na ďalšie obdobie písmenom „V“ (vydané), „N“ (nevydané),
	v stĺpci 8 držiteľ PL svojim podpisom potvrdí prevzatie a správnosť údajov,
	v stĺpci 9 sa napríklad vyplní informácia, ak si FO prevzala PL v inej výdajni alebo ak sa FO zdržiava v zariadení, na ktoré sa nevzťahujú mimoriadne regulačné opatrenia, prípadne ak dôjde k strate, odcudzeniu alebo zničeniu PL, prípadne meno a priezv...
	ďalšie listy „Prehľadu vydaných prídelových lístkov (PL)“ sa očíslujú bez použitia hlavičky.
	V  Z  O R                             Príloha č. 6 k metodickému pokynu č. 2/2016 MH SR
	Prehľad určených predajní v kraji (okrese): Okresný úrad v sídle kraja/Okresný úrad .............................................*
	* a) okresný úrad v sídle kraja vedie prehľad po okresoch – okresný úrad v sídle kraja vyplní názov okresného úradu v sídle kraja
	b) okresný úrad vedie prehľad po obciach – okresný úrad vyplní názov okresného úradu
	** zaškrtnite podľa typu určenej predajne
	V  Z  O R                   Príloha č. 7 k metodickému pokynu                                                                                  č. 2/2016 MH SR
	Názov okresného úradu: Okresný úrad v ........................................................
	Adresa OkÚ: ..............................................................................................................
	PREHĽAD VYDANÝCH NÁKUPNÝCH PREUKAZOV (NP) OBCIAM
	na obdobie od .................. do ...................
	V Z O R                     Príloha č. 8 k metodickému pokynu                                                                                   č. 2/2016 MH SR
	Názov okresného úradu: Okresný úrad v ........................................................
	Adresa OkÚ: ..............................................................................................................
	PREHĽAD VYDANÝCH ODBERNÝCH PREUKAZOV (OP) OBCIAM
	na obdobie od .................. do ...................
	V  Z  O R             Príloha č. 9 k metodickému pokynu č. 2/2016 MH SR
	Názov okresného úradu: Okresný úrad v ................................................................
	Adresa OkÚ: ..............................................................................................................
	PREHĽAD VYDANÝCH PRÍDELOVÝCH LÍSTKOV (PL) OBCIAM
	na obdobie od ...................... do .....................
	V  Z  O R                              Príloha č. 10 k metodickému pokynu č. 2/2016 MH SR
	Názov: Mestský (Obecný) úrad v ........................................................
	Adresa úradu: ..............................................................................................................
	PREHĽAD VÝDAJNÍ ODBERNÝCH OPRÁVNENÍ (VOO)
	V  Z  O R          Príloha č. 11 k metodickému pokynu                                                                                                     č. 2/2016 MH SR
	Názov: Mestský (Obecný) úrad v ........................................................
	Adresa úradu: ..............................................................................................................
	PREHĽAD VYDANÝCH NÁKUPNÝCH PREUKAZOV (NP)
	VÝDAJNIAM ODBERNÝCH OPRÁVNENÍ (VOO)
	na obdobie od ..................... do ..................
	V Z O R              Príloha č. 12 k metodickému pokynu                                                                                                   č. 2/2016 MH SR
	Názov: Mestský (Obecný) úrad v ........................................................
	Adresa úradu: ..............................................................................................................
	PREHĽAD VYDANÝCH ODBERNÝCH PREUKAZOV (OP)
	VÝDAJNIAM ODBERNÝCH OPRÁVNENÍ (VOO)
	na obdobie od ..................... do ..................
	V  Z  O R                                                                    Príloha č. 13 k metodickému                                       ...
	Názov: Mestský (Obecný) úrad v ........................................................
	Adresa úradu: ..............................................................................................................
	PREHĽAD VYDANÝCH  PRÍDELOVÝCH LÍSTKOV (PL)
	VÝDAJNIAM ODBERNÝCH OPRÁVNENÍ (VOO)
	na obdobie od ....................... do ........................
	-------------------------------------                                                                                        V  Z  O R                                    Príloha č. 13 k metodickému  pokynu                             Pečiatka obce    ...
	PERSONÁLNE ZABEZPEČENIE VÝDAJNE ODBERNÝCH OPRÁVNENÍ (VOO) OBCE
	názov/sídlo (adresa) ....................................... kód/číslo .............*
	* vyplní výdajňa v súlade s rozhodnutím okresného úradu na zriadenie výdajne
	-------------------------------------                                                                                      V Z O R                                                             Príloha č. 15 k metodickému pokynu             Pečiatka obce...
	Prehľad vydaných HROMADNÝCH ODBERNÝCH preukazov (HOP)
	Výdajňa odberných oprávnení názov/sídlo (adresa) ......................................................................... kód/číslo ........*
	vyplní výdajňa v súlade s rozhodnutím okresného úradu na zriadenie výdajne
	Legenda:
	v stĺpci 1 pridelené poradové číslo môže byť rovnaké s číslom HOP alebo si výdajňa stanoví vlastné číslovanie, ktoré sa uvádza potom v stĺpci 2,
	v stĺpci 8 sa uvedie adresa trvalého pobytu, ak FO uplatňujúca si nárok na odber HOP má trvalý pobyt v inej obci, ale je možné uviesť aj trvalé bydlisko FO,
	v stĺpci 9 držiteľ HOP svojim podpisom potvrdí prevzatie a správnosť  údajov,
	v stĺpci 10 sa napríklad vyplní informácia, ak dôjde k strate, odcudzeniu alebo zničeniu HOP,
	ďalšie listy „Prehľadu vydaných hromadných odberných preukazov (HOP)“ sa očíslujú bez použitia hlavičky.
	V Z O R          Príloha č. 16 k metodickému pokynu                                                           č. 2/2016 MH SR
	Mimoriadne regulačné opatrenia a regulácia predaja
	Určená predajňa
	Vytypovanie (výber) predajne pre plnenie povinností v rámci hospodárskej mobilizácie v stave bezpečnosti
	a) Obec v rámci svojich možností vyberá také predajne, v ktorých sa zabezpečuje zásobovanie hlavne základných potravín, ako mäso, chlieb, pečivo, zemiaky, ryža, mlieko, sušené mlieko, vajcia, múka, tuky, maslo, cukor, soľ a pod.
	b) Obec zapracuje údaje o vytypovanej (vybranej) predajni do programu EPSIS a tým sa stáva určenou predajňou. Ku konkrétnej výdajni priraďuje obec určenú/é predajňu/ne. Na základe priradenia bude možné podľa počtu obyvateľov patriacich k výdajni naplá...
	Určovanie určenej predajne ako subjektu HM v krízovej situácii po vyhlásení mimoriadnych regulačných opatrení
	5.2.1. Okresný úrad alebo MH SR v programe EPSIS alebo iným spôsobom preverí, či nenastali od určenia predajne zmeny, ktoré by bránili v jej určení ako subjektu HM. Ak zmeny nenastali, prednosta okresného úradu alebo vedúci MH SR písomným príkazom urč...
	5.2.2. Ak neboli v stave bezpečnosti vykonané postupy uvedené v Čl. IV tohto metodického usmernenia alebo nastali zmeny podľa bodu 5.2.1 tohto metodického usmernenia, postupuje sa nasledovne:
	a) Obec požiada ešte nevytypovanú predajňu o poskytnutie potrebných údajov, napr. obchodný názov a sídlo predajne, identifikačné číslo organizácie, príp. ďalšie údaje podľa § 7 ods. 10 a § 16 ods. 2 zákona č. 179/2011 Z. z. Obec tieto údaje zapracuje ...
	b) Prednosta príslušného okresného úradu alebo vedúci MH SR určí písomným príkazom novú určenú predajňu ako subjekt HM podľa § 4 ods. 1 písm. d) druhý bod zákona č. 179/2011 Z. z.
	c) Nová určená predajňa, ako subjekt HM, na základe písomného príkazu vykonáva opatrenie HM podľa § 5 písm. e) zákona č. 179/2011 Z. z.
	Systém zabezpečenia zásobovania určených predajní určenými ŽDT v období krízovej situácie
	Systém zabezpečenia zásobovania skladov a logistických centier určenými ŽDT v období krízovej situácie
	Systém zabezpečenia zásobovania zariadení, na ktoré sa nevzťahujú mimoriadne regulačné opatrenia
	Využitie štátnych hmotných rezerv v rámci systému zabezpečenia zásobovania určenými ŽDT
	Zabezpečenie ochrany zásobovania a predaja určených ŽDT
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	Písomné vyhotovenie príkazu dostane:
	O P A T R E N I E
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	č. 1/2016
	z 12. septembra 2016,
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